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Znajdowanie informacji o obstudze
i rozwigzywaniu probleméw

Informacje na temat obstugi urzqdzenia i rozwigzywania probleméw, patrz Podrecznik obstugi (wersja
drukowana), Podrecznik obstugi (wersja cyfrowa) oraz w systemie Pomocy (wersja online).

Podrecznik obstugi (wersja drukowanal)

Urzgdzenia posiada nastepujgce podreczniki.
Zasady bezpieczenstwa

W tej sekcji oméwiono $rodki ostroznosci, o jakich nalezy pamietaé¢ podczas korzystania
z urzqdzenia. Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzgdzenia nalezy zapoznad sie
z niniejszym podrecznikiem.

Podrecznik instalacji

Ten podrecznik zawiera opis sposobu konfigurowania urzqdzenia. Przedstawia réwniez instrukcje
dotyczqgce rozpakowywania urzqdzenia i podigczania go do komputera.

Instrukcja obstugi (wersja cyfrowa)

Instrukcije obstugi mozna wyswietli¢ z poziomu witryny firmy Ricoh lub dostarczonego dysku CD-ROM.
Wyswietlanie z poziomu przeglgdarki internetowej

Uzyskaj dostep do Internetu z poziomu przeglqadarki internetowe;.

Upewnij sig, ze komputer lub urzqdzenie sq polgczone z sieciq.

Pobierz instrukcje obstugi ze strony http://www.ricoh.com/.
Otwieranie podrecznikéw z dostarczonego dysku CD-ROM

Instrukcje obstugi mozna réwniez otworzy¢ z dostarczonego dysku CD-ROM.

e System Windows

1. Witéz dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.
2. Kliknij opcje [Read Manual] i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
Zostanie otwarty podrecznik w formacie PDF.

e System OS X

1. Wiéz dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.

2. Kliknij dwukrotnie plik Manuals.htm umieszczony w katalogu gtéwnym dysku
CD-ROM.


http://www.ricoh.com/

3. Wybierz jezyk.
4. Kliknij na polecenie [Odczyt podrecznikéw w formacie PDF].
5. Kliknij podrecznik, ktéry chcesz otworzyé.

Zostanie otwarty podrecznik w formacie PDF.



Jak korzysta¢ z tego podrecznika

Wprowadzenie

Podrecznik ten zawiera szczegdtowe instrukcje i uwagi operacyjne, oraz jak uzytkowad to urzqdzenie.
W celu zapewnienia wiasnego bezpieczeristwa i odniesienia korzysci, przed uzyciem urzqdzenia
nalezy uwaznie przeczytaé ten podrecznik. Podrecznik nalezy przechowywaé w fatwo dostepnym
miejscu, aby w razie koniecznoéci szybko znalez¢ potrzebne informacie.

Symbole uzyte w tym podreczniku

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

) Waine )

Wskazuje na aspekty, na ktére nalezy zwrécié uwage korzystajqc z urzgdzenia, oraz opisy
prawdopodobnych przyczyn probleméw z papierem, uszkodzen oryginatéw lub utraty danych. Te
informacje nalezy koniecznie przeczytad.

HUwaga )

Wskazuje dodatkowe wyijasnienia funkcji urzgdzenia oraz instrukcje pozwalajgce skorygowaé btedy
vzytkownika.

[]

Wskazuje nazwy przyciskédw wystepujgcych na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzqdzenia.

Informacje dotyczqce okreslonego modelu

Ta sekcja okredla sposdb, w jaki okresli¢ mozna region, do ktérego urzqdzenie nalezy.

Z tytu urzqdzenia znajduje si¢ etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta
zawiera informacje, ktére identyfikujq region, do ktérego nalezy urzqdzenie. Przeczytaj etykiete.
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Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Przeczytaj informacje pod symbolem wskazujgcym na
region danego urzgdzenia.

@D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
e CODE XXXX -27
e 220-240V

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujace informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu B:
e CODEXXXX-17
e 120-127V

HUwaga )

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim
(cale). Jezeli urzgdzenie jest modelem Regionu A, oznacza to jednostki metryczne. Jezeli
urzgdzenie jest modelem Regionu B, oznacza to jednostki calowe.

Wylgczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$é za jakiekolwiek szkody wynikfe z awarii urzgdzenia, zagubienia zarejestrowanych
danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw dostarczonych z nim.

Upewnij sig, ze zawsze mozesz skopiowaé i posiadasz kopie zapasowe danych zarejestrowanych
w tym urzqgdzeniu. Dokumenty i dane mogq zostaé usuniete z powodu bledéw przetwarzania lub
usterek w urzqdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane w tym
urzqdzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.



Uwagi

Tre$é niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.

Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty moggce powstaé na skutek

uzycia w urzqdzeniach biurowych uzytkownika innych czesci niz oryginalne.
W podreczniku uwzgledniono dwa systemy miar.

Niektére ilustracje w tym podreczniku moggq sie nieznacznie réznié¢ od wygladu urzqdzenia.

Uwaga do administratora

Hasto

Okreslone ustawienia konfiguracyijne tego urzqdzenia mogq by¢ zabezpieczone hastem, aby
zapobiec ich nieautoryzowanym zmianom przez innych uzytkownikéw. Bardzo zaleca sie
natychmiastowe utworzenie wlasnego hasta.

Ponizej znajduje sie lista czynnosci, ktére mozna zabezpieczy¢ hastem:

¢ Przechodzenie do menu [Ustawienia sieci], [Network Wizard] lub [Narzedzia administratoral]
przy uzyciu panelu operacyjnego

Ustawienia fabryczne umozliwiajq dostep do tych menu bez podawania hasta.
Opcje tworzenia hasta mozna znalezé w menu [Narzedzia administratoral.
* Konfigurowanie urzqdzenia przy uzyciu programu Web Image Monitor

Ustawienia fabryczne umozliwiajg konfigurowanie urzqdzenia za pomocq programu Web Image
Monitor bez podawania hasta.

Ustawienia tworzenia hasta mozna znalezé w menu [Ustaw. administratora.].

Aby uzyskaé szczegétowe informacije dotyczqce tworzenia haset, patrz str.130 "Konfigurowanie
ustawieri administratora”.

Lista opciji

Lista modutéw opcjonalnych Nazywane dalej

Paper Feed Unit PB1130 Zespét kaset

IEEE 802. 11 Interface Unit Type P16 Opcja bezprzewodowej sieci LAN




HUwaga )

* Jedli podigczony jest podaijnik papieru, na panelu operacyjnym urzqdzenia jest wyswietlany
komunikat "Kaseta 2”.

Informacja o adresie IP

W tym podreczniku, pojecie "Adres IP" oznacza zaréwno $rodowisko IPv4, jak i IPv6. Przeczytaj
instrukcje odnoszqce sie do $rodowiska ktérego uzywasz.



1. Przewodnik po urzqdzeniu
|

Niniejszy rozdzial zawiera opis przygotowania urzgdzenia do pracy oraz instrukcje eksploatacyjne.

Przewodnik po elementach sktadowych

W niniejszej sekcji przedstawiono nazwy réznych czeséci znajdujqeych sie z przodu i z tytu urzqdzenia

wraz z opisem ich funkgiji.

Elementy zewnetrzne

DYG228

Nr Nazwa Opis

1 Prowadnica zatrzymujgca Ogranicznik ten nalezy unie$¢, aby zapobiec
wypadnieciu papieru.

2 Taca standardowa Na tace te dostarczany jest wydrukowany papier.
Mozna w niej umiescié¢ do 125 arkuszy zwyktego
papieru.

W zaleznosci od typu papieru mozna ufozyé do 150

arkuszy papieru.

3 Port USB dla opciji sieci W16z opcje bezprzewodowej sieci LAN, aby pofqczyé
bezprzewodowe;j sie z bezprzewodowq siecig LAN, gdy zasilanie
urzqdzenia jest wylgczone.




1. Przewodnik po urzqdzeniu

Nr Nazwa Opis

4 Port USB W celu pofqczenia drukarki z komputerem nalezy uzyé
kabla USB.

5 Port Ethernet W celu podtgczenia drukarki do sieci nalezy uzy¢
kabla interfejsu sieciowego.

6 Pokrywa tylna kasety 1 Ta pokrywa otwiera sie po zafadowaniu do kasety 1
papieru diuzszego niz format A4.

7 Tylna pokrywa Te pokrywe nalezy otworzyé w celu usuniecia
zacietego papieru lub opuszczenia umieszczonych
wewngtrz dzwigni przed rozpoczeciem drukowania na
kopertach.

8 Ogranicznik boczny Dostosowa¢ ten ogranicznik do rozmiaru papieru.

9 Taca reczna Kaseta ta miesci do 50 arkuszy zwyklego papieru.

10 Kaseta 1 Kaseta ta miesci do 250 arkuszy zwyklego papieru.

11 Ogranicznik tylny Dostosowad ten ogranicznik do rozmiaru papieru.

12 Pokrywa przednia Pokrywe te nalezy unie$é w celu wymiany elementéw
eksploatacyjnych lub usuniecia zablokowanego
papieru.

13 Panel operacyjny Na panelu operacyjnym znajdujq sie klawisze stuzqce

do obsfugi urzqdzenia oraz wskazniki umozliwiajqce
sprawdzenie jego stanu.




Przewodnik po elementach skfadowych

Whnetrze

DYG230

Nr Nazwa Opis

1 Modut drukujgey Wymienny materiat eksploatacyjny wymagany do wykonywania
wydrukéw na papierze. Nalezy go wymienié, gdy wskaznik
korica alarmu miga. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na
temat wymiany modutu drukujgcego, patrz str.141 "Wymiana
modutu drukujgcego".

2 Dzwignie kopert Dzwignie nalezy opusci¢ w przypadku kopiowania lub
drukowania na kopertach. W przypadku kopiowania lub
drukowania na papierze innym niz koperty nalezy unie$¢
dzwignie z powrotem.

Panel operacyjny

) Waine )

* Po naciénigciu przycisku [Power] nalezy poczekaé przynajmniej sekunde od zapalenia sig lub
zgaszenia wskaznika.



1. Przewodnik po urzqdzeniu

Wi-Fi Direct

DYG319

Nr Nazwa

Opis

1 Wyswietlacz panela

Wyswietla obecny status i komunikaty.

2 Przycisk [Menu]

Naciénigcie tego przycisku pozwala skonfigurowac lub
sprawdzié¢ ustawienia urzqdzenia.

Naciéniecie tego przycisku podczas okreslania ustawien
przywraca wyéwietlacz do ekranu poczgtkowego.

Nacisniecie tego przycisku podczas wprowadzania
znakéw zmienia wyswietlacz na wprowadzanie wartosci
numerycznych, liter alfabetu i symboli.

3 Przycisk [Job Reset]

Nacisniecie tego przycisku pozwala anulowaé realizowane
lub odbierane zadanie drukowania.




Przewodnik po elementach skfadowych

Nr

Nazwa

Opis

Przycisk [Wi-Fi Direct]

Nacisniecie tego przycisku wiqcza Wi-Fi, gdy Wi-Fi jest
wylgczone i opcja bezprzewodowej sieci LAN jest
zainstalowana w porcie USB z tytu urzqdzenia. Naciénigcie
tego przycisku przy wigczonej funkcji Wi-Fi powoduije
aktywowanie lub dezaktywowanie funkcji Wi-Fi Direct.

Ten wskaznik $wieci, gdy funkcja Wi-Fi Direct jest aktywna.

Aby uzy¢ tego przycisku, opcja bezprzewodowej sieci LAN
musi by¢ zainstalowana w urzqdzeniu, gdy zasilanie
urzgdzenia jest wylgczone.

NFC

Umozliwia podigczenie urzqdzenia inteligentnego do
urzgdzenia po dotknigciu NFC w urzqdzeniu inteligentnym
za pomocq aplikacji dla danego urzqdzenia.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.25
"Korzystanie z aplikaciji dla inteligentnych urzqdzen".

Wskaznik odbioru danych

Miga podczas odbierania przez urzqdzenie danych
z komputera. Ten wskaznik $wieci sie, gdy w urzqdzeniu
zapisany jest plik Wydruk bezp..

Wskaznik btedu

Miga, gdy toner jest bliski wyczerpaniu, lub zapala sie, gdy
w urzqdzeniu zabraknie tonera lub wystgpi btqd
z urzgdzeniem.

Przycisk [Zasilanie]

Nacisnij w celu wigczenia lub wytqczenia gléwnego
zasilania.

Ten wskaznik $wieci sie po wigczeniu urzgdzenia.

Aby wytqczy¢ urzqdzenie, nalezy nacisngé ten przycisk
i przytrzyma¢ go na co najmniej trzy sekundy.

Po wecisnieciu tego przycisku na dfuzej niz 3 sekundy
urzqdzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii. Aby
wyiéé z trybu oszczedzania energii, wcisnij ten przycisk
ponownie na krécej niz 3 sekundy.

Klawisz [Wstecz]

Przycisk ten nalezy nacisnqé, aby anulowaé ostatniq

operacje lub powréci¢ do wezeéniejszego poziomu menu.

10

Przycisk [OK]

Nacisnij ten przycisk, aby zatwierdzi¢ ustawienia i wartosci
ustawier oraz przej$¢ do nastepnego poziomu menu.




1. Przewodnik po urzqdzeniu

11 Przyciski przewijania

Przyciski te nalezy naciska¢, aby poruszaé¢ kursorem
w kierunku przez nie wskazanym.




Instalacja opgiji

Instalacja opg;ji

Ta sekcja opisuje sposéb instalowania modutéw opcjonalnych.

Podiqczanie zespotu podawania papieru

A\NIEBEZPIECZENSTWO

* Dotykanie stykéw wtyczki kabla zasilania metalowym przedmiotem grozi pozarem lub

porazeniem prgdem.

* Dotykanie wtyczki mokrymi rekoma jest niebezpieczne. Moze to spowodowaé porazenie

pragdem.

A\ OSTRZEZENIE

* Przed instalacjq lub usunigciem elementéw opcjonalnych nalezy zawsze wyjgé przewdd

zasilajgey z gniazdka najciennego i odczekaé, az jednostka gtéwna catkiem ostygnie.
W przeciwnym razie moze dojé¢ do poparzen.

* Drukarka wazy okofo 13 kg (29 Ib). Drukarke nalezy przenosi¢, chwytajgc za wbudowane
uchwyty znajdujgce sie z dwdch stron drukarki, a nastepnie przenieéé jq poziomo w miejsce
uzycia.

* Nieostrozne podnoszenie lub upuszczenie zespotu podawania papieru moze spowodowaé

obrazenia.

* Przed przenoszeniem urzqdzenia nalezy odiqczy¢ kabel zailajgcy z gniazda $ciennego. Silne
wyciggniecie kabla moze spowodowad jego uszkodzenie. Uszkodzone wtyczki i kable

stanowiq zagrozenie porazeniem prqdem elekirycznym lub pozarem.

) Waine )

* W celu wydruku przy pomocy opcjonalnego modutu prowadzenia papieru wymagana jest Kaseta
1. Bez Kasety 1 nastqpi blokada papieru.

* Nie podnosi¢ urzqdzenia za kasete.

1. Wylqcz zasilanie urzgdzenia, a nastepnie wyciagnij wtyczke zasilajgcq z gniazdka

sieciowego.
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1. Przewodnik po urzqdzeniu

2. Usun tasme samoprzylepng i materiat pakunkowy z opcjonalnego zespotu podawania
papieru.

DYG315

3. Podnie$ urzadzenie przy uzyciu uchwytéw umieszczonych po obu jego stronach.

DYHO001

4. Na opcjonalnym module prowadzenia papieru sq trzy pionowe bolce. Wyréwnaé
otwory urzgdzenia wzgledem pinéw, a nastepnie powoli obnizy¢ urzgdzenie.

DYG316
5. Podlgcz wtyczke zasilajacq do gniazdka sieciowego, a nastepnie wlgcz zasilanie.
0 Uwoga

* Po zainstalowaniu opcjonalnego zespotu kaset, kasete 2 nalezy wybra¢ w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki.



Instalacja opgiji

* Jesli nowe urzqdzenie jest wymienione w kolumnie opcii konfiguracyjnych, zostato poprawnie

zamontowane.

* Jesli opcjonalny modut prowadzenia papieru nie jest wlasciwie zainstalowany, sprébuj

zainstalowaé go ponownie, powtarzajqc te procedure. Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym lub serwisem.

* Szczegdtowe informacje na temat drukowania strony konfiguracyinej znajdujq sie w str.96
"Menu Lista/Str. testowe".

Instalowanie opcji bezprzewodowej sieci LAN

) Waine )

* Przed uzyciem opcji, nalezy skonfigurowaé ustawienia na panelu operacyjnym. Aby uzyskaé
szczegblowe informacie, patrz Podrecznik instalacii.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sie uziemié, dotykajgc metalowego przedmiotu, aby usungé
tadunki elekirostatyczne. tadunki elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ moduly interfejséw.

* Moduléw interfejsu nie nalezy narazaé na wsirzgsy fizyczne.
* Nalezy wylqczy¢ urzqdzenie przed zainstalowaniem opcji bezprzewodowe; sieci LAN.

* Wiz opcje bezprzewodowej sieci LAN do portu USB z tytu urzgdzenia. Nie nalezy podigczaé
do portu dysku USB flash z przodu urzqdzenia.

* Zalecamy zainstalowanie sterownika drukarki na komputerze po zakoriczeniu konfiguracii opcii
bezprzewodowej sieci LAN.

1. Sprawdz zawarto$é opakowania.

2. Wylqgcz urzgdzenie i odigez przewéd zasilajgey.

3. WI1éz opcje catkowicie.

DYG340

Sprawdz, czy opcja jest dobrze podigczona do portu USB.
4, Podigcz przewéd zasilajqcy i wlacz urzgdzenie.
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1. Przewodnik po urzqdzeniu

5. Skonfiguruj ustawienia z panelu operacyjnego.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Podrecznik instalacii.

-

* Upewnij sig, ze opcja bezprzewodowej sieci LAN zostata zainstalowana poprawnie - wydrukuj
strone konfiguracii. Jedli zostata prawidtowo zainstalowana, , Stan Wi-Fi” pojawi sie na stronie
konfiguracyjnej w polu , Ustawienia sieci”. Szczegdfowe informacje na temat drukowania strony

konfiguracyjnej znajdujq sie w str.96 "Menu Lista/Str. testowe".

* Jeéli opcja nie zostata zainstalowana poprawnie, powtérz procedure od poczgtku. Jesli po
ponownej prébie nie mozna jej zainstalowad poprawnie, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisu.
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O narzedziach operacyjnych

O narzedziach operacyjnych

W tej sekciji opisano narzedzia do obstugi tego urzgdzenia.

Panel operacyjny

Panel operacyjny zawiera ekran i przyciski do obstugi urzqdzenia. Umozliwiajq one

skonfigurowanie réznych ustawien urzqdzenia.

Aby uzyskaé wiecej szczegdtédw na temat sposobu korzystania z panela operacyjnego, patrz

str.77 "Konfiguracja urzgdzenia przy uzyciu panela operacyjnego".

Web Image Monitor
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Uzyskujqc bezposredni dostep do urzqdzenia przy uzyciu programu Web Image Monitor mozna

sprawdzi¢ status urzqdzenia i skonfigurowaé jego ustawienia.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat sposobu uzywania programu Web Image

Monitor, patrz str.101 "Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi".

Smart Organizing Monitor
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Przed uzyciem narzedzie to nalezy zainstalowaé na komputerze z zatqgczonej ptyty CD-ROM.

Za pomocq programu Smart Organizing Monitor mozesz sprawdzi¢ stan urzqdzenia,

skonfigurowaé jego ustawienia i korzystaé z innych funkcii.
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1. Przewodnik po urzqdzeniu

Aby uzyskaé szczegbtowe informacije na temat sposobu uzywania programu Smart Organizing
Monitor, patrz str.134 "Korzystanie z programu Smart Organizing Monitor".
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Korzystanie z aplikacii dla inteligentnych urzqdzer

Korzystanie z aplikacji dla inteligentnych
urzadzen

Mozesz uzywaé urzqdzenia do drukowania zdjg¢ i dokumentéw przechowywanych w urzqdzeniu -

inteligentnym.

Uzyskaj dostep do App Store lub Google Play za pomocq urzgdzenia inteligentnego, wyszukaj
i pobierz aplikacje odpowiadajgcq urzqdzeniu z witryny.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

DYG337

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Drukuij liste/raport], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Strona z mater.ekspl], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

4. Po wyswietleniu komunikatu nacisnij klawisz [OK].
Wydrukuije sig strona Konserwacji z kodem QR.

5. Uruchom aplikacje na urzgdzeniu mobilnym i odczytaj kod QR.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi w aplikacji.

Szczegdtowe informacje na temat podigczenia urzqdzenia mobilnego do urzqdzenia za pomocg
komunikacji Near-field (NFC) znajdujq sie w str.26 "tqczenie urzqgdzenia mobilnego

z urzqdzeniem za pomocg NFC".
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1. Przewodnik po urzqdzeniu

tgczenie urzgdzenia mobilnego
z urzgdzeniem za pomocq NFC

- W tym punkcie opisano sposéb podtgczenia urzqdzenia mobilnego do urzgdzenia za pomocg NFC.

Zapisywanie informacji urzgdzenia w NFC za pomocq urzgdzenia mobilnego

1. Skonfiguruj potgczenie sieciowe maszyny.

2. Za pomocq urzadzenia mobilnego wejdz do App Store lub Google Play, a nastgpnie
wyszukaj na stronie i pobierz aplikacje odpowiadajqgcq urzgdzeniu.

3. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

DYG337

4. Nacisénij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Drukuj liste/ raport], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Strona z mater.ekspl], a nastepnie
naciénij przycisk [OK].

6. Po wyswietleniu komunikatu nacisnij klawisz [OK].
Woydrukuie sig strona Konserwaciji z kodem QR.
7. Uruchom aplikacje na urzgdzeniu mobilnym i odczytaj kod QR.

8. Za pomocq aplikaciji zapisz informacje sieciowe urzadzenia w NFC, a nastepie dotknij
NFC na urzgdzeniu mobilnym.

Korzystanie z aplikacji na urzadzeniu mobilnym za pomocg NFC

1. Uruchom aplikacje na urzgdzeniu mobilnym, a potem dotknij na nim NFC.

2. Wydrukuj za pomocq aplikacji odpowiadajgcej urzadzeniu, dotykajgc NFC.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru
|

Ten rozdziat zawiera opis sposobu tadowania papieru i oryginalnych dokumentéw oraz ich

specyfikacje.

Przeptyw pracy zwiqzany z fadowaniem
papieru oraz konfigurowaniem rozmiaréw
i typow papieru

W tej sekeji opisano sposdéb tadowania papieru oraz oméwiono czynnoéci wymagane po zatadowaniu
papieru.

Wykonanie ponizszych procedur umozliwia drukowanie na papierze zatadowanym do urzqdzenia.

n 3 @ ) @ Zataduj papier do kasety.
v
(1)) B (3] Okresl typ i rozmiar papieru.

v
(1)) (2]p ED Okresl typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.

Szczegdbtowe informacie o tych procedurach przedstawiono na nastepnej stronie.

Procedura Odhiesienie

(1] Patrz str.29 "tadowanie papieru".

* Korzystanie z panela operacyjnego

Patrz str.38 "Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq panelu
operacyjnego".
* Korzystanie z programu Web Image Monitor

a Patrz str.43 "Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
programu Web Image Monitor".

* Korzystanie z programu Smart Organizing Monitor

Patrz str.41 "Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq

programu Smart Organizing Monitor".

a Patrz str.44 "Okreslanie typu i rozmiaru papieru przy uzyciu sterownika

drukarki".
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczqce obstugiwanego papieru, patrz str.46 "Obstugiwany
papier".
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tadowanie papieru

tadowanie papieru

W tej czedci opisano sposéb tadowania papieru do kasety na papier lub tacy reczne;.

A OSTRZEZENIE

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzaénieciem i zranieniem.

Aby uzyskaé informacije na temat obstugiwanego papieru oraz wskazéwki dotyczgce jego
przechowywania i obszaréw wydruku, patrz str.46 "Obstugiwany papier".

tadowanie papieru do kasety 12

W ponizszym przyktadzie opisano procedure tadowania papieru do standardowej kasety na papier

(kasety 1).
Ta sama procedura dotyczy tadowania papieru do kasety 2.

) Waine )

* Przed drukowaniem na papierze innym niz koperty nalezy unie$¢ dzwignie znajdujqce sie
wewnaqtrz tylnej pokrywy z tytu urzqdzenia. Pozostawienie opuszczonych dzwigni moze
prowadzié¢ do niskiej jakosci druku na papierach innych niz koperty.

* Pogiety papier moze spowodowaé zacigcie. Przed zatadowaniem papieru nalezy wyprostowaé
zagigcia.

* Po zatadowaniv papieru do kasety nalezy na panelu operacyjnym okreélié typ i rozmiar papieru.
To urzqdzenie nie wykrywa rozmiaru papieru automatycznie.

* Upewnij sig, ze stos papieru nie przekracza gérnego symbolu wewnqtrz kasety. Nadmierna ilo$é
moze powodowaé zacigcie papieru.

¢ Jedli czesto dochodzi do zablokowania papieru, odwréé stos papieru w kasecie.

* Nie mieszaj réznych typéw papieru w jednej kasecie.

* Po zatadowaniv papieru okresl rozmiar i rodzaj papieru przy uzyciu panelu operacyjnego.
Drukujgc dokument, podaj w sterowniku drukarki takie samo ustawienie rozmiaru i typu papieru,
co okredlone w ustawieniach drukarki.

* Nie stosuj sity do przesunigcia ogranicznikéw bocznych ani tylnego. Moze to doprowadzié do
uszkodzenia kasety.

* Nie wsuwai kasety na papier na site podczas wktadania zatadowanej kasety do drukarki.
W przeciwnym razie boczne i koficowe ograniczenia tacy bocznej mogq sie poruszyé.

29



2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

1. Ostroznie wyciagnij kasete na papier, trzymajgc jg w obu rekach.

AN

gz
E
2
c
z7

DYG234

Umie$¢ kasete na plaskiej powierzchni.

2. Przymocuj klips do ogranicznika bocznego i tylnego i wysun je jak najdalej.

DYH070

3. Przewachluj papier przed jego zatladowaniem.

4. Zataduj papier do kasety strong do zadrukowania w dét.

Upewnij sig, ze papier nie jest ufozony w stos przekraczajgcy swojq wysokoscig gérny znak limitu
wewngtrz kasety.
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tadowanie papieru

DYHO071

5. Zsun ograniczenia do srodka, aby zetknely sie¢ z krawedziami papieru.

D

DYH072

Upewnij sie, czy nie ma zadnych odstepéw miedzy papierem a ogranicznikami bocznymi
i tylnymi.

DYG349
6. Ostroznie wsun kasete na papier do urzqdzenia.

Aby unikng¢ zacigcia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wlozona.



2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

DYG240

* Wskaznik pozostatej ilosci papieru umieszczony z lewej, przedniej strony kasety na papier

pokazuije orientacyijnie, ile papieru jeszcze zostafo w kasecie.

Przedtuzanie kasety 1 w celu zaladowania papieru

W rozdziale tym oméwiono zasady fadowania do urzqdzenia papieréw diuzszych niz A4 (297 mm).

1. Ostroznie wyciagnij kasete 1 trzymajqc jg w obu rekach.
Umie$¢ kasete na ptaskiej powierzchni.

2. Sciénij dzwignie z tylu kasety, a nastepnie wyciagnij przediuzacz az zaskoczy na swoje
miejsce.

DYG241
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tadowanie papieru

3. Po przediuzeniu, sprawdz czy strzatki na przediuzeniu i na kasecie sq zgodne.

DYG242

4. Wykonaj czynnosci od 2 do 6 w str.29 "tadowanie papieru do kasety 1i2".
BUwaga

* W celu ponownego wsunigcie rozszerzenia frzeba je wsuwaé ze zmienna sifq.

tadowanie papieru do tacy recznej

) Waine )

* Przed drukowaniem na papierze innym niz koperty nalezy unie$¢ d2wignie znajdujqce sie
wewngtrz tylnej pokrywy z tytu urzqdzenia. Pozostawienie opuszczonych dzwigni moze
prowadzié do niskiej jakosci druku na papierach innych niz koperty.

* Nie nalezy tadowaé papieru w trakcie drukowania.

e Zaladuj papier stronqg do zadrukowania skierowanq w gére i krétszq krawedzig w kierunku
podawania.

* Pogiety papier moze spowodowaé zacigcie. Przed zaladowaniem papieru nalezy wyprostowaé
zagigcia.
1. Otwérz tace recznq.

Przy fadowaniu papieru A4 (297 mm) lub papieru o wigkszym rozmiarze wyciqgnij przediuzenie

tacy reczne;j.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

DYG246

2. Wysun ograniczenia boczne na zewngtrz, zataduj papier stronq wydruku skierowang
w gére i wsun go, dopéki nie zatrzyma sie w urzadzeniu.

DYG248

3. Dopasowaé ograniczenia papieru do jego rozmiaru.

tadowanie kopert

W) Waine )

* Przed rozpoczgciem drukowania na kopertach nalezy pamigtaé o opuszczeniv dzwigni wewngirz
tylnej pokrywy z tytu urzqdzenia. W przeciwnym razie wychodzqce koperty mogq byé
pogniecione. Po zakoriczeniu drukowania dzwignie nalezy unieéé do ich pierwotnego pofozenia.
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tadowanie papieru

Pozostawienie opuszczonych dzwigni moze prowadzié do niskiej jakosci druku na papierach
innych niz koperty.

Nalezy unikaé¢ stosowania kopert samoprzylepnych, poniewaz mogg powodowaé wadliwe
dziatanie urzqdzenia.

Przed zatadowaniem kopert nalezy upewnié sie, Ze nie ma w nich powietrza.
Mozna wkiadaé tylko jeden rozmiar i typ kopert jednoczesnie.

Przed zatladowaniem kopert przy pomocy oféwka lub watka nalezy przygniesé ich czotowe
brzegi (brzeg, kiéry jest wprowadzany do urzqdzenia).

Niektére typy kopert mogq sig zacinaé w drukarce, marszezy¢ lub drukowaé z nieodpowiednig
jakosciq.

Jezeli cze$¢ kopert ma inng grubo$é, to jako$é wydruku moze nie byé jednakowa. Aby sprawdzié
jako$é druku, zadrukuj jednq lub dwie koperty.

W gorqcym i wilgotnym $rodowisku koperty wychodzqce z drukarki mogq byé pogniecione,

a jako$é drukowania moze nie by¢ prawidtowa.

. Otwérz tace recznaq.

Rt

7
g
&
&

DYG244

. Wysun ograniczenia boczne na zewnatrz, zataduj koperty stronq z nadrukiem
skierowang do géry, a nastepnie wsun je, dopéki nie zatrzymajq sie w urzgdzeniu.
Koperty, ktérych klapki sq otwarte, nalezy drukowaé z otwartymi klapkami; koperty, ktérych klapki

sq zamkniete, nalezy drukowaé z zamknigtymi klapkami. Przed zatadowaniem kopert nalezy
sprawdzi¢, czy sq plaskie.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

3. Dopasuj ograniczenia boczne do szerokosci koperty.

DYG258

DYG252

5. Opusé dzwignie do drukowania kopert z obu stron do pozycji oznaczonej przez znak

koperty.

DYG254

Po zakoriczeniu drukowania dzwignie nalezy unie$é do ich pierwotnego potozenia.
6. Zamkanij tylng pokrywe.
O Uwaga

* Wkitadajqc koperty nalezy pamietaé, aby ich skrzydetka znajdowaly sie po prawej stronie.
W przeciwnym razie dojdzie do pogniecenia kopert.



tadowanie papieru

* Jesli zadrukowane koperty wychodzq z drukarki bardzo pogniecione, wtéz je w odwrotnym
kierunku, w sterowniku drukarki zmien orientacje drukowanego obiektu o 180 stopni i pondw
drukowanie. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
panelu operacyjnego

W sekgji tej opisano sposéb okreélania rozmiaru i typu papieru przy uzyciu panelu operacyjnego.

* Rozmiar i typ papieru mozna réwniez okreslié za pomocq sterownika drukarki. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢é w pomocy sterownika drukarki.

* Do wydrukéw przy uzyciu tacy recznej lub kasety 1T mozna wybraé drukowanie zgodnie
z ustawieniami sterownika drukarki lub ustawieniami panelu operacyjnego zaznaczajqc opcje
[Priorytet tacy recz ] lub [Priorytet kasety na papier] w sekgji [Ustawienia kaset na papier].
Informacje o opcjach [Priorytet tacy recz.] i [Priorytet kasety na papier], patrz str.88 "Menu
Ustawienia kaset na papier".

* Jezeli w ustawieniach systemowych zaznaczona jest opcja [Automatyczna kontynuacja], po

wykryciu bfedu typu/rozmiaru papieru drukowanie zostanie chwilowo wstrzymane. Drukowanie

zostanie na nowe podjete po okofo 10 sekundach dzieki ustawieniom wprowadzonym przy

uzyciu panela operacyjnego. Jesli jednak rozmiar papieru okreslony na panelu operacyjnym

i rozmiar papieru zatadowanego do kasety lub rozmiar papieru podany dla zadania drukowania

nie sq zgodne po zrestartowaniu drukarki, moze doj$¢ do zaciecia papieru. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje na temat funkciji [Automatyczna kontynuacja], patrz str.85 "Menu

ustawien systemu".

Okreslanie typu papieru

W sekgji tej opisano sposdb okreslania typu papieru.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

DYG337

2. Przy pomocy przyciskéow [4] i [Y] wybierz [Ustawienia kaset na papier], a nastgpnie
nacisnij przycisk [OK].



Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq panelu operacyjnego

3. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz ustawienie typu papieru dla zadanej kasety,
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 alt="Strzatka w gére"/>] lub [V alt="Strzatka w dét"/>], aby wybraé
typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.

Okreslanie standardowego rozmiaru papieru

W sekgii tej opisano sposdb okreslania standardowego rozmiaru papieru.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

DYG337

2. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Ustawienia kaset na papier], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

3. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz ustawienie rozmiaru papieru dla pozgdanej
kasety, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 ] lub [Y ], aby wybraé rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

5. Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczgtkowego.

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru

W sekgji tej opisano sposdb okreslania niestandardowego rozmiaru papieru.
W Waine )

* Papieru o niestandardowym rozmiarze nie mozna fadowaé do kasety 2.

* Podczas wykonywania wydrukéw nalezy sie upewnié, Ze rozmiar papieru okreslony przy pomocy
sterownika drukarki zgadza sig z rozmiarem papieru okreslonym przy uzyciu panela
operacyjnego. Jezeli rozmiary papieru nie bedq si¢ zgadzaé, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat. Aby zignorowaé biqd i wydrukowaé przy uzyciu niepasujgcego papieru, patrz
str.67 "Jesli wystgpi niezgodno$é papieru ".
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

1.

10.

Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

DYG337

. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Ustawienia kaset na papier], a nastepnie

nacisnij przycisk [OK].

. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz ustawienie rozmiaru papieru dla pozagdanej

kasety, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [Rozm.niest.], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

. Za pomocq przyciskéw [4] [Y] wybierz [mm] lub [cali], a nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

Wprowadz szerokosé za pomocq klawisza [Menu] i [4] lub [Y], a nastepnie nacisnij
klawisz [OK].

Powtérz Krok 6, aby wprowadzié¢ wszystkie numery, ktére chcesz wprowadzig,
a nastepnie nacisnij klawisz [OK].

Wprowadz diugosé za pomocq klawisza [Menu] i [4] lub [Y], a nastepnie naciénij
klawisz [OK].

Powtérz Krok 8, aby wprowadzi¢ wszystkie numery, ktére chcesz wprowadzig,
a nastepnie nacisnij klawisz [OK].

Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.



Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq programu Smart Organizing Monitor

Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
programu Smart Organizing Monitor

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o korzystaniu z programu Smart Organizing Monitor, patrz

Podrecznik instalaciji.
Procedura opisana w niniejszej sekcji to procedura przyktadowa wykorzystujgca Windows 10.
Wihaéciwa procedura moze sig rézni¢ w zaleznoéci od uzywanego systemu operacyjnego.
1. W menu [Start] otwérz liste rozwijang obok [SP 330_3710_Series Software Utilities].
2. Kliknij [Smart Organizing Monitor dla SP 330_3710_Series].

Zostanie uruchomiony program Smart Organizing Monitor.

Pronto

Ligar impressora Actualizar: 3s -

Estado |Reg trab | Ferr. utiz. |

i Cartucho de imp o 50 100

iBandEntrada | prog L) Mivel de toner resta..
- Manutenczo

Acerca de... Minimizar Fechar

w

. Jesli urzadzenie, ktérego uzywasz, nie jest wybrane, kliknij opcje [Podiqcz drukarke],
a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

¢ Wybierz model urzqdzenia.
¢ Wprowadz recznie adres IP urzqdzenia.
* Kliknij opcje [Wyszukaj druk.siec.], aby wyszukaé urzqdzenie w sieci.

. Kliknij przycisk [OK].

(S, B -N

. Na karcie [Narz. uzytk.] kliknij [Konfiguracja drukarki].

Jezeli wyswietlona zostanie prosba o poadnie kodu dostepu, wprowadz go, a nastepnie kliknij
[OK].

Domysélnym kodem dostepu jest "Admin".

6. Na karcie [Zréd.papieru] wybierz typ i rozmiar papieru, a nastepnie kliknij przycisk
[OK].

N

. Kliknij przycisk [Zamk.].
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru

1. W menu [Start] otwérz liste rozwijang obok [SP 330_3710_Series Software Utilities].
2. Kliknij [Smart Organizing Monitor dla SP 330_3710_Series].

3. Jesli urzadzenie, ktérego uzywasz, nie jest wybrane, kliknij opcje [Podiacz drukarke],
a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Wybierz model urzqdzenia.

* Wprowadz recznie adres IP urzgdzenia.

* Kliknij opcje [Wyszukaj druk.siec.], aby wyszuka¢ urzqgdzenie w sieci.
4. Kliknij przycisk [OK].
5. Na karcie [Narz. uzytk.] kliknij [Konfiguracja drukarki].

Jezeli wyswietlona zostanie prosba o poadnie kodu dostepu, wprowadz go, a nastepnie kliknij
[OK].

Domysélnym kodem dostepu jest "Admin".

Na karcie [Zréd.papieru] wybierz wartosé [Niestand. rozm. pap.] z listy [Rozmiar pap.].
Na liscie [Jednostka miary:] wybierz pozycje [mm] lub [cal].

W polu [Poziomo] i [Pionowo] okresl szerokosé i dtugosé.

Kliknij przycisk [OK].

© 0 ® N o

Kliknij przycisk [Zamk.].



Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq programu Web Image Monitor

Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
programu Web Image Monitor

Niniejsza sekcja przedstawia sposéb okreélania rozmiaru i typu papieru przy uzyciu programu Web
Image Monitor.

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i uzyskaj dostep do urzadzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.

Zostanie wyéwietlona strona gféwna programu Web Image Monitor.

Secmntas oo ass g ote 21 1

. Kliknij [Ustawienia systemu].

. Kliknij karte [Ustaw. kasety na papier].

. Wybierz typ i rodzaj papieru w kasecie, ktérej chcesz uzy¢.
. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

. Kliknij przycisk [OK].

N & 00 h WO DN

. Zamknij przegladarke internetowa.

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru

1. Uruchom przegladarke internetowq i uzyskaj dostep do urzqdzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.

Kliknij [Ustawienia systemu].

Kliknij karte [Ustaw. kasety na papier].

Woybierz opcje [Rozm.niest.] z listy [Rozmiar papieru].

Woybierz opcje [mm] lub [call, a nastepnie okresl szerokosé i dlugosé.
W razie koniecznosci wprowadz hasfo administratora.

Kliknij przycisk [OK].

® N o U~ WD

Zamknij przegladarke internetowa.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Okreslanie typu i rozmiaru papieru przy
uzyciu sterownika drukarki

) Waine )

* Upewnij sig, Ze typ i rozmiar papieru okreslony w sterowniku drukarki jest zgodny z typem
i rozmiarem papieru umieszczonego w kasecie. Ze wzgledu na fakt, Ze urzqdzenie nie wykrywa
automatycznie rozmiaru papieru, jego typ i rozmiar mogq byé niezgodne, co moze spowodowaé
nieprawidtowy wydruk.

System Windows

Procedura opisana w niniejszej sekcji to procedura przyktadowa wykorzystujgca Windows 10.
Wihasciwa procedura moze sig rézni¢ w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Sterownik drukarki PCL

1. Otwérz okno dialogowe [Wlasciwosci drukowania] z poziomu sterownika drukarki.

Aby uzyska¢ informacje na temat sposobu otwierania i konfigurowania wlasciwosci
sterownika drukarki z menu [Urzqdzenia i drukarki], patrz str.64 "Wyswietlanie okna

dialogowego Preferencje drukowania".

Pojawi sie okno dialogowe [Preferencje drukowanial].

Configurar | papel | Qualidadelmpr | Marcasigua |

Cépias:

=

Orientac3o:

(R} ks g8
Disposicio:
Formato do Papel: EI 1 pag por foha =)@ Celinear Bardos

A% (210 x 257 mm)
Entrada:

i

Ordem das paginas:

Selec3o automética de ban!
Tipo de papel:

Normal ¢ Recidado
Saida:

I T —

@) e/ dieite, p/baixo
Duplex:

Definigles

[ocommgere ] @ Otcckearrnt

[ 1gnorar Agrupar na Aplicacio [ Mo imprimir pags em branco

User I0: (1 to 9 alphanumeric characters)

Password: (4 to 8 digits)

% [ smart organizing Monitar... [

Repor predefin )

Acerca de... ] [

2. Kliknij karte [Papier].

3. Zlisty [Kaseta na papier:] wybierz kasete na papier zawierajqgcq papier, na ktérym
chcesz drukowaé.

4. Zlisty [Typ papieru:], wybierz typ papieru zaladowanego do kasety na papier.



Okreslanie typu i rozmiaru papieru przy uzyciu sterownika drukarki

5. Wybierz pole wyboru [Drukuj na] i wybierz rozmiar papieru umieszczonego
w kasecie.

Wyczy$¢ pole wyboru [Dopasuj do rozmiaru wydruku], zaleznie od potrzeb.
6. Kliknij przycisk [OK].
Sterownik drukarki PostScript

1. Otwérz okno dialogowe [Wlasciwosci drukowania] z poziomu sterownika drukarki.

Esquema | Papel/qualidade
Orientagso:
-

Imprimir nos dois lados:

[ Nenhum -

Ordem das Paginas: =
Da frente para tris - —
Formato de pagina =
@ Péginasporfolha 1 v =

©) Folheto

Desenhar Limites

o

2. Kliknij karte [Papier/Jakosé].

3. Zlisty [Zrédio papieru:] wybierz kasete na papier zawierajacq papier, na ktérym
chcesz drukowaé.

4. Na liscie [Nosnik:] wybierz typ papieru, kiéry jest zaladowany do kasety na papier.

5. Kliknij przycisk [OK].

System OS X

Ta procedura jest procedurq przyktadowq bazujgcq na systemie operacyjnym OS X 10.11. Whasciwa
procedura moze sie rézni¢ w zaleznoéci od uzywanego systemu operacyjnego.
1. Wiacz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).
Kliknij opcje [Drukarki i skanery].
Wybierz uzywangq drukarke.

A ©N

W menu [Domyslny rozmiar papieru:] wybierz rozmiar dokumentu do wydruku.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Obstugiwany papier

) Waine )

* Po zatadowaniu papieru do kasety nalezy okresli¢ typ i rozmiar papieru przy uzyciu panelu
operacyjnego lub programu Smart Organizing Monitor i sterownika drukarki. To urzqdzenie nie

wykrywa rozmiaru papieru automatycznie.

e W przypadku fadowania papieru o rozmiarze niestandardowym do Kasety 1 itacy recznej

nalezy okresli¢ jego dlugoéé i szeroko$é przy uzyciu panelu operacyjnego lub Smart Organizing
Monitor i sterownika drukarki.

* Podczas drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym z tacy recznej mozna drukowaé

bez okreslenia typu lub rozmiaru papieru przy uzyciu pulpitu operacyjnego, w zaleznoci od
ustawieri dla [Priorytet tacy recznej].

Kaseta 1
Typ Rozmiar Waga Pojemnos¢
Papier zwykly A4 Od 52 do 162 250
Papier ekologiczny B5 JIS g/m’ (80 g/m?, 20
Papier gruby 1 A5 LEF (210 x 148 mm) (14 - 43 funtéw) | funtéw)
Papier gruby 2 A5 SEF
Papier cienki B6JIS
Papier z nagtéwkiem Aé
Papier z nadrukiem 81/, x 14
Papier na etykiety 81/, %11
Papier dziurkowany 51/,%x81/,
Papier dokumentowy 81/,%x14
Karty 81/,%13
Papier kolorowy 16K
8'/2%13%/5
8'/2%x133%/5
8,11x13,3




Obstugiwany papier

Papier zwykty Rozmiar niestandardowy: Od 52 do 162 250

2
Papier ekologiczny szerokoéé¢ od 100 do 216 mm, g/m (80 g/m?, 20
Papier gruby 1 dtugosé od 148 do 356 mm (14 - 43 funtéw) funtéw)

Papier gruby 2 (szerokos¢ od 3,94 do 8,50
Papier cienki cala,
dtugosé od 5,83 do 14,02

Papier z nagtéwkiem
cala)

Papier z nadrukiem
Papier na etykiety
Papier dziurkowany
Papier dokumentowy
Karty

Papier kolorowy

Kaseta 2 (opcjonalna)

Papier cienki A4 60-105 g/m? 250
Papier zwykly B5 JIS (16-28 funtéw) | (80 g/m2, 20
Papier gruby 1 A5 SEF funtéw)

Papier ekologiczny 81/, x 14
Papier kolorowy 81/,x132/s
Papier z nadrukiem 81/,x11
Papier dziurkowany 51/,%x81/,

Papier z nagtéwkiem
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Taca reczna

Typ Rozmiar Waga Pojemnosé "
Papier zwykty A4 Od 52 do 162 50
Papier ekologiczny B5 JIS g/m’ (80 g/m?, 20
Papier gruby 1 A5 LEF (210 x 148 mm) (14 - 43 funtéw) funtéw)
Papier gruby 2 A5 SEF
Papier cienki B6 JIS
Papier z nagtéwkiem A6
Koperta 81/,x 14
Papier na etykiety 81/, x 11
Papier z nadrukiem 51/,x81/,
Papier dziurkowany 8'/,%13
Papier dokumentowy 16K
Karty 41/gx91/,
Papier kolorowy 37/gx71/5
Kop. C5
Kop. Cé
Kop. DL
81/2%13%/5
81/2%133%/5
8,11x13,3




Obslugiwany papier

*1

Papier gruby 1
Papier gruby 2
Papier cienki

Papier z nagtéwkiem
Koperta

Papier na etykiety
Papier z nadrukiem
Papier dziurkowany
Papier dokumentowy
Karty

Papier kolorowy

dtugosé od 140 do 356 mm
(szeroko$¢ od 3,54 do 8,50

cala,

dtugosé od 5,51 do 14,02

cala)

Typ Rozmiar Waga Pojemnos¢
Papier zwykly Rozmiar niestandardowy: Od 52 do 162 50
2
Papier ekologiczny szeroko$é od 90 do 216 mm, g/m (80 g/m?, 20
(14 - 43 funtéw) funtéw)

*1 Liczba kopert, jakie mozna zatadowa¢, wynosi maksymalnie 8.

Specyfikacja typéw papieru

W tabelach ponizej opisano typy papieréw, ktérych mozna uzywaé w niniejszym urzqdzeniu.

) Waine )

* Toner moze schnqé przez diuzszy czas w zaleznosci od typu papieru. Po wydrukowaniu nalezy

sprawdzi¢, czy strony zupetnie wyschly. W przeciwnym razie toner moze sie rozmazaé.

* Gwarantowanq jako$é druku mozna uzyskaé tylko pod warunkiem uzywania zalecanych

papieréw. Szczegétowe informacje na temat zalecanego papieru mozna uzyskaé

u przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Papier zwykty

Pozycja

Opis

Grubosé papieru

65 do 99 g/m? (17 do 27 funtéw)

Kaseta na papier

Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Obstugiwane rozmiary | A4

drukowania 81/,x 14

dwustronnego
81/5x11

81/,x13
81/2%13%/5
81/,%13%/5
8,11x13,3

Papier gruby 1

Grubo$¢ papieru 100 do 130 g/m? (27 do 35 funtéw)

Kaseta na papier Moze byé uzywany w kazdej kasecie na papier.”!

Obstugiwane rozmiary | A4

drukowania 81/yx 11
dwustronnego
81/,%x14
8]/2 x 13

81/,%x13%/5
81/,%x133%/5
8,11x13,3

*1 Mozna uzyé grubego papieru o gramaturze 105 g/m? lub mniejszej w przypadku korzystania z podajnika
2 lub funkcji dupleksu.

Papier gruby 2
Grubos¢ papieru 131 do 162 g/m? (35 do 43 funtéw)

Kaseta na papier Kaseta 1 itaca reczna




Obstugiwany papier

Obstugiwane rozmiary

drukowania
dwustronnego

Brak

Papier cienki

Grubo$¢ papieru

52 do 64 g/m? (14 do 16 funtéw)

Kaseta na papier

Moze byé uzywany w kazdej kasecie na papier.”!

Obstugiwane rozmiary
drukowania
dwustronnego

A4

81/,%x14
81/,%x11
81/,x13
81/, %132%/5
81/,%13%/5
8,11x13,3

*1 Mozna uzy¢ cienkiego papieru o gramaturze 60g,/m? lub wiekszej w przypadku korzystania z podaijnika 2

lub funkcji dupleksu.

Papier ekologiczny

Grubo$¢ papieru

75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier

Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Obstugiwane rozmiary | A4

drukowania 81/,x 14

dwustronnego
81/5x11

81/,x13
81/2%13%/5
81/,%13%/5
8,11x13,3

Uwagi Jesli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé
opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier kolorowy

Grubo$¢ papieru 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | A4

drukowania 81/yx 14
dwustronnego
81/,%x11
8]/2 x 13

81/,%x13%/5
81/,%x13%/5
8,11x13,3

Uwagi Jedli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé
opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier z nadrukiem

Grubo$¢ papieru 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.




Obstugiwany papier

Obstugiwane rozmiary | A4
drukowania 81/,x 14
dwustronnego
81/5x11
81/5%x13
2
8/2x13%/s
81/2%13%/5
8,11x13,3
Uwagi Jesli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé
opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier dziurkowany

Grubo$¢ papieru 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | A4

drukowania 81/yx 14
dwustronnego
81/,%x11
8]/2 x 13

81/,%x13%/5
81/,%x13%/5
8,11x13,3

Uwagi Jedli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé
opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier z nagtéwkiem

Grubosé papieru 100 do 130 g/m? (27 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.”!

53



2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Obstugiwane rozmiary | A4

drukowania 81/,x 14

dwustronnego
81/5x11

81/,x13
16K
81/2%132/5
81/2%133%/5
8,11x13,3

Uwagi Jesli grubo$é papieru przekracza ustalony zakres, nie mozna na nim
drukowad.

*1 Mozesz uzy¢ papieru firmowego o gramaturze 105g/m? lub mniej w przypadku korzystania z podajnika 2
lub funkcji dupleksu.

Papier dokumentowy

Grubo$¢ papieru 100 do 160 g/m? (27 do 43 funtéw)

Kaseta na papier Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak
drukowania

dwustronnego

Uwagi Jedli grubosé papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé
opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Karty

Grubos¢ papieru 100 do 160 g/m2 (27 do 43 funtéw)

Kaseta na papier Kaseta 1 itaca reczna




Obstugiwany papier

Obstugiwane rozmiary | Brak
drukowania
dwustronnego
Uwagi Jesli gruboéé papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé
opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].
Papier na etykiety

Grubo$¢ papieru 100 do 160 g/m2 (27 do 43 funtéw)

Kaseta na papier Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak

drukowania

dwustronnego

Uwagi Unikaj stosowania papieru na etykiety, na ktérym wida¢ odstoniety klej.
Klej moze sie przylepia¢ do wewnetrznych elementéw urzgdzenia,
powodujgc problemy z podawaniem papieru, pogorszenie jakosci druku
oraz przyspieszone zuzywanie zespofu $wiatfoczufego w pojemniku
z tonerem.

Koperta

Kaseta na papier Taca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak
drukowania

dwustronnego

Uwagi
* Nalezy unika¢ stosowania kopert samoprzylepnych, poniewaz mogg powodowaé wadliwe

dziafanie urzqgdzenia.

* Papier moze by¢ zatadowany tylko do poziomu nizszego z dwéch znacznikéw ograniczajgceych
w kasecie.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

* Jesli koperty wychodzqce z drukarki sg mocno pogniecione, zataduj je w odwrotnym kierunku.
Skonfiguruj takze sterownik drukarki, aby odwrécit wydruk o 180 stopni. Wiecej informacii

o zmianie orientacji papieru mozna znalezé w Pomocy sterownika drukarki.

e Czynniki srodowiskowe mogq obnizyé jako$é wydruku zaréwno na zalecanych, jak i na
niezalecanych kopertach.

* Jezeli po wydruku koperty sq mocno zwinigte, wyprostuj je wyginajac w kierunku przeciwnym do
zgiecia.

* Po wydruku, koperty mogq mie¢ czasem zagiecia wzdfuz ich dfuzszego boku i plamy tonera na
niezadrukowanej stronie. Obrazy wydruku mogq by¢ réwniez nieostre. Drukujgc duze, mocno
zaczernione obszary, wystqpi¢ mogq paski jako wynik nakfadania sie kopert.

* Aby prawidtowo okresli¢ dtugo$é koperty, ktérej zaktadka otwiera sig wzdiuz krétkiego brzeg;,
podczas pomiaru uwzglednij otwarta zakfadke.

A

A

CER112

* Przewachluj koperty i wyréwnaj ich brzegi przed zatadowaniem.

DAC573
* Kartkujgc koperty, upewnij sig, ze nie sq one ztozone razem. Jesli sq ztozone razem, rozdziel je.
* Wachlujgc kopertami upewnij sie, ze zaktadki kopert nie sq ztozone. Jesli sq ztozone, rozdziel je.

* Przed zatadowaniem kopert, wyréwnai je tak, zeby ich zaktadka nie wystawata jak pokazano
ponizej.



Obslugiwany papier

|
~5mm
4 (0,2 cala)

0 mm 4
(0 cali)

DAC574

* Jezeli zwiniecie jest mocne, wyprostuj koperty palcami jak pokazano ponizei.

DACS575

Niezalecane typy papieru

Nie uzywaj ponizszych typéw papieru:
* Papier do drukarek atramentowych
* Papier zagiety, zfozony lub zmiety
* Papier zwiniety lub wypaczony
* Papier podarty
* Papier pomarszczony
* Papier wilgotny
* Brudny lub zniszczony papier
* Papier zbyt suchy, wytwarzajqcy fadunki elektrostatyczne
* Papier uprzednio zadrukowany, z wyjqtkiem firmowego papieru z nagtéwkiem.

Woadliwe dziatanie drukarki jest szczegdlnie prawdopodobne w przypadku korzystania z papieru
uzywanego w innych drukarkach (np. kopiarkach czarno-biatych i kolorowych, drukarkach
atramentowych itd.)

* Papier termiczny i papier weglowy
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

* Papier cigzszy lub Izejszy niz podane ograniczenia
* Papier z okienkami, otworami, perforacjami, wycieciami lub Hoczeniami
* Samoprzylepny papier etykietowy, z odstonietq warstwq kleju lub papieru podktadowego
* Papier ze spinaczami lub zszywkami
* Papier z klejem
0 Uwaga
* tadujqc papier nie dotykaj jego powierzchni.

* Nawet jesli papier jest odpowiedni dla urzqdzenia, jego niewlasciwe przechowywanie moze
spowodowaé zaciecia papieru, obnizenie jakoéci oraz awarie.

Przechowywanie papieru

W Waine )

* Podczas przechowywania papier nalezy utozyé w sposéb prawidtowy. Jedli papier jest
przechowywany w sposéb nieprawidfowy, moze doj$é do zacigé, obnizenia jakosci druku lub
nieprawidtowosci.

Podczas przechowywania papieru:
* Papieru nie nalezy przechowywaé w wilgotnym miejscu.
* Papieru nie nalezy wystawiaé na bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych.
* Nie nalezy stawiaé papieru na krawedzi.

* Wszelkie pozostatoéci papieru nalezy przechowywaé w opakowaniu lub pudle dostarczonym
razem z papierem.

Obszar wydruku

Na wykresie ponizej pokazano obszar arkuszu papieru, gdzie urzqdzenie moze drukowaé.
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Obslugiwany papier

Ze sterownika drukarki

o]

o))}

. .
0]

1. Obszar drukowania

CHZ904

2. Kierunek podawania papieru
3. Ok. 4,2 mm (0,2 cala)
4. Ok. 4,2 mm (0,2 cala)

CMC044

1. Obszar drukowania
2. Kierunek podawania papieru
3. Okoto 4,2 mm (0,2 cala)
4. Okoto 4,2 mm (0,2 cala)
* Nie mozna wykonywa¢ druku bez obramowania.

* Rozmiary obszaru drukowania zalezq od formatu papieru, jezyka drukarki i ustawied dokonanych
w sterowniku drukarki.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

* W celu osiggnigcia lepszej jakosci druku na kopertach zaleca sie, aby wszystkie marginesy
(prawy, lewy, gérny i dolny) miaty szeroko$¢ co najmniej 15 mm (0,6 cala).



3. Drukowanie dokumentéw
]

Ten rozdziat zawiera opis sposobu konfigurowania ustawien sterownika drukarki oraz drukowania

dokumentéw.

Mozliwosci funkcji drukowania

Drukowanie dwustronne

Umozliwia drukowanie na obu stronach arkusza papieru. Szczegétowe informacje mozna

znalezé w pomocy sterownika drukarki.

- R

DSG261

®
% 11

Rap

[l

I

H{

Drukowanie fgczone

Umozliwia potgczenie wielu stron i wydrukowanie ich na jednym arkuszu papieru. Szczegétowe

informacje mozna znalez¢é w pomocy sterownika drukarki.

L]
£ o lie

Raport

l®
ER
|

Rap

T

%

DSG262
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3. Drukowanie dokumentéw

Konfiguracja Ustawien opcji dla drukarki

Jesli opcja komunikacji dwukierunkowej dziata poprawnie, pozwala ona na automatyczne przesytanie
do komputera informacii z urzqdzenia o opcji, rozmiarze papieru i kierunku jego podawania.

Komunikacja dwukierunkowa umozliwia sprawdzanie statusu urzgdzenia z komputera.

Warunki komunikacji dwukierunkowej

Aby komunikacja dwukierunkowa byfa obstugiwana, muszq by¢ spetnione nastepujgce warunki:
Jesli drukarka jest podigczona do sieci

* Konieczne jest uzywanie standardowego portu TCP/IP.

¢ Oprécz powyzszego musi byé spetniony réwniez jeden z nastepujgcych warunkdw:

* Uzywany jest protokét TCP/IP lub IPP. (W przypadku uzycia protokotu IPP nazwa portu

IPP musi zawieraé adres IP.)
W wypadku potgczenia przez interfejs USB
¢ Urzqdzenie nalezy podigczyé¢ do portu USB komputera za pomocq tqcza interfejsu USB.
¢ Komputer musi obstugiwaé komunikacje dwukierunkowaq.

¢ Nalezy wybra¢ opcje [Wigcz obstuge dwukierunkowq] i wytqczy¢ opcije [Whqcz
buforowanie drukarek] na karcie [Porty] sterownika drukarki.

Jesli komunikacja dwukierunkowa jest wylgczona

W tej sekcji opisano, jak ustawié na komputerze opcie i rozmiar papieru dla kazdej kasety.
) Wazne )

* Zmiana wilaéciwosci drukarki wymaga posiadania uprawnieri do zarzqdzania drukarkami.
Zaloguij sig jako cztonek grupy administratoréw.

System Windows

Procedura ta jest procedurqg przyktadowq bazujgeq na systemie operacyjnym Windows 10.

1. W menu [Start] wybierz opcje [Panel sterowania] w sekcji [System Windows].
2. Kliknij [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzqdzenia, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci

drukarki].
4. Kliknij karte [Akcesoria].



Konfiguracja Ustawien opcii dla drukarki

5. Wybierz opcje zainstalowane z obszaru [Opcje], a nastepnie wprowadz wymagane
ustawienia.

6. Kliknij karte [Ustaw. rozm. papieru].

7. W obszarze [Kaseta na papier:] wybierz kasety, ktére majg byé uzywane, a nastepnie
w obszarze [Rozmiar papieru:] wybierz rozmiar papieru, ktéry bedzie podawany do
kazdej z kaset.

Kliknij opcje [Aktualizuj], aby zastosowaé ustawienie do kazdej kasety.
8. Kliknij przycisk [Zastosuj].
9. Kliknij [OK], aby zamknaé okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

System OS X

Ponizszq procedure wyjasniono na przyktadzie systemu OS X 10.11.

1. Wiqcz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).

Kliknij opcje [Drukarki i skanery].

Wybierz uzywanq drukarke, a nastepnie kliknij [Opcje i akcesoria...].
Kliknij [Opcjel, a nastepnie skonfiguruj ustawienia zaleznie od potrzeb.

Kliknij przycisk [OK].

SR T o

Zamknij preferencje systemu.
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3. Drukowanie dokumentéw

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje
drukowania

Aby zmienié ustawienia domysIne sterownika drukarki, skonfiguruj opcje w oknie dialogowym
[Preferencje drukowanial.

W celu zmiany ustawieri domyslnych wszystkich aplikacji otwérz okno dialogowe [Preferencje
drukowania] z poziomu systemu operacyjnego. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.64
"Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania z menu [Start]". Aby zmieni¢ ustawienia
domyélne dla okreslonej aplikacji, otwérz okno dialogowe [Preferencje drukowania] z poziomu tej
aplikacji. Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.64 "Wyswietlanie okna dialogowego
Preferencje drukowania w aplikacii".

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania z menu [Start]

W tym rozdziale wyjasniono, jak otworzyé okno dialogowe [Preferencje drukowania] w folderze

[Drukarki i faksy].
W Wazne )

* Jezeli sterownik drukarki rozprowadzany jest z serwera druku wéwczas wartosci ustawier
okredlone przez serwer wyswietlane sq jako wartosci domysine dla [Parametry domyslne
wydruku...].

* Nie mozna skonfigurowaé innych ustawien druku dla kazdego uzytkownika. Ustawienia
skonfigurowane w tym oknie dialogowym sq domyslne.

—

. W menu [Start] wybierz opcje [Panel sterowania] w sekcji [System Windows].
Kliknij [Wyswietl urzgdzenia i drukarkil.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, ktéra ma by¢ uzywana.

M N

Kliknij [Preferencje drukowania].

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikaciji

Z poziomu aplikacji mozna zmieni¢ ustawienia drukarki. Aby wprowadzi¢ ustawienia drukarki dla
okreslonej aplikacji, otwérz w niej okno dialogowe [Preferencje drukowanial.

Ustawienia wyswietlane w oknie dialogowym [Preferencje drukowania] w oknie [Drukarki i faksy] sq
domyélnie stosowane w oknie dialogowym [Preferencje drukowania] otwartym w aplikacji. Podczas

drukowania z aplikacji, nalezy odpowiednio zmodyfikowaé ustawienia.
Zawarto$¢ wyséwietlanych ekranéw moze sig rézni¢ w zaleznoéci od aplikacji. Ponizej wyjasniono

sposdb drukowania dokumentéw z uzyciem aplikaciji na przyktadzie programu WordPad z systemu

Windows 10.



Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji w systemie
Windows

1. Kliknij [Plik] w lewym gérnym rogu okna, a nastepnie kliknij polecenie [Drukuj].
2. Na liscie [Wybierz drukarke], wybierz drukarke, ktéra ma byé uzywana.
3. Kliknij [Wtasciwosci].
(Uwaga
* Metoda otwierania okna dialogowego [Preferencje drukowania] moze zaleze¢ od uzywanej

aplikaciji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w Pomocy sterownika drukarki lub

w podrecznikach dotgczonych do aplikacii.

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji w systemie OS
X

Ponizszq procedure wyjaéniono na przykladzie systemu OS X 10.11.

1. Otwérz dokument do druku.
2. W menu [Plik], wybierz [Drukui...].

3. Upewnij sig, ze w menu podrecznym [Drukarka:] jest wybrana nazwa lub adres IP
uzywanego urzqdzenia.

Jesli nazwa lub adres IP uzywanego urzqdzenia nie sq wybrane na liscie [Drukarka:] kliknij liste
i wybierz urzqdzenie.
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3. Drukowanie dokumentéw

Podstawowa obstuga drukowania
) Waine )

* Drukowanie dwustronne jest ustawieniem domyslnym.

Ponizsza procedura wyjasnia, w jaki sposéb wykonaé drukowanie podstawowe.

Procedura ta jest procedurqg przyktadowq bazujgeq na systemie operacyjnym Windows 10 i sterowniku

PCL 6. Wtasciwa procedura moze sie réznié¢ w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat opcji drukowania, patrz Pomoc sterownika drukarki.

1. Otwérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki w aplikacji dokumentu.

Configurar | papel | Qualidadelmpr | Marcasigua |

Cdpias:
$
Orientagdo:
@ [Vertiml v] [[] rodar 180 graus
Disposicdo:
Formato do Papel: o |E| [1 pag por folha - ]@ Delinear Bordos
A4 (210 x 297 mm) L Ordem das paginas:
Entrada: = —— —
Selecdo automatica de ban @ P/ direita, p/ baixo
Tipo de papel: .
Normal & Recidado Duplex:
Saida: [Desligado - ]
Definigies

[T1anorar Agrupar na Aplicacio [ M&o imprimir pégs em branco

Carregar...

| Locked Print User ID: (1 ko 9 alphanumeric characters)

Password: {4 to & digits)

®

Repor predefin

% [ Smart Organizing Monitor. ..

[ Acerca de... ] [

]

[ oK ][ Cancelar ][

Ajuda ]

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat otwierania okna dialogowego z wiasciwoséciami

drukarki, patrz str.64 "Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikaciji".

Informacje szczegétowe dotyczqce kazdego z ustawien, patrz [Pomoc] Mozesz réwniez klikngé

ikony informacyijne, aby wyswietli¢ informacije o konfiguraciji.

2. Ustaw opcje drukowania w zaleznosci od potrzeb, po czym kliknij [OK].

Okno dialogowe wtasciwosci drukarki zamknie sie.

3. Kliknij przycisk [Drukuijl.



Podstawowa obstuga drukowania

HUwaga )

* W opciji [Priorytet kasety na papier] w obszarze [Ustawienia kaset na papier] mozna okresli¢,
ktérq tace papieru wybraé joko pierwszq, w przypadku automatycznego wyboru tac podczas
drukowania. Szczegéfowe informacje na temat opcji [Ustawienia kaset na papier] zawiera
str.88 "Menu Ustawienia kaset na papier".

* Jezeli dojdzie do zacigcia papieru, po wydrukowaniu biezqcej strony drukowanie zostanie
wstrzymane. Po usunigciu zacigtego papieru drukowanie zostanie automatycznie podjete od
zablokowanej strony. Aby uzyskaé szczegéfowe informacje na temat sposobu usuwania
zablokowanego papieru, patrz str.160 "Usuwanie zablokowanego papieru".

* Po drukowaniu na kopertach dzwignie do drukowania na kopertach nalezy unie$é do ich
pierwotnego pofozenia. Pozostawienie opuszczonych dzwigni moze prowadzi¢ do niskiej jakosci
druku na papierach innych niz koperty. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat dzwigni do
drukowania na kopertach, patrz str.29 "tadowanie papieru".

Jesli wystagpi niezgodnosé papieru

Urzqdzenie raportuje btqd jezeli:

* Rozmiar papieru nie pasuje do ustawien zadania drukowania, gdy opcja [Wykrywanie
nieodpow.roz.] w menu [Ustawienia kaset na papier] jest wiqczona.

* Typ papieru nie pasuje do ustawien zadania drukowania, gdy opcja [Kaseta na papier:]
ustawiona jest na [Auto. wybér kasety].

Istniejg dwa sposoby likwidacii tych btedéw:
Kontynuuj drukowanie przy uzyciu niezgodnego papieru
Zignoruj btqd i drukuj przy uzyciu niezgodnego papieru.
Anulowanie zadania drukowania
Anuluj drukowanie.

BUwaga )

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat opciji [Wykrywanie nieodpow.roz.], patrz str.88
"Menu Ustawienia kaset na papier".

* Jesli ustawienie [Automatyczna kontynuacja] w obszarze [Ustawienia systemu] jest wigczone,
urzqdzenie zignoruje ustawienia typu i rozmiaru papieru i bedzie drukowaé na papierze, ktéry
akurat jest zatadowany. Drukowanie zostanie wstrzymanie po wykryciu btedu, po czym po okoto
10 sekundach nastqpi jego automatyczne wznowienie z uzyciem ustawiert wprowadzonych na
panelu operacyjnym. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat funkeji [Automatyczna
kontynuacja], patrz str.85 "Menu ustawien systemu".
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3. Drukowanie dokumentéw

Kontynuowanie drukowania przy uzyciu niezgodnego papieru

Jezeli papier jest za maty w stosunku do zadania drukowania, wydrukowany obraz zostanie przyciety.

1. Podczas wyswietlania komunikatu btedu nacisnij przycisk [OK].

Wi-Fi Direct

DYG401

Anulowanie zadania drukowania

Zadanie drukowania mozna anulowaé przy uzyciu komputera lub panela operacyjnego urzqdzenia,
w zaleznosci od statusu zadania.

Anulowanie zadania drukowania przed rozpoczeciem drukowania

Windows

1. Na pasku zadan komputera dwukrotnie kliknij ikone drukarki.

2. Wybierz zadanie drukowania, ktére chcesz anulowaé, po czym kliknij menu
[Dokument], a nastepnie przycisk [Anulujl.

3. Kliknij [Tak].
OS XimacOS

1. Wiqcz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).
Kliknij opcje [Drukarki i skanery].
Wybierz uzywangq drukarke, a nastepnie kliknij przycisk [Open Print Queue...].

> 0D

Woybierz kolejke przeznaczong do usuniecia.
5. Kliknij symbol [x].
HUwaga

* W przypadku anulowania zadania drukowania, ktére juz zostato przetworzone, kilka stron moze
zostaé¢ wydrukowanych, zanim zadanie zostanie anulowane.

* Anulowanie zadania drukowania duzych rozmiaréw moze zajqé dluzszq chwile.



Podstawowa obstuga drukowania

Anulowanie zadania drukowania podczas drukowania

1. Naciénij przycisk [Reset zadania].

DYG402
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3. Drukowanie dokumentéw

Drukowanie dokumentéw poufnych

Funkcja Wydruk bezpieczny pozwala zabezpieczyé zadania drukowania hastem.

Oznacza to, ze zadanie zostanie wydrukowane tylko po uprzednim wprowadzeniu hasta przy uzyciu

panela operacyjnego urzqdzenia.

Funkcja ta uniemozliwia nieautoryzowanym uzytkownikom zobaczenie dokumentéw poufnych na

urzqdzeniu.
) Wazne )

* Funkcja ta jest dostepna tylko przy uzywaniu sterownika drukarki PCL oraz drukowaniu
z komputera z zainstalowanym systemem operacyjnym Windows.

* Procedura ta jest procedurg przykladowq bazujgeq na systemie operacyjnym Windows 10.

Zapisywanie pliku wydruku bezpiecznego

W sekgii tej opisano, w jaki sposéb zapisaé w urzqdzeniu plik wydruku bezpiecznego przy uzyciu

sterownika drukarki.
Mozesz takze zapisaé plik Wydruk bezp. w urzqdzeniu przy uzyciu aplikacji odpowiadajqcej
urzqdzeniu. Szczegdtowe informacje na temat aplikacji mozna znalezé w instrukcjach aplikacii.
1. Na komputerze otwérz plik, ktéry chcesz wydrukowaé.
2. W menu [Plik], kliknij [Drukuij...].

3. W obszarze [Wybierz drukarke] wybierz nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij
[Preferencjel.

4. Kliknij karte [Ustawienia] i wybierz pole wyboru [Wydruk bezpieczny].
Udostepniq sie pola tekstowe [Hasto: (4 do 8 cyfr)] oraz [ID uzytkownika: (1 do 9 znakéw

alfanum.)].

Pole tekstowe [ID uzytkownika: (1 do @ znakéw alfanum.)] zawiera nazwe logowania
uzytkownika konta komputera lub kod uzytkownika uzyty do wezesniejszego zadania wydruku
bezpiecznego.

5. Wpisz hasto (sktadajgce sie z 4 - 8 cyfr) oraz ID uzytkownika (sktadajacy siez 1 -9
znakéw alfanumerycznych), a nastepnie kliknij [OK].
ID uzytkownika bedzie uzyty do zidentyfikowania pliku wydruku bezpiecznego na panelu

operacyjnym urzqdzenia.
6. Wydaqj polecenie drukowania.

Zadanie drukowania jest zapisane w urzqdzeniu jako plik wydruku bezpiecznego. Plik mozna

wydrukowaé wprowadzajqc hasto przy uzyciu panela operacyjnego.



Drukowanie dokumentéw poufnych

HUwaga )

* Plik wydruku bezpiecznego jest automatycznie usuwany z pamieci urzgdzenia po wydrukowaniy,
po wylgczeniu zasilania urzqdzenia lub po ponownym uruchomieniu urzqdzenia zgodnie

z ustawieniami.

* Urzgdzenie moze mie¢ jednoczesnie zapisanych nie wigcej niz 5 zadar lub 5 MB danych
wydruku bezpiecznego.

* Nawet jesli urzgdzenie nie ma juz miejsca na zapisanie kolejnych plikéw wydruku bezpiecznego,
przed anulowaniem zadania przechowuje ono nowy plik wydruku bezpiecznego przez okres
czasu okreslony w ramach ustawieri systemowych w opcji [Wydruk bezp.]. Przez ten czas nowy

plik wydruku bezpiecznego mozna wydrukowaé lub usungé. Mozna réwniez wydrukowaé lub
usunqé istniejqcy plik wydruku bezpiecznego, tak by mozna byto zapisaé w urzgdzeniv nowy plik
wydruku bezpiecznego.

Drukowanie pliku z zabezpieczeniem

Gdy w drukarce zapisany jest plik Wydruk bezp., na ekranie panelu operacyjnego drukarki zostanie

wyswietlony komunikat "Zadania wydr.bezpiecznego" i "Naciénij przycisk Menu.".

Ponizszq procedure nalezy zastosowaé w celu odblokowania i wydrukowania pliku Wydruk bezp..

1. Nacisnij przycisk [Menu].

2. Wybierz plik do wydruku za pomocq przyciskéw [4]i [Y], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Zidentyfikuj plik Wydruk bezp. poprzez sprawdzenie jego sygnatury czasowej oraz ID
uzytkownika.

3. Nacisnij klawisz [4], aby wybraé [Drukui].
4. Nacisnij przycisk [Menu].

5. Nacisnij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé cyfre, ktéra ma zostaé wprowadzona,

a nastepnie nacisnij klawisz [OK].

Aby uzy¢ aplikacji do rozpoczecia drukowania pliku wydruku bezpiecznego, przytrzymaj

inteligentne urzqdzenie, na ktérym dziata aplikacja odpowiadajgca urzqdzeniu.

6. Powtérz kroki 4i 5 w celu wprowadzenia wszystkich cyfr, kiére majq zosta¢

wprowadzone.
7. Po wprowadzeniu wszystkich cyfr nacisnij klawisz [OK].

Drukowany jest plik Wydruk bezp..
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3. Drukowanie dokumentéw

Usuwanie pliku wydruku bezpiecznego

Gdy w drukarce zapisany jest plik Wydruk bezp., na ekranie panelu operacyjnego drukarki zostanie

wyswietlony komunikat "Zadania wydr.bezpiecznego" i "Nacisnij przycisk Menu.".
Ponizszq procedure nalezy zastosowaé w celu usuniecia pliku Wydruk bezp.. Aby usungé plik Wydruk
bezp. nie trzeba wprowadzaé hasta.
1. Nacisnij przycisk [Menu].
2. Wybierz plik, ktéry ma zostaé usuniety za pomocq przyciskéw [4] i [Y], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].
Zidentyfikuj plik Wydruk bezp. poprzez sprawdzenie jego sygnatury czasowej oraz ID
uzytkownika.
3. Nacisnij klawisz [1], aby wybraé [Usun].
Plik Wydruk bezp. zostat usuniety.

Jezeli w drukarce pozostaty inne pliki/dzienniki Wydruk bezp., na wyswietlaczu zostanie
przywrécona lista plikéw/dziennikéw Wydruk bezp.. Jezeli wszystkie zostaty usuniete, na

wyswietlaczu pojawi sie ekran poczgtkowy.



Drukowanie za pomocg Mopria

Drukowanie za pomocq Mopria

Urzqdzenie obstuguje funkcje Mopria.

Aby uzyskaé wiecej informacii na temat funkcji Mopria, zapraszamy na strone http://mopria.org/how-
to-print.
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3. Drukowanie dokumentéw

Korzystanie z réznych funkcji drukowania

W sekgji tej pokrétce opisano rézne funkcje drukowania, kiére mozna konfigurowaé ze sterownikiem

drukarki, co umozliwi drukowanie stosownie do indywidulanych potrzeb.

Funkcje jakosci wydruku

Jako$¢ wydruku oraz odcienie koloréw mozna regulowaé, by dopasowaé je do drukowanych danych.
Niektére z ustawien jakosci wydruku, ktére mozna konfigurowaé, zostaty opisane ponizej.

Zmiana metody drukowania obrazu
Isnieje mozliwos$é wyboru drukowania z priorytetem jakos$ci wydruku lub szybkosci drukowania.
Przy drukowaniu obrazéw - im wieksza rozdzielczoéé obrazu, tym dtuzszy czas drukowania.
Zmiana trybu graficznego

Informacje graficzne mozna wysylaé do urzqdzenia w postaci obrazdw rastrowych lub
wektorowych. Wiekszos¢ ksztattéw lub wzoréw geometrycznych drukowana jest szybciej jako
obrazy wektorowe niz jako obrazy rastrowe. Jezeli jednak niektére obrazy graficzne nie sq
drukowane w takiej postaci, w jakiej pojawiajq sie na ekranie, nalezy sprébowaé je wydrukowaé

jako obrazy rastrowe.
Oszczednosé tonera podczas drukowania
Toner mozna oszczedzaé, drukujgc przy nizszym zuzyciu toneru. Zwiekszy to wydajno$é modutu
drukujgcego, obnizy jednak jako$¢ wydrukéw, powodujqc, ze bedqg one nieco jasniejsze.
Zmiana obszaru do zadrukowania

Istnieje mozliwoéé zmiany obszaru do zadrukowania, jezeli dokument wydrukowany na
pojedynczej stronie papieru przez jedno urzqdzenie drukowany jest na dwéch oddzielnych

stronach papieru przez inne urzqdzenie, lub vice versa.
Zmiana metody pobierania czcionek TrueType do urzgdzenia

Podczas drukowania dokumentéw zawierajgcych znaki zapisane czcionkq TrueType, znaki te
mogq by¢ drukowane w sposéb znieksztatcony lub zmieniony. Zmiana metody pobierania

czcionek TrueType moze rozwigzad ten problem.
Zmiana wzoru symulowania koloréw

Wzér symulowania koloréw to wzér kropek uzywany do symulacii koloréw lub odcieni obrazu.
lezeli wzér zostanie zmieniony, zmieniq sie réwniez wlasciwosci obrazu. Mozna wybraé wzér

odpowiedni do drukowanego obrazu.
(Uwaga

* Niektére z funkcji opisanych powyzej mogq nie byé dostepne, w zaleznosci od sterownika
drukarki lub systemu operacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy

sterownika drukarki.



Korzystanie z réznych funkcji drukowania

Funkcje wydruku

Mozna okresli¢ forme wydrukéw w zaleznosci od indywidualnych potrzeb. W sekgiji tej pokrétce

opisano niektére z ustawien, ktére mozna okreslié.
Drukowanie wielu zestawéw dokumentu

Istnieje mozliwoéé drukowania wielu zestawédw tego samego dokumentu.
Sortowanie wydrukéw w pakiety dokumentéw

Mozna drukowaé kompletne zestawy wielostronicowych dokumentéw, ktére bedg
uporzqdkowane wedfug zestawdw (str.1, str.2, str.1, str.2...). Jezeli funkcja ta nie bedzie uzywana

podczas drukowania wielu zestawéw, wydruki bedq dostarczane w pakietach uporzgdkowanych
wedtug kolejnosci stron (str.1, str.1, str.2, str.2...). Funkcja ta jest przydatna, np. przy drukowaniu

materiatéw na prezentacie.
Zmiana orientacji lub obracanie obrazu

Orientacje obrazu mozna zmienié do pozycji pionowej lub poziomej. Obraz mozna réwniez
obréci¢ o 180 stopni. Funkcji obracania nalezy uzywaé, aby zapobiegaé drukowaniu obrazu do
gdry nogami na papierze z predefiniowang czeécig gérnq lub dolng (np. na papierze

z nagtéwkiem).
Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
Istnieje mozliwo$¢ drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru.

Przy uzyciu tej funkcji automatycznie wybierany jest odpowiedni wspétezynnik zmniejszania

w oparciu o rozmiar papieru i liczbe stron majqcych sie zmiesci¢ na jednym arkuszu.
Drukowanie na obu stronach papieru (drukowanie dupleks)

Umozliwia druk na obu stronach papieru.
Zmniejszanie lub powiekszanie dokumentu

Dokumenty mozna zmniejsza¢ lub powigkszaé o okreslony wspétczynnik - od 25% do 400%

z przyrostem 1%.

Dokumenty mozna réwniez zmniejszaé lub powiekszaé automatycznie w celu dopasowania do
okreslonego rozmiaru papieru. Funkcja ta jest przydatna, np. przy drukowaniu stron

internetowych.

Jezeli wybrano opcje [Druk dokumentéw duzego formatu], dokumenty o rozmiarze A3/11 % 17/
B4/8K mogq zostaé¢ poddane skalowaniu do rozmiaru obstugiwanego przez urzqdzenie,
umozliwiajgc w ten sposéb ich wydrukowanie.

Pominiecie wydrukéw pustych stron
Jezeli zadanie drukowania zawiera puste strony, mozna zapobiec ich drukowaniu.

Nalezy pamietad, ze to ustawienie ma wyzszy priorytet niz opcja [Drukowanie pustych stron]
w ramach ustawier funkeji drukarki na panelu operacyjnym.
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3. Drukowanie dokumentéw

Drukowanie z oktadkqg
Do zadania drukowania mozna dodaé okfadke.

Oktadke mozna wydrukowaé jako pustq strong bqdz tez mozna na niej wydrukowaé pierwszq
strone dokumentu. Jezeli oktadka wstawiana jest do zadania dupleksu, mozna drukowaé takze na
iej tylnej stronie.

Papier na oktadke moze by¢ taki sam jak pozostate strony dokumentu lub moze sie od nich réznié.
Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Mozna drukowaé na papierze o rozmiarze niestandardowym, okreslajge rozmiar papieru jako
rozmiar niestandardowy.

Aby okreéli¢ niestandardowy rozmiar papieru, wybierz [Niestand. rozm. pap.] z listy [Rozmiar
dokumentu:], a nastepnie kliknij przycisk [Niest. rozmiar pap...] w nizszej czesci pola

dialogowego, aby skonfigurowaé rozmiar papieru.
Nakfadanie tekstu na wydruki (znak wodny)

Tekst znaku wodnego mozna naktadaé na wydruki. Dostarczane sq rézne predefiniowane znaki

wodne. Mozna takze stworzy¢ wiasne znaki wodne.

* Niektére z funkciji opisanych powyzej mogq nie by¢ dostepne, w zaleznosci od sterownika
drukarki lub systemu operacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy

sterownika drukarki.



4. Konfiguracja urzgdzenia przy
uzyciu panela operacyjnego

Ten rozdziat zawiera opis sposobu konfigurowania urzqdzenia przy uzyciu panelu operacyjnego.

Podstawowa obstuga

1. Aby skonfigurowaé ustawienia systemowe urzadzenia, nalezy nacisngé przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé ustawienia, kiérych chcesz uzywaé.
3. Aby potwierdzi¢ wyswietlone pozycje i wartosci ustawien, nacisnij przycisk [OK].
4. Aby powréci¢ do poprzedniego elementu, naciénij przycisk [Wstecz].

BUwaga )

* Niektére elementy ustawier zostanq odzwierciedlone po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Przeglgd menu

W sekgji tej podano parametry kazdego z menu.

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat konfigurowania urzqdzenia przy pomocy programu
Web Image Monitor, patrz str.102 "Uzywanie programu Web Image Monitor".

) Waine )

* Niektére pozycje moggq sie nie pojawiaé w zaleznosci od typu modelu lub konfiguracii
urzqdzenia.

* Niektére pozycje mozna réwniez konfigurowaé przy uzyciu programu Web Image Monitor.
Narzedz. admin.

[Tryb oszczedzania energii], [Jezyk ], [Zresetuj ustawienia], [Tryb PCL6], [Zabez. narzedzi
administ.], [IPsec]

Funkcje drukarki
[Lista/Str. testowe], [System], [Menu PCL], [Menu PS],
Ustaw.systemu

[Limit czasu wej/wyij:], [Automatyczna kontynuacija], [Oszczedzanie tonera], [Stan materiatéw
ekspl.], [Rejestracja drukarki], [Tryb niskie] wilgotnosci], [Nasycenie obrazu]

Ustawienia kaset na papier

[Typ papieru: Kaseta 1], [Typ papieru:kaseta2], [Typ papieru: Taca reczna], [Rozmiar papieru:
Kaseta 1], [Rozmiar papieru: Kaseta 2], [Rozmiar papieru: T.reczna], [Priorytet tacy recznej],
[Priorytet kasety na papier], [Wykrywanie nieodpow.roz.]

Network Wizard

Aby uzyskaé szczegbtowe informacie, patrz Podrecznik instalacii.
Ustawienia sieci

[Ethernet], [Wi-Fi], [Konfiguracja IPv4 ], [Konfiguracja IPvé]
Drukuij liste/raport

[Strona konfiguracyjna], [Strona z mater.ekspl]
@Remote

[RC Gate serw.proxy], [Konfigur.RC Gate]



Menu Narzedzia administratora

Menu Narzedzia administratora

Tryb oszczedz.energii 1

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 1, jezeli pozostawato bezczynne przez
okofo 30 sekund. Wyijscie z trybu oszczedzania energii 1 zajmuje mniej czasu niz wyjécie ze stanu
wylgczenia energii lub trybu oszczedzania energii 2, jednak zuzycie energii w trybie
oszczedzania energii 1 jest wigksze niz w trybie oszczedzania energii 2.
Domyslnie: [Wylqczone]

o Wit

¢ Wiqczone (30 sekund)

Tryb oszczedz.energii 2

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 2 po uptywie czasu okreslonego dla tego
ustawienia. Urzqdzenie zuzywa mniej energii w trybie oszczedzania energii 2 niz w trybie
oszczedzania energii 1, jednak wyjscie z trybu oszczedzania energii 2 zajmuje wiecej czasu

anizeli wyjscie z trybu oszczedzania energii 1.
¢ Europa
Ustawienie domysine: [30sek.]
¢ Wiqgczone (od 1 do 20 minut)
e 30sek.
¢ Kraje inne niz kraje europejskie
Ustawienie domyélne: [30sek.]
¢ Wiqczone (od 1 do 240 minut)
* 30sek.
° Wiyt
Jezyk
Umozliwia okreslenie jezyka uzywanego na ekranie oraz w raportach.

Wartoéciq domy$ing ustawienia jest jezyk okreslony podczas instalacji wstepnej, co jest

obowigzkowe po wigczeniu urzqdzenia po raz pierwszy.
W menu tym mozna wybra¢ jezyk, ktéry ma by¢ uzywany. Dostepne jezyki to:
Angielski, Niemiecki, Francuski, Wioski, Hiszpariski, Holenderski, Szwedzki, Norweski, Dunski,
Firiski, Portugalski,
Czeski, Wegierski, Polski, Japoriski, Chiriski uproszczony, Rosyjski, Brazylijski Portugalski,
Turecki, Chinski tradycyjny, Arabski, Kazachski

Resetuj ustawienia

Nalezy uwazaé, by omytkowo nie wyczysci¢ ustawien.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

* Zresetuj wszyst.ustaw.

Resetuje ustawienia urzqdzenia do ich wartosci domyslnych z wyjgtkiem nastepujacych

ustawien:
* Ustawienia Jezyk
e Ustawienia sieci

Naciénij [OK], aby wykonaé. Aby przej$¢ do wezesdniejszego poziomu menu bez

czyszczenia ustawien, nalezy nacisngé przycisk [Wstecz].
* Zresetuj ustaw.sieciowe
Umozliwia zresetowanie ustawien sieciowych do ich ustawieri domyslnych.

Naciénij [OK], aby wykonaé. Aby przej$¢ do wezesdniejszego poziomu menu bez

czyszczenia ustawien, nalezy nacisngé przycisk [Wstecz].
PCL6

Ustaw na [Universal] w przypadku uzywania sterownika uniwersalnego i na [SP

330/2300/3700/3710] w przypadku uzywania normalnego sterownika.
Ustawienie domyslne: [SP 330/2300/3700/3710]
e Universal
« SP330,/2300/3700/3710
Zabez. narzedzi administ.

Pozwala okresli¢ czterocyfrowe hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci, [Kreator konf.Wi-Fi]

i [Narzedzia administratora].
Hasfo nalezy zawsze pamigtaé.
Domyslnie: [Wylqczone]
¢ Wigczone (od 0000 do 9999)
o Wit
IPsec
Umozliwia okreélenie, czy IPsec ma by¢ wigczony czy wylgczony.

Funkcja ta pojawia sie tylko wtedy, gdy zostato okreslone hasfo w ramach [Zabez. narzedzi

administ.].

Domyjslnie: [Nieaktywny]
¢ Nieaktywny
e Aktywny



Menu funkciji drukarki

Menu funkcji drukarki

Wydruk listy/strony testowe

Umozliwia wydruk list zawierajgcych konfiguracje urzgdzenia.

Listy bedq drukowane na papierze o rozmiarze A4 lub Letter przy uzyciu kasety wybranej dla opciji
[Drukarka] w ramach funkcji [Priorytet kasety na papier] w [Ustawienia kaset na papier].

e Strona testowa

Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia warunkéw drukowania pojedynczej strony.
Strona testowa zawiera ustawienia sieciowe.

* Lista czcionek PCL

Umozliwia wydruk listy zainstalowanych czcionek PCL.
* Llista czcionek PS

Umozliwia wydruk listy zainstalowanych czcionek PostScript.
o Str.testowa dwustr.druk.

Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia warunkéw drukowania dupleksu.

System

Kopie
Umozliwia drukowane okreslonej liczby zestawéw.
Ustawienie to jest wylgczone, jeéli liczbe stron do wydruku okreslono w sterowniku drukarki.
Domyslnie: , 1"
° 1-999

Zamienne rozmiary pap.

Umozliwia drukowanie na papierze innego rozmiaru, jezeli okreslony papier nie jest zatadowany
do zadnej kasety.

Rozmiary alternatywne sq wstepnie ustawione na rozmiar A4 i Letter.
Domyslnie: [Auto]
o Wit
e Auto
Domysl.roz.str.

Umozliwia okreélenie rozmiaru papieru, kiéry ma byé uzywany, jezeli rozmiar papieru nie zostat
okreslony w zadaniu drukowania.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Domyélnie: @@ Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna) [8
1/2x11]

e A4,81/2x11,B5]IS, B6JIS, A5 LEF, A5 SEF, A6, 8 1/2x14,81/2x13,85x13.4,8.5x
13.6, 16K, 8.11x13.3,51/2x81/2,41/8x91/2,37/8x7 1/2, Kop.DL, Koperta C6,
Koperta C5

Dupleks
Umozliwia drukowanie na obu stronach papieru zgodnie z okres$long metodq oprawiania.
Ustawienie domyslne: [Brak]
¢ Brak
e Oprawa krétszej kraw.
¢ Oprawa dtuzszej kraw.
Drukowanie pustych stron
Umozliwia drukowanie pustych stron.
Nalezy pamietaé, ze to ustawienie ma nizszy priorytet od ustawienia pustej strony sterownika
drukarki.
Jezeli drukowanie okfadki jest wigczone z poziomu sterownika drukarki, oktadki sq wstawiane,

nawet jedli zaznaczona jest opcja [Off].
Domyélnie: [Wigczone]
¢ Wiqgczone
o Wyt
Raport bfedéw druku
Umozliwia drukowanie strony btedu po wykryciu przez urzqdzenie btedu drukarki lub pamieci.
Domyélnie: [Wylqczone]
¢ Wiqgczone
o Wit

Menu PCL

Umozliwia okreslenie warunkéw drukowania przy uzyciu sterownika PCL.
Orientacja
Umozliwia okre$lenie orientacii strony.
Domyélnie: [Pionowo]
* Pionowo

¢ Poziomo



Menu funkciji drukarki

Liczba linii na stronie
Pozwala okresli¢ liczbe linii na stronie w przedziale od 5 do 128.

Domyélnie: @@ Region A (gtéwnie Europa i Azja) [64], @ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
[60]

Numer czcionki
Pozwala okresli¢ identyfikator czcionki domyslnej w przedziale od 0 do 89.
Domyélnie: ,0"

Rozmiar punktu

Pozwala okre$li¢ rozmiar punktu czcionki domysinej w przedziale od 4,00 do 999,75
w odstepach co 0,25.

Ustawienie domyslne: [12.00 points]
Skok czcionki

Pozwala okreéli¢ liczbe znakéw na cal dla czcionki domyslnej w przedziale od 0,44 do 99,99

w odstepach co 0,01.
Ustawienie to dotyczy tylko czcionek o statej szerokosci.
Ustawienie domyélne: [10.00 pitch]

Zestaw symboli

Pozwala okreéli¢ zestaw znakdéw dla czcionki domyélnej. Dostepne zestawy: PC-8, PC-8 D/N,
PC-850, PC-852, PC-858, PC-8 TK, Win L1, Win L2, Win L5, Desktop, PS Tekst, VN Intl, VN US,
MS Publ, Math-8, PS Math , VN Math, Pifont, Legal, ISO 4,1SO 6, ISO 11, 1SO 15, I1ISO 17, ISO
21,1S0 60, ISO 69, Win 3.0, MC Text, ISO L6, ISO L9, PC-775, PC-1004, Win Baltic, Roman
8, Roman-9, ISO L1, ISO L2, ISO L5

Domyslnie: [PC-8]
Czcionka Courier
Pozwala okreéli¢ czcionke typu courier.
Domyslnie: [Standardowa]
¢ Standardowa
e Ciemna
Rozszerzona szer. A4

Pozwala wprowadzi¢ ustawienie zwigkszajgce szeroko$é obszaru do zadrukowania na papierze

o rozmiarze A4, redukujqc szeroko$é marginesu bocznego.
Domyslnie: [Wyltqczone]

° Wit

¢ Wigczone
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Dodaj CR do LF

Pozwala wprowadzi¢ ustawienie dodajgce kod CR do kazdego kodu LF, aby zapewni¢
przejrzysto$¢ drukowanego tekstu.

Domyslnie: [Wylqgczone]
° Wiyt
¢ Wiqczone
Rozdzielczo$é
Umozliwia ustawienie rozdzielczosci druku w punktach przypadajgcych na jeden cal.
Ustawienie domyslne: [600 x 600 dpi]
« 600 x 600 dpi

Menu PS

Rozdzielczo$é PS
Umozliwia ustawienie rozdzielczosci druku w punktach przypadajgcych na jeden cal.
Ustawienie domyslne: [600 x 600 dpi]
e 600 x 600 dpi
« 1200 x 1200 dpi



Menu ustawieri systemu

Menu ustawien systemu

Limit czasu oczekiw. wej./ wyj.
* USB

Pozwala okredli¢, ile sekund urzgdzenie bedzie czekaé na dane drukowania, jezeli
przesylanie danych z komputera poprzez USB zostanie przerwane. Jezeli urzqdzenie nie
otrzyma dodatkowych danych w okreélonym czasie, wydrukuije tylko te dane, ktére
otrzymafo do tej pory. Jeéli drukowanie jest czesto przerywane przez transmisje danych na
innych portach, warto$¢ te nalezy zwigkszy¢.
Ustawienie domyslne: [60 sek.]

e 15 sek.

* 60 sek.

¢ 300 sek.

e Sie¢
Pozwala okredli¢, ile sekund urzgdzenie bedzie czekaé na dane drukowania, jezeli
przesylanie danych z komputera poprzez sieé zostanie przerwane. Jezeli urzqdzenie nie
otrzyma dodatkowych danych w okre$lonym czasie, wydrukuije tylko te dane, ktére
otrzymato do tej pory. Jesli drukowanie jest czesto przerywane przez transmisje danych na
innych portach, warto$¢ te nalezy zwigkszyé.

Ustawienie domysélne: [15 sek.]
e 15 sek.
e 60 sek.
e 300 sek.
¢ Wydruk bezp.

Pozwala okredli¢, przez ile sekund urzqdzenie przetrzymuje nowy plik wydruku
bezpiecznego, w przypadku gdy w urzqdzeniu nie ma juz miejsca na zapisanie nowych
plikéw wydruku bezpiecznego. Przez ten czas nowy plik wydruku bezpiecznego mozna
wydrukowaé lub usungé. Mozna réwniez wydrukowaé lub usunqgé istniejqcy plik wydruku

bezpiecznego, tak by mozna bylo zapisaé¢ w urzqdzeniu nowy plik wydruku bezpiecznego.
Ustawienie domyslne: [60 sekund]
e Od 0 do 300 sekund, w odstepach co 1 sekunde
¢ Staty port USB

Pozwala okredli¢, czy ten sam sterownik drukarki moze lub nie moze by¢ uzywany do wielu
urzqdzen przy pofgczeniuv USB.

Domyslnie: [Wylgczone]
o Wit
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Sterownik drukarki musi by¢é oddzielnie instalowany dla poszczegélnych urzqdzen,
poniewaz wszystkie urzqdzenia, z wyjgtkiem tego oryginalnie uzytego do instalacjj,
bedq rozpoznawane jako nowe urzqdzenia przy pofqgczeniuv USB.

e Wiqczone

Zainstalowany na komputerze sterownik drukarki moze byé uzywany nie tylko
z urzgdzeniem oryginalnie uzytym do instalacji, ale takze z kazdym innym
urzgdzeniem, ktére jest tego samego modelu.

¢ Eksport do NFC

Okresla, czy synchronizowa¢ dane skonfigurowane za pomocq panelu operacyjnego i Web
Image Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

" Mozesz czytaé i zapisywaé dane w NFC za pomocq aplikacji odpowiadajgcej urzqdzeniu.

Domyslnie: [Wiqczone]
o Wit

Nie synchronizuje danych skonfigurowanych za pomocg panelu operacyjnego i Web
Image Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

e Wigczone

Synchronizuje dane skonfigurowane za pomocq panelu operacyjnego i Web Image
Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

Automatyczna kontynuacja

Umozliwia ustawienie drukarki w taki sposéb, by kontynuowaé drukowanie pomimo btedu
rozmiaru lub typu papieru. Po wykryciu bfedu drukowanie zostanie wstrzymanie, po czym po
okoto 10 sekundach nastqpi jego automatyczne wznowienie z uzyciem ustawier wprowadzonych
na panelu operacyjnym. Jesli jednak rozmiar papieru okreslony na panelu operacyjnym i rozmiar
papieru zatladowanego do kasety lub rozmiar papieru podany dla zadania drukowania nie sq

zgodne po zrestartowaniu drukarki, moze doj$¢ do zaciecia papieru.
Domysélnie: [Wylqczone]
° Wit
¢ Wiqgczone
Oszczedzanie tonera
Ustawia urzqdzenie w tryb drukowania z uzyciem mniejszej iloéci toneru.
Domyélnie: [Wytqczone]
o Wit
¢ Wiqgczone
Stan materiatéw ekspl.
Wyswietla informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych.

¢ Modut druk.
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Menu ustawieri systemu

Rejestracja drukarki

Jesli to konieczne, dostosuj rejestracje drukowania dla kazdej kasety. Wartoéé rejestracji mozna
dostosowaé w przedziale od -15 do +15 (tzn. od -1,5 do +1,5 mm, w odstepach O, 1 mm).

Domyslnie: O dla wszystkich parametréw
* Poz.:Kaseta 1
Wybierz to, aby dostosowaé rejestracje kasety 1 poziomo.
* Pion.:Kaseta 1
Woybierz to, aby dostosowa¢ rejestracje kasety 1 pionowo.
¢ Poziomo: kaseta 2

Woybierz to, aby dostosowa¢ rejestracje kasety 2 poziomo.

¢ Pionowo: kaseta 2
Wybierz to, aby dostosowa¢ rejestracje kasety 2 pionowo.
* Poz.:Taca reczna
Woybierz to, aby dostosowad rejestracje tacy recznej poziomo.
¢ Pion.:.Taca reczna
Wybierz to, aby dostosowaé rejestracje tacy recznej pionowo.
e Poz.:Dupleks:Tyt
Wybierz te opcje, aby poziomo dostroié rejestracie tylnej strony drukowania dwustronnego.
 Pion.:Dupleks: Tyt
Wybierz te opcje, aby pionowo dostroi¢ rejestracje tylnej strony drukowania dwustronnego.
Tryb niskiej wilgotnosci

Jesli urzqdzenie uzywane jest w pomieszczeniu, gdzie poziom wilgoci jest niski, na wydrukach
mogq pojawic¢ sie kilkumilimetrowe czarne linie w odstepach co 75 milimetréw. Wybranie
[Wtaczone] dla tego ustawienia moze zapobiec pojawianiu sie tych linii (nalezy odczekaé jeden
dzien, aby ustawienie byto skuteczne).

Nalezy wzigé pod uwage, ze jeéli to ustawienie jest wigczone, urzqgdzenie automatycznie
przeprowadzi konserwacje do 10 minut.

Domyslnie: [Wylqczone]
o Wit
e Wiqgczone
Nasycenie obrazu
Ustawienie to umozliwia dostosowanie nasycenia obrazéw na wydrukach.
Domyélnie: [O]
e Od-3do+3
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Menu Ustawienia kaset na papier

Typ papieru: Kaseta 1
Umozliwia okreélenie typu papieru dla kasety 1.
Ustawienie domyslIne: [Papier zwykly]

¢ Papier cienki, Papier zwykty, Papier gruby 1, Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier
z nagtéwkiem, Papier z nadrukiem, Papier dziurkowany, Papier na etykiety, Papier
dokumentowy, Karty, Papier gruby 2

Typ papieru:kaseta2
Umozliwia okreslenie typu papieru dla kasety 2.

Ustawienie to widoczne jest tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zespét kasety na
papier.
Ustawienie domysIne: [Papier zwykly]

* Papier cienki, Papier zwykly, Papier gruby 1, Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier
z nagtéwkiem, Papier dziurkowany, Papier z nadrukiem

Typ papieru: Taca reczna
Umozliwia okreslenie typu papieru dla tacy reczne.
Ustawienie domyslne: [Papier zwykly]

¢ Papier cienki, Papier zwykly, Papier gruby 1, Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier
z nagtéwkiem, Papier dziurkowany, Papier z nadrukiem, Papier na etykiety, Papier
dokumentowy, Karty, Koperta, Papier gruby 2

Rozmiar papieru: Kaseta 1
Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru dla kasety 1.

Domyélnie: @@ Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna) [8
1/2x11]

e A4,B5JIS,A5SEF,81/2x14,81/2x11,81/2x13, 16K, Rozm.niest., 51/2 x 8
1/2,B6 IS, A6, A5 LEF, 8.5x13.4,8.5x13.6,8.11x13.3

Rozmiar papieru: Kaseta 2
Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru dla kasety 2.

Ustawienie to widoczne jest tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zespét kasety na
papier.

Ustawienie domyslne: @} Region A (gléwnie Europa i Azja) [A4], @) Region B (gtéwnie Ameryka
Pétnocna) [8 1/2x 11]

° A4,81/2x11,B5JIS, A5SEF, 81/2x14,85x13.4,51/2x81/2
Rozmiar papieru: T.reczna

Umozliwia okreélenie rozmiaru papieru dla tacy reczne;.



Menu Ustawienia kaset na papier

Ustawienie domyslne: @) Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @ Region B (gtéwnie Ameryka
Pétnocna) [8 1/2x 11]

o A4,B5JIS, A5SEF, 81/2x14,81/2x11,81/2x13, 16K, Rozm.niest, 4 1/8 x 9
1/2,37/8x7 1/2, Kop.C5, Kop.C6, Kop.DL, 5 1/2 x 8 1/2, B6JIS, A6, A5 LEF, 8.5 x
13.4,85x13.6,8.11x13.3

Priorytet tacy recznej
Umozliwia okreslenie sposobu wykonywania zadar drukowania przy uzyciu tacy reczne;.
Domyslnie: [Ustawienie(a) maszyny]
¢ Ustawienie(a) maszyny

Ustawienia papieru skonfigurowane w panelu operacyjnym urzqdzenia dotyczq wszystkich
zadan wydruku. W przypadku niezgodnoéci ustawien papieru okreélonych przez sterownik

drukarki z ustawieniami urzqdzenia wystqpi btqd.
e Dowolny rozmiar/typ

Drukowanie jest kontynuowane, nawet jesli ustawienia rozmiaru/typu papieru urzgdzenia
i sterownika drukarki nie zgadzajgq sie. Jezeli jednak papier jest za maty w stosunku do

zadania drukowania, wydrukowany obraz zostanie przyciety.
* Dowolny niestand.rozm./typ

Drukarka drukuje zadania drukowania o niestandardowym rozmiarze zgodnie
z ustawieniami sterownika drukarki, natomiast zadania drukowania o standardowym

rozmiarze - zgodnie z ustawieniami drukarki.

W przypadku zadari drukowania o niestandardowym rozmiarze drukowanie jest
kontynuowane, nawet jesli ustawienia rozmiaru/typu papieru urzqdzenia i sterownika
drukarki nie zgadzajq sie. Jezeli jednak papier jest za maty w stosunku do zadania

drukowania, wydrukowany obraz zostanie przyciety.

W przypadku zadah drukowania o standardowym rozmiarze wystqpi btqd, jezeli ustawienia
rozmiaru/typu papieru drukarki i sterownika drukarki nie zgadzajgq sie.

Priorytet kasety na papier
Okreéla kasete, ktérej drukarka uzyje jako pierwszej dla zadar drukowania.

Jesli wieksza iloéé kaset zawiera wiasciwy papier, do drukowania uzyta bedzie pierwsza kaseta,
jakq znajdzie drukarka. Jesli w tej kasecie zabraknie papieru, drukarka automatycznie przetqczy
na nastepng kasete i bedzie kontynuowaé drukowanie.

Opcja [Kaseta 2] widoczna jest tylko wéwczas, gdy zainstalowany jest opcjonalny zespét kasety

na papier.

Domyslnie: [Kaseta 1]
* Kaseta 1
e Kaseta 2

¢ Tacareczna
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Wykrywanie nieodpow.roz.

Ustawia urzgdzenie tak, aby raportowato btad, gdy rozmiar papieru nie pasuje do ustawier
zadania drukowania.

Domyslnie: [Wylqczone]
¢ Wiqczone
° Wit



Network Wizard

Network Wizard

Wykonujgc instrukeje kreatora, mozna wigezyé potqczenia bezprzewodowe. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz Podrecznik instalacii.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Menu ustawien sieci

Ethernet
¢ Adres MAC

Wi-Fi

Wyswietla adres MAC urzqdzenia.
Szybko$¢ Ethernetu
Wyswietla biezqce ustawienie predkodci sieci Ethernet.

* 100Mb/s Petny Dupleks

* 100Mb/s P&t Dupleks

* 10Mb/s Petny Dupleks

* 10Mb/s Pét Dupleks

e Ethernet niedostepny

Pojawia sie, gdy kabel sieciowy nie jest podigczony.

Ustaw szybkosé Ethernetu

Umozliwia okreslenie szybkosci komunikacii w sieci Ethernet. Wybierz szybkos¢
odpowiedniq dla uzywanego $rodowiska sieciowego.

Dla wiekszosci sieci ustawienie domysine jest optymalnym ustawieniem.
Domyslinie: [Wybér automatyczny]
* Wybér automatyczny
100Mb/s Petny Dupleks
100Mb/s P&t Dupleks
10Mb/s Petny Dupleks
10Mb/s Pét Dupleks

Wiqcz Wi-Fi
Woybierz, czy opcja sieci bezprzewodowych ma byé wigczona, czy wytgczona.

Jeéli jest wybrane ustawienie [Wytqcz], opcje [Stan Wi-Fi], [Adres MAC], [Potgczenie
biezqce], [Wpisz SSID], [WPS], [Wi-Fi Direct], [Has.Wi-Fi Dir.] i [Typ Wi-Fi Direct] nie sq

wyswietlane.
Domyslnie: [Wylqcz]
* Wylqez
* Wigcz
Stan Wi-Fi

Stuzy do wyswietlania aktualnego stanu pofgczenia.



Menu ustawien sieci

e Adres MAC
Wyswietla adres MAC urzqdzenia.
¢ Potgczenie biezgce

Wyswietla szczegétowe informacije o potgczeniv, takie jak identyfikator SSID i site sygnatu
bezprzewodowego.

* Wpisz SSID
Wprowadz SSID urzgdzenia.
* WPS

tqgczy za pomocq przycisku One Touch z wykorzystaniem WPS (zabezpieczonej konfiguracii
Wi-Fi). Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Podrecznik instalacii.

e PBC
¢ PIN
¢ Wi-Fi Direct

Wprowadz SSID urzqdzenia, aby skonfigurowaé funkcje Wi-Fi Direct.
e Has.Wi-Fi Dir.
Wprowadz SSID, aby ustawié hasfo dla funkcji Wi-Fi Direct.
e Typ Wi-Fi Direct
Wybierz 2,4 GHz lub 5 GHz jako czestotliwo$¢ bezprzewodowej sieci LAN.
Ustawienie domyslne: [2,4 GHz]
e 2,4GHz
e 5GHz
Konfiguracja IPv4
e DHCP

Dzigki temu ustawieniu urzgdzenie automatycznie otrzymuje adres IPv4, maske podsieci oraz
domyslny adres bramy z serwera DHCP.

Domyslnie: [Aktywny]
o Aktywny
e Nieaktywny
e Adres IP
Umozliwia okredlenie adresu IPv4 urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest uzywany.
Menu tego nalezy uzyé, aby sprawdzi¢ biezgcy adres IP, gdy uzywany jest serwer DHCP.
Domyslnie: XXX.XXX.XXX.XXX
Liczby reprezentowane przez "X" rézniq sie w zaleznosci od $rodowiska sieciowego.

* Maska podsieci
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Umozliwia okreslenie maski podsieci urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest uzywany.

Menu tego nalezy uzyé, aby sprawdzi¢ biezqcq maske podsieci, gdy uzywany jest serwer
DHCP.

Domyslnie: XXX.XXX.XXX.XXX
Liczby reprezentowane przez "X" rézniq sie w zaleznosci od $rodowiska sieciowego.
e Adres bramy

Umozliwia okreslenie domyslnego adresu bramy urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest
uzywany.

Menu tego nalezy uzy¢, aby sprawdzié biezqcy domysiny adres bramy, gdy uzywany jest
serwer DHCP.

Domyslnie: XXX.XXX.XXX.XXX
Liczby reprezentowane przez "X" rézniq sie w zaleznosci od $rodowiska sieciowego.
* Metoda adresu IP
Wyswietla metode uzyskiwania adresu IP.
e DHCP
e Automatyczne IP
* Reczna konfiguracja
e Domyslne IP
e Adres IP Wi-Fi Direct
Wyswietla adres IP funkcji Wi-Fi Direct.

Konfiguracja IPv6

e |Pv6
Umozliwia wigczenie lub wytgczenie protokotu [Pv6.
Domyslnie: [Nieaktywny]
o Aktywny
* Nieaktywny
e DHCP
Umozliwia ustawienie drukarki tak, by otrzymywata adres IPv6é z serwera DHCP.
Jezeli uzywany jest serwer DHCP, nie mozna recznie okresli¢ adresu IPvé.
Domyslnie: [Aktywny]
e Nieaktywny
o Aktywny
e Adres IP (DHCP)
Wyswietla adres IPvé uzyskany z serwera DHCP.



Menu ustawien sieci

¢ Reczna konfiguracja adresu
* Reczna konfiguracja adresu

Umozliwia okreélenie adresu IPvé urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest uzywany.
Moze zawiera¢ do 39 znakdw.

* Dtugosé prefix

Umozliwia okreslenie dtugosci prefiksu przy uzyciu wartosci mieszczqcej sie w zakresie

od 0 do 128.
e Adres bramy
Okresla adres IPvé bramy domysinej. Moze zawieraé do 39 znakéw.
¢ Stateless Address

Wyswietla bezstanowe adresy IPv6 otrzymywane poprzez anons routera (Router

Advertisement)
* Stateless Address 1
* Stateless Address 2
* Stateless Address 3
* Stateless Address 4
¢ Lokalny adres fqcza

Wyswietla adres lokalnego tqcza IPvé.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Menu Lista/ Str. testowe

Drukowanie strony konfiguracyjnej

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct

DYG337

Zostanie wyéwietlony ekran menu.

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Drukuij liste/ raport], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

3. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Strona konfiguracyjnal, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].
Strona konfiguraciji zostanie wydrukowana. Ekran [Strona konfiguracyjna] pojawia sie po
zakonczeniu drukowania.

Strona konfiguracii

Ponizsza ilustracja jest prébkg strony konfiguracii.



Menu Lista/ Str. testowe

XXIXXI20XX XX:XX -
BootLoader{V.X.XX],Firmware[VX.XX],Engine[X.XX] S/NO. XXXXXXXXXXX 1
Configuration Page 1/2 Model Name
* enotes a non-default Setling 2
Admin. Tools |--Low Humidity Mode 0off —
—~tneray Saver Mode |--Image Density 0
|--EneraySavertiode 1 Off
|--EnergySaverMode 2 30sec Tray Paper Settings
|--Lansuage English -Paper Iype: Iray | Plain Paper
|-Reset Setti ‘-—Paper Tyee: Tray 2 Plain Paper
|*<R5et All Settings --Paper Type: Bypass Tray Plain Paper
--Reset Network Settings | --Paper Size: Tray 1 A
-PCL6 Mode | --Paper Size: Tray 2 Ad
XXOXXKXXHXXXXXXXXKX "‘Paper Size: Bypass Tray A4 — 3
|--Admin. Tools Lock off --Bypass Tray Priority Machine Setting(s)
|--Paper Tray Priority
Printer Features rinter Tray 1
--List/lest Prin: |--Size Mismatch Detection Off
--Test Page
PO Font List
--PS Font List ==Input SSID AT rPort XXXXX
--Duplex Test Page
|--Systen
--Copies 1 -Hired (Ethernet
--Sub Paper Size Auto 00:26:73:E3:7F:85
--Default Page Size A4 Ethernet Unavailable
--Duplex None Auto Select
--Blark Page Print  On |-Hireless (Wi-Fi)
--Print Error Report 0Off ~-Enable Wireless (#i-Fi) Enable
|--PCL Menu -Hireless (#i-Fi) Status Hardware Error
--Orientation Portrait -HAC Address Unavailable
--Form Lines 64 -~Current Connection
~Font Number 0 | -Hode: Infrastructure
--Point Size 12.00 |--SSID: o0l
--Font Pitch 10.00 AirPort61154
—-Symbol Set PC-8 |--Input SSID A rPortxxxxx
--Courier Font Regular |--#PS
--Ext. A4 Width off |--PBC
--Append (R to LF 0ff | --PIN
-—Resolution 600 x 600 dpi -Hi-Fi Direct DIRECT-E37F85
|--PS Menu -HiFi Direct PSH KRR
|--PS Resolution 600 x 600 doi -#i-Fi Direct 2.4GHz
~-Connect Method Wired (Ethernet)
|--IPv4 Configuration
--DHCP *Inactive
--IP Address XXX XXX XX XX
-Network 15 sec. --Stbnet Mask XXX XXX XXXX
--Locked Print 60 sec. --Gateway Address XXX XXX XX XX
-Fixed USB Port Off --IP Address Method  IP Not Ready
——Export to NFC On -Hi-Fi Direct IP Address XXX.XXX.XX.XX
|--Auto Continue off |--IPvB Configuration
|--Supl ies Status -IPv6 Active
[--Print Cart. g --DHeP Tnactive
|-Printer Registration --IP Address (DHCP)
~Horiz.: Tray 1 0 -Manual Config. Address
Tray 1 0 |-Manual Config. Address
0 |--Prefix Length 0
0 | --Gateway Address
0 |--Stateless Address
ray 0 |--Stateless Address 1
-Horiz.: Duplex: Back 0 | --Stateless Address 2
--Vert.: Duplex: Back 0 |--Stateless Address 3

DYG535

1. Referencje systemu
Wyswietla nazwe modelu, identyfikator komputera i wersje oprogramowania uktadowego.
2. Uwaga

n*

Komunikat "* oznacza ustawienie inne niz domyslne" jest wyswietlany w jezyku angielskim pomimo

ustawienia kraju. Gdy wartoéé zostanie zmieniona z domyélnego ustawienia, obok nowej wartoici pojawi sie
gwiazdka *.

3. Menu ustawien i aktualna wartosé

Wyswietla pozycje ustawier i biezgce wartosci.

Typy list/raportéw

Strona konfiguracyjna
Umozliwia wydruk ogélnych informaciji oraz biezqgcych konfiguracii drukarki.
Strona konfiguracyjna

Umozliwia wydruk strony zawierajqcej informacje o materiatach eksploatacyjnych.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

HUwaga )

* Listy bedg drukowane z uzyciem kasety okreslonej przez opcje [Strona z mater.ekspl]

w ustawieniach papieru (rozmiar papieru A4 lub Letter).

+ Srednia liczba drukowanych stron na zadanie jest wyswietlana w opcii [Informacja P/J ($red.)]
w sekciji [Ogétem licznik] na stronie konserwacii. Praca oznacza drukowanie dokumentu od
poczatku do korica. Na przykiad, jesli jednak kolejne zadanie zostanie dodane po kolei podczas

drukowania biezgcego dokumentu, nie 2, ale 1 to numer biezgcego zadania.



@Remote

@Remote

RC Gate serw.proxy

Pozycja Opis Warto$é
RC Gate Ustaw, czy uzywad serwera proxy. ° Wiyt
SErw.proxy « Wigczone

Domyslnie: [Wytgczone]

Adres proxy Okresl adres serwera proxy. -

Numer portu | Wprowadz numer portu dla serwera | (od 1 do 65535)
proxy.

Nazwa Woisz nazwe uzytkownika -

vzytkownika wykorzystywangq przy logowaniu sie

do serwera proxy.

Hasfo Wpisz hasfo do logowania sie do -

serwerad proxy.

Konfigur.RC Gate
Pozycja Opis Warto$é
Nr zgdania Wyswietla numer zgdania wydany -
przez @Remote.
Podrecznik Dotyczy informacii o rejestracii -

urzgdzenia.

Lokalizacja RC | Wyswietla lokalizacje urzqdzenia -
Gate w wyniku dziatania funkgji
odniesienia. Potwierdz informacije

i kontynuuj rejestracie.

Rejestracja Rejestruje urzgdzenie w @Remote. -

BUwaga )

* @Remote (Zdalnie) to internetowe wsparcie zdalnego zarzqdzania cyfrowymi urzqdzeniami
wielofunkcyjnymi i drukarkami laserowymi. Szczegétowe informacje na temat ustawieri mozna
uzyskaé u przedstawiciela handlowego lub w serwisie.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego
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5. Konfiguracja urzgdzenia przy

uzyciu narzedzi

Ten rozdziat zawiera opis sposobu konfigurowania urzqdzenia przy uzyciv narzedzi.

Funkcje ustawien dostepne w programach
Web Image Monitor i Smart Organizing

Monitor

Za pomocq programu Web Image Monitor lub Smart Organizing Monitor mozna zmieniaé

konfiguracje urzadzenia z poziomu komputera.

Programy Web Image Monitor i Smart Organizing Monitor umozliwiajg wykonywanie nastepujqcych

operaciji:

Dostepne funkcje Web Image Monitor Smar't\ACc)):]gi;r:izing
Sprawdzanie ustawien systemu Dostepny Dostepny
Konfigurowanie ustawien papieru Dostepny Dostepny
Konfigurowanie kasety priorytetowej Dostepny Dostepny
Konfigurowanie funkcji oszczedzania Dostepny Niedostepny
tonera
Konfigurowanie ustawien interfejsu Dostepny Dostepny
Sprawdzanie ustawien sieciowych Dostepny Dostepny
Konfigurowanie ustawien IPsec Dostepny Dostepny
Konfigurowanie trybu oszczedzania energii | Dostepny Dostepny
Konfigurowanie ustawiert administratora Dostepny Niedostepny
Drukowanie list/raportéw Dostepny Dostepny
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Uzywanie programu Web Image Monitor
) Waine )

* Niektére pozycje moggq sie nie pojawiaé, w zaleznosci od uzywanego typu modelu.
* Niektére pozycje mozna takze konfigurowaé przy uzyciv panela operacyjnego.
Zalecane przegladarki internetowe
¢ Internet Explorer 6 lub nowszy
¢ Firefox 3,0 lub nowszy
e Safari 4.0 lub nowszy

BUwaga )

* Aby obstugiwaé urzgdzenie za posrednictwem programu Web Image Monitor, najpierw trzeba
skonfigurowaé ustawienia TCP/IP lub sieci bezprzewodowej urzqdzenia. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz str.92 "Menu ustawien sieci" i str.112 "Konfiguracja ustawien

sieciowych".



Wyswietlanie strony gféwnej

Wyswietlanie strony gtéwnej

Po uzyskaniu dostepu do urzqdzenia przy uzyciu programu Web Image Monitor, w oknie przeglgdarki
pojawia sie strona gtéwna.
1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Aby uzyskaé dostep do urzgdzenia, wpisz , http://(adres IP urzadzenia)/” w pasku
adresu przegladarki.

Korzystajqgc z serwera DNS oraz przy ustawieniu nazwy hosta urzqdzenia, zamiast adresu IP
mozna wprowadzi¢ nazwe hosta.

Pojawi sie gérna strona programu Web Image Monitor.
Strona gtéwna

Kazda strona programu Web Image Monitor jest podzielona na nastepujqce obszary:

2 3
| -

)
Maicz zadaw.pvtania/Baza wiedzy | §

Web image monit

Siore giwra Strona giowna e —

Ustawienia systemu

Szybkie wybieranie odbio I Stan | | Licznik | | Informacje o urzadzeniu I

o —

Odbiorcy skanowania
W Nazwa modelu

Odbiorcy przyspieszoneg /
1 —]| o vbierane Faks) = Lokalizacia ‘-
Pk odebr. faksu = Kontakt
Nadawca spec W Nazwa hosta
Ustawienia sieci W Stan urzadzenia Gotowe

Ustawienia IPsec

Wydruk listy/raportu

Narzedzia administratora — 4
== Stan
o E) 10
Modut drukuacy i Pozostaia losé 3
Kaseta na papier
Kaseta 1 B stan 0K A4(210x297 mm) []  Papier zwykly
Taca reczna Brak papieru A4 (210x 287 mm) [ Papier zwykly

DYG344
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

2 3 4

Naiez zadaw pytan/Baze wiedzy 7| | §

Web irage montor
Strona glowna seziFoien <) @ osswe: @

Bl

sin
Mo ey i Pozosan ok 3 5

Kaseta na papier
Kaseta 1 W senox A4(210x297 o) [ Papier zwyky
Keseta2 B senok A¢@10x297 mm) [ Papier zwyky
Taca reczna Brak papieru A4@10x257 o) (] Papier zwyky

B pYes4s

1. Pole menu
Kliknigcie menu wyswietla jego zawartoéé w gléwnym obszarze.
2. Karty

Zawiera karty stuzgce do przetqczania miedzy informacjami i ustawieniami, ktére uzytkownik

chce wyswietli¢ lub skonfigurowaé.
3. Najcz.zadaw.pytania/Baza wiedzy

Zawiera odpowiedzi na czesto zadawane pytania oraz inne przydatne informacje na temat

uzywania urzqdzenia.
Aby wyswietli¢ informacje, konieczne jest potgczenie z Internetem.
4. Pomoc
Po kliknieciu tej ikony otworzy sie strona spisu treéci pomocy.
5. Gtéwny obszar
Wyswietlana jest tres¢ odpowiadajgca elementowi wybranemu w obszarze menu.

Informacje widoczne w gféwnym obszarze nie sq aktualizowane automatycznie. Kliknij
przycisk [Od$wiez] znajdujqcy sie w prawym gérnym rogu gtéwnego obszaru, aby
uvaktualni¢ informacje. Aby od$wiezy¢ cate okno przegladarki, kliknij przycisk [Refresh]
przeglgdarki internetowe;.

) Uwaga )
* Jezeli uzywana jest starsza wersja obstugiwanej przeglgdarki internetowej lub w uzywanej

przeglgdarce wylgczono obstuge jezyka JavaScript i plikéw cookie, mogq wystqpi¢ problemy
z wykonywaniem operaciji.
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Wyswietlanie strony gféwnej

o Jeéli uzywany jest serwer proxy, ustawienia przeglgdarki internetowej nalezy zmieni¢ zgodnie
z wymaganiami. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat ustawien, nalezy skontaktowaé
sie z administratorem sieciowym.

* Poprzednia strona moze sie nie otworzyé, nawet jesli w przeglgdarce internetowej kliknigty zostat
przycisk Wstecz. W takiej sytuacji w przeglgdarce internetowej nalezy klikngé przycisk Refresh.

» Czesto zadawane pytania/Baza wiedzy nie jest dostepna we wszystkich jezykach.

Zmiana jezyka interfejsu

Wybierz pozqgdany jezyk interfejsu z listy [Jezyk].

Instalacja pliku Zrédtowego pomocy

Aby jq zainstalowa¢, postepuj zgodnie z instrukcjami ponize;.

1. Skopiuj folder [WIMHELP] z CD-ROM na twardy dysk komputera.

Przykfadowe procedury wyjasniajq, jak skopiowaé folder [WIMHELP] do katalogu C:\tmp
\WIMHELP.

2. Wejdz do programu Web Image Monitor, a nastepnie kliknij karte [Ustawienie pliku
zrédta pomocy] na stronie [Narzedzia administratoral].

3. W polu tekstowym [Plik zrédta pomocy] wpisz ,, C:\tmp \WIMHELP\”.
4. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

5. Kliknij przycisk [OK].

Wyswietlana Pomoc

Aby uzyé Pomocy po raz pierwszy nalezy zainstalowaé jej plik zrédfa z ptyty CD-ROM dostarczonej
wraz z urzqdzeniem.

o Kliknigcie (2! ikony Pomoc w obszarze nagtéwka powoduje wyséwietlenie tresci Pomocy.

* Klikajgc @ ikone Pomocy w obszarze gtéwnym, w obszarze tym pojawi sie Pomoc dotyczgca
elementéw ustawien.

105



5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Sprawdzanie informacji o systemie

Kliknij [Strona gtéwna], aby wyswietli¢ strone gtéwng programu Web Image Monitor. Na stronie tej
mozna sprawdzi¢ biezqce informacje o systemie.

Strona ta zawiera trzy karty: [Stan], [Licznik] oraz [Informacje o urzqdzeniu].

Karta Stan
Pozycja Opis
Nazwa modelu Wyswietla nazwe urzqdzenia.
Lokalizacja Wyswietla lokalizacje urzadzenia zgodnie z zarejestrowaniem na stronie

5 o

Kontakt Wyswietla informacije kontaktowe urzgdzenia zgodnie z zarejestrowaniem

na stronie [SNMP].

Nazwa hosta Wyswietla nazwe hosta okre$long w polu [Nazwa hosta] na stronie [DNS].
Stan urzgdzenia Pokazuje biezqce komunikaty na wyséwietlaczu urzgdzenia.
Stan
Pozycja Opis
Modut drukujgey Pokazuje pozostatq iloé¢ toneru.

Kaseta na papier

Pozycja Opis
Kaseta 1 Pokazuije biezqcy stan oraz ustawienie rozmiaru/typu papieru kasety 1.
Kaseta 2 Pokazuje biezqcy stan oraz ustawienie rozmiaru/typu papieru kasety 2.
Taca reczna Pokazuije biezqcy stan oraz ustawienie rozmiaru/typu papieru tacy
recznej.

* Jesli zainstalowane sq nieoryginalne kartridze, wskazywanie trwatoéci tonera moze nie byé
wiarygodne.

* Informacje na temat kasety 2 pojawiaiq sig tylko wtedy, gdy jest ona zainstalowana.
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Sprawdzanie informacii o systemie

Karta Licznik

Licznik wydrukéw

tgczna liczba stron Wyswietla catkowitq liczbe wszystkich wydrukéw wykonanych na
urzqdzeniu:

Strony drukowane przy uzyciu funkcji drukarki, kopiowania i faksowania
(w przypadku modelu z panelem dotykowym)

Strony wydrukowane za pomocq funkeji drukarki i kopiowania (w
przypadku modelu z czteroliniowym panelem LCD)

Listy/raporty wydrukowane przy uzyciu menu Drukuj liste/raport

Listy/raporty wydrukowane z menu Lista/wydruk testowy w obszarze
Funkcje drukarki

Dupleks

tqczna liczba stron Pokazuje catkowitq liczbe obustronnie zadrukowanych stron.

dupleksu

e Arkusz zadrukowany obustronnie liczy sie jako dwie wydrukowane strony.
Karta Informacje o urzqdzeniu

Informacje o urzqdzeniu

Wersja Wyséwietla wersje oprogramowania sprzgtowego zainstalowanego
oprogramowania w urzqdzeniu.

sprzetowego

Wersja Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego silnika urzqdzenia.

oprogramowania

sprzetowego Engine

ID urzqdzenia Wyswietla numer identyfikacyjny urzqdzenia.

Ogdtem pamigci Pokazuje catkowitq pamieé zainstalowanq w urzqdzeniu.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Konfigurowanie ustawien systemu

Kliknij [Ustawienia systemu], aby wyswietli¢ strone konfiguracyjng ustawien systemowych.

Ta strona zawiera nastepujgce karty: [Ustaw. kasety na papier], [Opcje korica materiatéw

eksploatacyjnych] i [Interfejs].

Karta Ustaw. kasety na papier

Kaseta 1

Pozycja

Opis

Rozmiar papieru

Woybierz rozmiar papieru dla kasety 1 z ponizszych opcji:
A4, B5JIS, A5 (148 x 210 mm), A5 (210 x 148 mm), B6JIS, A6, 8 1/2
x14,81/2x11,81/2%x51/2,85x13, 16K (195 %267 mm), 8.5 x
13.4,8.5%x13.6, 8.11 x 13.3, Rozmiar niestandardowy

Typ papieru Wybierz typ papieru dla kasety 1 z ponizszych opcii:
Cienki papier (od 52 do 64 g/m2), zwykly papier, gruby papier 1 (100
do 130 g/m2), papier makulaturowy, papier kolorowy, papier firmowy,
papier z nadrukiem, papier dziurkowany, papier etykietowy, papier
dokumentowy, karton, gruby papier 2 ( 131 do 162 g/m2)
Kaseta 2
Pozycja Opis

Rozmiar papieru

Woybierz rozmiar papieru dla kasety 2 z ponizszych opcji:

A4,81/2x11,B5JIS, A5 (148 x210mm), 8 1/2x 14,8.5%x 13.4, 8
1/2x51/2

Typ papieru

Woybierz typ papieru dla kasety 2 z ponizszych opciji:

Cienki papier (od 52 do 64 g/m2), zwykly papier, gruby papier 1 (100
do 130 g/m2), papier makulaturowy, papier kolorowy, papier firmowy,

papier z nadrukiem, papier dziurkowany

Rozmiar papieru




Konfigurowanie ustawieri systemu

Pozycja

Opis

Rozmiar papieru

Woybierz rozmiar papieru dla tacy recznej z nastepujqcych opcii:

A4, B5 JIS, A5 (148 x 210 mm), A5 (210 x 148 mm), B6 JIS, A6, 8 1/2
x14,81/2%11,51/2%x81/2,8.5x 13, 16K (195 x 267 mm),
Com10 (104.8 x 241.3 mm), Monarch (98.4 x 190.5 mm), Kop. C5
(162 x 229 mm), Kop. C6 (114 x 162 mm), Kop. DL (110 x 220 mm),
8.5x13.4,85x13.6,8.11 x 13.3, Rozmiar niestandardowy

Typ papieru

Wybierz typ papieru dla tacy recznej z nastepujgcych opciji:

Papier cienki (52 do 64g/m2), Papier zwykly, Papier gruby 1 (100 do
130g/m2), Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier z nagtéwkiem,
Papier z nadrukiem, Papier dziurkowany, Papier na etykiety, Papier
dokumentowy, Karty , Koperta, Papier gruby 2 (131 do 162g/m2)

Kaseta priorytetowa

Pozycja

Opis

Kaseta priorytetowa

Spoéréd kasety 1, kasety 2 lub kasety obeijscia wybierz te, ktérej drukarka
bedzie uzywad jako pierwszej do zadan drukowania.

Jesli dla zadania drukowania okreslony jest automatyczny wybér kasety
i zaréwno w kasecie 1, jak i kasecie 2 znajduje sie papier, ktéry zgadza
sie z papierem zadania drukowania, drukarka rozpocznie drukowanie
z okreélonej kasety. Jezeli w tej kasecie zabraknie papieru, drukarka

automatycznie przejdzie do drugiej kasety, aby kontynuowaé drukowanie.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Priorytet ustawien tacy recznej

Pozycja

Opis

Priorytet ustawien tacy

recznej

Wybierz sposéb wykonywania zadar drukowania przy uzyciu tacy

recznej.

e Ustaw.systemu

Ustawienia papieru skonfigurowane w panelu operacyjnym
urzqdzenia dotyczq wszystkich zadai wydruku. W przypadku
niezgodnosci ustawien papieru okre$lonych przez sterownik drukarki

z ustawieniami urzqgdzenia wystqgpi btqd.
* Dowolny rozmiar/typ

Drukowanie zostanie podjete, nawet jedli ustawienia rozmiaru/typu
papieru urzqdzenia i sterownika drukarki nie zgadzajg sig; jezeli
jednak papier jest za maty w stosunku do zadania drukowania,

wydrukowany obraz zostanie przyciety.
* Dowolny niestand. rozmiar/typ

Urzqdzenie drukuje zadania drukowania o niestandardowym
rozmiarze zgodnie z ustawieniami sterownika drukarki, natomiast
zadania drukowania o standardowym rozmiarze - zgodnie

z ustawieniami urzqdzenia.

W przypadku zadari drukowania o niestandardowym rozmiarze
drukowanie zostanie podiete, nawet jesli ustawienia rozmiaru/typu
papieru urzqdzenia i sterownika drukarki nie zgadzajgq sig; jezeli
jednak papier jest za maty w stosunku do zadania drukowania,

wydrukowany obraz zostanie przyciety.
W przypadku zadar drukowania o standardowym rozmiarze wystgpi
btqd, jezeli ustawienia rozmiaru/typu papieru urzqdzenia

i sterownika drukarki nie zgadzaiq sie.

Wykrywanie nieodpowiedniego rozmiaru

Pozycja

Opis

Wykrywanie
nieodpowiedniego

rozmiaru

Woybierz, czy ustawié urzqdzenie tak, aby raportowato btqd, jezeli
rozmiar papieru nie pasuje do ustawien zadania drukowania.

BUwaga )

* Informacije na temat kasety 2 pojawiajq sie tylko wtedy, gdy jest ona zainstalowana.




Konfigurowanie ustawieri systemu

Karta Interfejs

Interfejs

Pozycja

Opis

Staty port USB

Pozwala okresli¢, czy ta sama drukarka moze lub nie moze by¢ uzywana

przez wiele urzqdzen przy potqczeniu USB.

Jezeli ustawienie jest wigczone, zainstalowany na komputerze sterownik
drukarki moze by¢ uzywany nie tylko z urzqdzeniem oryginalnie uzytym
do instalacji, ale takze z kazdym innym urzqdzeniem, ktére jest tego
samego modelu.

Jezeli ustawienie jest wylgczone, sterownik drukarki musi by¢ oddzielnie
instalowany dla poszczegdlnych urzqdzen, poniewaz wszystkie
urzqdzenia, z wyjgtkiem tego oryginalnie uzytego do instalacji, bedg

rozpoznawane joko nowe urzgdzenia przy potgczeniv USB.

NFC

Okresla, czy synchronizowaé dane skonfigurowane za pomocq panelu
operacyjnego i Web Image Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

Mozesz czytaé i zapisywaé dane w NFC za pomocq aplikacii
odpowiadajqcej urzqdzeniu.

Limit czasu wydruku

bez.(sekund)

Umozliwia okreslenie, przez ile sekund urzgdzenie przetrzymuje nowy plik
wydruku bezpiecznego, w przypadku gdy w urzqdzeniu nie ma juz
miejsca na zapisanie nowych plikéw wydruku bezpiecznego (0-300
sekund). Przez ten czas nowy plik wydruku bezpiecznego mozna
wydrukowaé lub usungé.

Mozna réwniez wydrukowaé lub usungé istiejqgcey plik wydruku
bezpiecznego, tak by mozna bylo zapisa¢ w urzgdzeniu nowy plik

wydruku bezpiecznego.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Konfiguracja ustawien sieciowych

Kliknij [Ustawienia sieci], aby wyswietli¢ strone konfiguracyjng ustawien sieciowych.

Strona ta zawiera nastepujgce karty: [Stan sieci], [Konfiguracja IPvé], [Aplikacje sieciowe], [DNS],
[Automat.powiadomienie e-mail], [SNMP], [SMTP], [POP3] i [Bezprzewodowa ]

) Waine )

* W zaleznoéci od zmienianych ustawien, moze zqj$¢ potrzeba ponownego uruchomienia
urzqdzenia.

* W zaleznoéci od uzywanego modelu, niektére elementy mogq sie nie pojawié.

Karta Stan sieci

Stan ogdlny

Pozycja Opis
Szybko$¢ Ethernetu Pokazuje typ i predkosé potgczenia sieciowego.
Nazwa drukarki IPP Pokazuje nazwe uzywanq do identyfikowania urzqdzenia w sieci.
Wersja sieci Pokazuje wersje modutu sieciowego urzqdzenia (czgéé oprogramowania

sprzetowego urzqdzenia).

Adres MAC Ethernet Pokazuje adres MAC sieci Ethernet urzqdzenia.

Aktywny interfejs Pokazuje aktywny sposéb komunikaciji.

Adres IP Wi-Fi Direct Prezentuje adres IP funkcji Wi-Fi Direct.

Stan TCP/IP
Pozycja Opis

DHCP Wybierz, czy urzqdzenie powinno automatycznie otrzymywad
dynamiczny adres IPv4 przy uzyciu DHCP. Aby uzywaé DHCP, wybierz
[Aktywny]. Jezeli opcja jest wigczona, ponizsze pozycje nie mogq byé
konfigurowane.

Adres IP Wprowadz adres IPv4 urzqgdzenia.

Maska podsieci Wprowadz maske podsieci.

Brama Wprowadz adres IPv4 bramy sieciowe.
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Zaktadka konfiguracji IPvé

IPv6

Pozycja

Opis

IPv6

Pozwala wigczy¢ lub wylgczyé protokdt IPv6. Jezeli urzqdzenie jest
obecnie uzywane w $rodowisku IPvé, protokotu IPvé nie mozna wytgczyé
przy uzyciu programu Web Image Monitor. W takim przypadku nalezy
uzy¢ panela operacyjnego i w ramach ustawier sieci wytqezy¢ [IPv6].

Jezeli jest on wylgczony, nie mozna konfigurowaé nastepujgcych pozycii:
[DHCP], [Reczna konfigur.adresu], [Dlugosé prefix], [Adres bramy].

Adres IPv6

Pozycja

Opis

DHCP

Wybierz, czy urzqdzenie ma otrzymywaé adres IPvé z serwera DHCP, czy

nie.

Adres IP (DHCP)

Wyswietla adres IPvé otrzymany z serwera DHCP, w przypadku gdy
opcja [DHCP] ustawiona jest na [Aktywny].

Stateless Address

Wyswietla maksymalnie cztery automatycznie przydzielone adresy
stateless (stateless auto addresses).

Adres bramy

Wyswietla domyéIny adres bramy urzqdzenia.

Lokalny adres fgcza

Wyswietla lokalny adres tqcza urzgdzenia. Lokalny adres tgcza to adres,

ktéry jest wazny tylko wewnagtrz lokalnej sieci (segment lokalny).

Reczna konfigur.adresu

Wprowadz adres IPv6 urzgdzenia. Moze zawiera¢ do 39 znakéw.

Dtugo$é prefix

Wprowadz dtugo$é prefiksu przy uzyciu wartoéci mieszczqcej sie
w zakresie 0-128.

Adres bramy

Wprowadz adres IPvé bramy domyélnej. Moze zawieraé do 39 znakdw.

Karta Aplikacje sieciowe

Ustawienia wysytania skanera
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Ustawienia drukowania w sieci

Pozycja Opis

IPP Wybierz, aby wigczy¢ drukowanie sieciowe przy uzyciu protokotu Internet
Print Protocol (poprzez port TCP 631,/80).

FTP Wybierz, aby wiqczy¢ drukowanie sieciowe przy uzyciv osadzonego
serwera FTP zainstalowanego w urzgdzeniu (poprzez port TCP 20/21).

RAW Wybierz, aby wigczy¢ drukowanie raw.

Nr portu Woisz numer portu TCP do stosowania przy drukowaniu raw. Poprawny
zakres to 1024 do 65535, z wyjqtkiem 5222, 5353, 6006, 28900,
29102, 49999 i 53550 (wartoéé domyslna to 9100).

LPR Wybierz, aby wigczy¢ drukowanie sieciowe za pomocq LPR/LPD

(poprzez port TCP 515).

Ustawienia mDNS

Pozycja

Opis

mDNS

Wiqcz, aby vaktywni¢ funkcje DNS w trybie multicast (poprzez port UDP
5353). W przypadku wylqczenia, ponizszej pozycji nie mozna
skonfigurowacd.

Nazwa drukarki

Wprowadz nazwe urzqdzenia. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Karta DNS
DNS
Pozycja Opis
Metoda DNS Wybierz, czy serwery nazw domen majq by¢ okreslane recznie, czy tez

informacje o serwerach DNS bedq odbierane z sieci automatycznie.

W przypadku ustawienia opcji [Auto-uzyskanie (DHCP)], ponizsze opcje
[Serwer Primary DNS], [Serwer Secondary DNS] oraz [Nazwa domeny]
stajq sie niedostepne.

Serwer Primary DNS

Wpisz adres IPv4 podstawowego serwera DNS.

Serwer Secondary

DNS

Whisz adres IPv4 dodatkowego serwera DNS.
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Pozycja

Opis

Nazwa domeny

Wprowadz nazwe domeny IPv4 urzqdzenia. Moze on zawieraé

maksymalnie 32 znaki.

Metoda IPv6 DNS

Wybierz, czy nazwa serwera ma by¢ wpisywana recznie, czy tez
urzgdzenie ma otrzymywaé informacje DNS automatycznie.

W przypadku ustawienia opcji [Auto-uzyskanie (DHCP)] pola [Serwer
Primary DNS (IPvé)], [Serwer Secondary DNS (IPv6)] oraz [Nazwa
domeny IPv6] stajq sie niedostepne.

Serwer Primary DNS
(IPv6)

Woisz adres IPv6 podstawowego serwera DNS [Pvé. Moze zawieraé do
39 znakéw.

Serwer Secondary

DNS (IPv6)

Woisz adres IPv6 dodatkowego serwera DNS IPvé. Moze zawieraé¢ do
39 znakéw.

Nazwa domeny IPvé

Wprowadz nazwe domeny IPvé urzgdzenia. Moze on zawieraé
maksymalnie 32 znaki.

Priorytet
rozpoznawania DNS

Wybierz, czy przy rozstrzyganiv nazwy DNS nalezy nadaé priorytet IPv4
czy IPvé.

Limit czasu DNS
(sekund)

Whisz czas w sekundach, przez ktéry urzqdzenie oczekuje, zanim uznq,
ze uptyngt limit czasu zqdania DNS (od 1 do 999 sekund).

Nazwa hosta

Wprowadz nazwe hosta urzqdzenia. Moze zawieraé maksymalnie 15

znakdw.

Karta Automat.powiadomienie e-mail

Powiadomienie 1 e-mail/Powiadomienie 2 e-mail

Pozycja

Opis

Wyswietl nazwe

Wprowadz nazwe nadawcy powiadomienia e-mail. Moze on zawierad
maksymalnie 32 znaki.

Adres e-mail

Whpisz adres odbiorcy wiadomoéci e-mail z ostrzezeniem. Moze zawierad
maksymalnie 64 znaki.

Zaciecie papieru

Wybierz, aby wysytaé wiadomo$é e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jeéli nastqpi zaciecie papieru.

Brak papieru

Wybierz, aby wysytaé wiadomo$é e-mail z ostrzezeniem na podany

adres, jesli skonczy sie papier.
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Wymien wkrétce modut | Wybierz, aby wysytaé wiadomosé e-mail z ostrzezeniem na podany

drukujgey adres, jesli poziom tonera stanie sig niski.

Wezwij serwis Wybierz, aby wysylaé wiadomosé e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jesli urzqdzenie wymaga serwisowania.

Wymieri modut Wybierz, aby wysytaé wiadomo$éé e-mail z ostrzezeniem na podany
drukujgey adres, jesli toner wyczerpie sie.
Otwarta pokrywa Wybierz, aby wysytaé wiadomo$éé e-mail z ostrzezeniem na podany

adres, jesli pokrywa jest otwarta.

Karta SNMP

SNMP

SNMP Wybierz, czy ma byé wigczone korzystanie z ustug SNMP przez
urzqdzenie.
Trap
Docelowy Trap Wybierz, czy w urzgdzeniv ma byé wigczone wysytanie informacii typu

trap do hosta zarzqdzajgcego (NMS).

W przypadku wylgczenia, pola [SNMP Management Host 1] oraz [SNMP
Management Host 2] stajq sie niedostepne.

SNMP Management Whpisz adres IP lub nazwe hosta zarzqdzajgcego. Moze zawieraé
Host 1 maksymalnie 64 znaki.
SNMP Management Whisz adres IP lub nazwe hosta zarzqdzajgcego. Moze zawieraé
Host 2 maksymalnie 64 znaki.

Community

Get Community Whpisz nazwe grupy wykorzystywanej do uwierzytelniania zqdar typu

Pobierz. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.
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Pozycja

Opis

Trap Community

Whpisz nazwe grupy wykorzystywanej do uwierzytelniania zqdan typu
Pobierz. Moze zawiera¢ maksymalnie 15 znakéw.

System
Pozycja Opis
Lokalizacja Wprowadz lokalizacje urzqdzenia. Wpisana tu lokalizacja jest
wyswietlana na stronie gféwnej. Moze zawieraé maksymalnie 64 znaki.
Kontakt Wprowadz dane kontaktowe urzqgdzenia. Wpisane tu dane kontaktowe sq
wyswietlane na stronie gtéwnej. Moze zawieraé maksymalnie 64 znaki.
Karta SMTP
SMTP
Pozycja Opis
Serwer Primary SMTP | Wpisz adres IP lub nazwe hosta dla serwera SMTP/POP3. Moze
zawieraé maksymalnie 64 znaki.
Nr portu Whpisz numer portu dla SMTP (od 1 do 65535).

Metoda autoryzaciji

Woybierz metode autoryzaciji sposréd nastepujgcych:
[Anonimowal]: nazwa vzytkownika i hasto nie sq wymagane.
[SMTP]: urzqgdzenie obstuguje autoryzacje NTLM i LOGIN.

[POP before SMTP]: do autoryzacji wykorzystywany jest serwer POP3.
Mozna zwiekszyé poziom bezpieczenstwa serwera SMTP uzywanego do

wysylania poczty e-mail, korzystajqc z funkcji autoryzacji serwera POP.

Nazwa uzytkownika

Wpisz nazwe uzytkownika do logowania sie do serwera SMTP. Moze on

zawiera¢ maksymalnie 32 znaki.

Hasto

Whisz hasto do logowania si¢ do serwera SMTP. Moze on zawierad

maksymalnie 32 znaki.

Adres urzqgdzenia e-
mail

Wprowadz adres e-mail urzqdzenia.

Adres ten jest uzywany jako adres nadawcy wiadomodci e-mail
wysytanych z urzqdzenia, takich jok powiadomienia e-mail. Moze
zawieraé maksymalnie 64 znaki.
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Pozycja

Opis

Limit czasu serwera

(sekund)

Whpisz czas w sekundach, przez jaki urzqdzenie oczekuje, zanim uzna, ze
uptynat limit czasu dla operacji SMTP (od 1 do 999).

Karta POP3
Ustaw. POP3
Pozycja Opis
Serwer POP3 Whisz adres IP lub nazwe hosta serwera POP3 do odbioru wiadomosci e-

mail. Podany tutaj serwer POP3 bedzie wykorzystywany w opcji [POP
before SMTP]. Moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki.

Konto uzytkownika

Whpisz nazwe uzytkownika wykorzystywangq przy logowaniu sie do
serwera POP3. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Hasto uzytkownika

Whisz hasto do logowania sig¢ do serwera POP3. Moze on zawieraé
maksymalnie 32 znaki.

Autoryzacja

Wybierz metode autoryzaciji spo$réd nastepujqcych:
[Brak]: hasto nie bedzie szyfrowane.
[Autoryzacja POP]: hasto bedzie szyfrowane.

[Auto]: hasto bedzie szyfrowane lub nie, w zaleznosci od ustawier serwera

POP3.

Karta Bezprzewodowe

Stan sieci bezprzewodowej

Pozycja Opis
Stan sieci Wyswietla stan potgczenia do bezprzewodowej sieci LAN.
bezprzewodowej
Adres MAC Stuzy do wyswietlania adresu MAC.

Tryb komunikacji

Wyséwietla tryb komunikacji, ktérego urzqdzenie uzywa dla pofgczenia.

SSID

Wyséwietla identyfikator SSID punktu dostepowego, do ktérego
podigczone jest urzgdzenie.
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Pozycja

Opis

Stan sygnatu
komunikaciji
bezprzewodowe;j

Wyséwietla site sygnatu bezprzewodowego, ktéry jest odbierany.

Bezprzewodowa

Okresla, czy plik bezprzewodowa sieé LAN ma byé uzywana, czy nie

uzywana.

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN

Pozycja

Opis

SSID

Wprowadz identyfikator SSID punktu dostepowego.
Identyfikator SSID moze zawieraé 32 znakdw.

Po kliknieciu przycisku [Lista skanowania] wyéwietlana jest lista dostepnych
punktéw dostepowych. Mozesz wybraé identyfikator SSID z listy.

Tryb komunikaciji

Opcja [Infrastruktura] jest domyslnie wybrana. W zwigzku z tym mozna

potgczy¢ urzqdzenie z routerem bezprzewodowym lub punktem dostepu.

Autoryzacja

Wybierz metode autoryzacji.

Szyfrowanie

Woybierz metode szyfrowania.

Hasto WPA

Jezeli ustawienie [WPA2-PSK] lub [Rézne tryby WPA/WPA2] zostato
wybrane dla opcji [Autoryzacja], wprowadz klucz szyfrowania WPA.

Dtugo$é¢ klucza WEP

Jezeli ustawienie [WEP] zostato wybrane dla opcji [Szyfrowanie], ustaw
dtugosé klucza szyfrowania na 64 lub 128 bitéw.

ID klucza transmisiji

WEP

Wybierz numer ID do identyfikowania kazdego klucza WEP w przypadku,
gdy skonfigurowanych jest wiele potqczen WEP.

Format klucza WEB

Wybierz format wprowadzania klucza WEP.
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Pozycja Opis

Klucz WEB Woprowadz klucz WEP. Liczba i typ znakéw, jakie mozna wprowadzié
zalezq od dtugodci i formatu wybranych dla klucza. Patrz nastepujqce

ustawienia:

e Diugo$é¢ klucza WEP: [64bity], Format: [Hexadecimal]
Maksymalna dfugosé klucza WEP: 10 znakéw (0-9, A-F, a-f)

¢ Dfugoéé klucza WEP: [64bity], Format: [ASCII]
Maksymalna dtugo$¢ klucza WEP: 5 znakéw (0x20-0x7e)

¢ Dfugosé klucza WEP: [128bitéw], Format: [Hexadecimal]
Maksynalna diugoéé Klucza WEP: 26 znakéw (0-9, A-F, a-f)

« Dilugosé klucza WEP: [128bitéw], Format: [ASCII]

B Maksymalna dfugosé klucza WEP: 13 znakéw (0x20-0x7e)

BHUwaga )

* Jezeli recznie konfigurujesz ustawienia potgczenia, sprawdz wczeéniej identyfikator SSID, metode

autoryzacji, klucz szyfrowania punktu dstepowego lub rutera bezprzewodowego.

Ustawienia funkcji Wi-Fi Direct

Pozycja Opis
Typ Wi-Fi Direct Wybierz 2,4 GHz lub 5 GHz jako czestotliwo$¢ bezprzewodowe; sieci
LAN.
SSID Wprowadz nazwe SSID.

Identyfikator SSID moze zawieraé 32 znakdw.

Hasfo WPA Woisz fraze hasta do bezposredniego potgczenia Wi-Fi. We frazie hasta

mozesz wpisac od 8 do 32 znakdw.

Karta Google Cloud

Google Cloud

Pozycja Opis

Google Cloud Print Okresl, czy wigczy¢ funkcje drukowania Google Cloud. W przypadku
wylqczenia opcji Google Cloud Print nie mozna konfigurowaé ustawien
[Local Discovery] i [Limit czasu (sek)].

Status rejestracii Wyséwietla stan rejestracji w ustudze drukowania Google Cloud.
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Pozycja Opis
Konto rejestracii Wyswietla konto (adres e-mail) rejestraciji w ustudze Google Cloud Print.
Local Discovery Pozwala okredli¢, czy ma zostaé wigczone wykrywanie lokalne.
Limit czasu (sek) Wprowadz liczbe sekund, przez ktére urzqdzenie oczekuje na potgczenie
XMPP zanim uptynie limit czasu.

Karta Airprint

Airprint
Pozycja Opis

AirPrint Stuzy do okreslenia, czy protokét AirPrint ma byé wtgczony czy
wylqgczony.

Jesli wybrano ustawienie [Nieaktywny], nie mozna ustawic¢ nastgpujgcych
elementdw.

Uzyj TLS dla AirPrint Okreél, czy chcesz tqczy¢ sie z urzqdzeniem za posérednictwem TLS
podczas korzystania z AirPrint.

Nazwa drukarki Podaj nazwe urzqdzenia. Nazwa maksymalnie moze zawiera¢ 32 znaki.
"Nazwa produktu XXX" (XXX to ostatnie trzy bajty adresu Ethernet MAC)
zostafa juz domyélnie wprowadzona.

Lokalizacja Wprowadz lokalizacje urzgdzenia.

Jesli zmienisz ustawienia dla tego elementu, ustawienie [Lokalizacja] na
karcie [SNMP] réwniez zostanie zmienione.

Szerokosé Woprowadz szeroko$é geograficzng potozenia urzqdzenia.

geograficzna

Diugoéé geograficzna | Wprowadz dtugo$¢ geograficzng lokalizaciji urzqdzenia.

Wysokos¢ Woprowadz wysoko$é potozenia urzqdzenia.

Karta certyfikatu

Na tym urzqdzeniu mozna uzywaé nastepujgcych dwdch typéw certyfikatéw:
* Certyfikaty utworzone przez urzqdzenie.

* Certyfikaty wydawane przez urzedy certyfikacji.
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Mozesz zainstalowaé tylko jeden certyfikat na urzgdzeniu.

Jesli wykonasz polecenie [Utwérz nowy samopodpisujqcy sie certyfikat], [Utwérz zqdanie certyfikatu],

[Instaluj certyfikat], lub [Importuj certyfikat i klucz prywatnosci], istniejqcy certyfikat na urzgdzeniu

zostanie usunigty.

Wykonaj ponizszg procedure, aby ustawié¢ elementy:

1. Wybierz element, ktéry chcesz ustawié.

2. W razie koniecznoéci wprowadz hasto.

3. Kliknij przycisk [Dalej].

Certyfikat

Pozycja

Opis

Utwérz nowy

samopodpisujqcy sie
B certyfikat

Wybierz ten element, aby utworzy¢ nowy samopodpisany certyfikat.

Utwérz zqgdanie

certyfikatu

Woybierz ten element, aby poprosi¢ urzad certyfikacji o wydanie nowego
certyfikatu. Mozesz przestaé certyfikat utworzony przy uzyciu tego
ustawienia do urzedu certyfikacji. Nalezy pamigtaé, ze nie mozna przesta¢
certyfikatu bezposrednio do urzedu certyfikacji za posrednictwem funkgiji
Web Image Monitor.

Instaluj certyfikat

Wybierz ten element, aby zainstalowa¢ certyfikat wydany przez urzqd

certyfikacii.

Importuj certyfikat

i klucz prywatnodci

Wybierz ten element, aby zainstalowa¢ certyfikat utworzony przez

urzgdzenie.

Mozesz uzywaé certyfikatédw w nastepujgcych formatach:
e PEM
e PKCS12

Eksportuj certyfikat

Wybierz ten element, aby utworzy¢ kopie zapasowq certyfikatu
zainstalowanego na urzqdzeniu. Certyfikat jest eksportowany w formacie

PKCS12.

Wyswietl certyfikat

Woybierz ten element, aby sprawdzié szczegdty dotyczqce certyfikatu

zainstalowanego na urzgdzeniu.
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Utwérz nowy certyfikat samopodpisany

Pozycja

Opis

Nazwa ogdlna
(wymagane)

Wprowadz nazwe zwyczajowq certyfikatu. Nazwa maksymalnie moze
zawieraé 32 znaki.

Organizacja (opcja)

Wprowadz nazwe organizacji zqgdajqcej certyfikatu (nazwa firmy lub
grupy). Nazwa maksymalnie moze zawiera¢ 32 znaki.

Jednostka
organizacyijna (opcja)

Wprowadz nazwe dziatu zgdajgcego certyfikatu (nazwa firmy lub grupy).
Nazwa maksymalnie moze zawieraé 32 znaki.

Miasto/lokalizacja
(opcja)

Wprowadz nazwe miasta lub miejscowosci, w ktérej znajduije sie

urzgdzenie. Nazwa maksymalnie moze zawiera¢ 32 znaki.

Gmina/Powiat (opcja)

Wprowadz nazwe stanu lub prowincii, w ktérej znajduje sie urzqdzenie.
Nazwa maksymalnie moze zawieraé 32 znaki.

Kraj/region (opcja)

Wprowadz dwuliterowy kod kraju miejsca, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie.

Okres waznosci (dni)

(wymagane)

Woprowadz czterocyfrowy okres waznosci. Na przyktad, jesli okres
waznosci wynosi rok, wprowadz "0365".

Utwérz zqdanie certyfikatu

Pozycja

Opis

Nazwa ogdlna

(wymagane)

Wprowadz nazwe zwyczajowq certyfikatu. Nazwa maksymalnie moze
zawiera¢ 32 znaki.

Organizacja (opcja)

Wprowadz nazwe organizacji zqdajqgcej certyfikatu (nazwa firmy lub
grupy). Nazwa maksymalnie moze zawieraé 32 znaki.

Jednostka
organizacyijna (opcja)

Wprowadz nazwe dziatu zqdajgcego certyfikatu (nazwa firmy lub grupy).
Nazwa maksymalnie moze zawieraé 32 znaki.

Miasto/lokalizacja
(opcja)

Wprowadz nazwe miasta lub miejscowosci, w ktdrej znajduje sie

urzqdzenie. Nazwa maksymalnie moze zawiera¢ 32 znaki.

Gmina/Powiat (opcja)

Woprowadz nazwe stanu lub prowincji, w ktérej znajduije sie urzqdzenie.
Nazwa maksymalnie moze zawieraé 32 znaki.

Kraj/region (opcja)

Wprowadz dwuliterowy kod kraju miejsca, w ktérym znajduije sie
urzgdzenie.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Zainstaluj certyfikat

Naz.pliku

Kliknij [Przegladaj...], a nastepnie wybierz certyfikat do zainstalowania.

Zaimportuj certyfikat i klucz prywatny

Naz.pliku Kliknij [Przeglqdai...], a nastepnie wybierz certyfikat do zainstalowania.
Hasto Wprowadz hasto klucza prywatnego.
Eksportuj certyfikat

Hasto Wprowadz hasto klucza prywatnego. Hasto ma od 4 do 32 znakéw.

Potwierdz hasto

Wprowadz to samo hasfo co w polu [Hastfo].




Konfigurowanie ustawien [Psec

Konfigurowanie ustawien IPsec

Kliknij [Ustawienia IPsec], aby wyswietli¢ strong konfiguracying ustawien IPsec.

Ta strona zawiera nastepujgce karty: [Ustawienia ogdlne IPsec] oraz [Lista polityk IPsec].

) Waine )

* Funkeja ta jest dostepna wylqgeznie wiedy, gdy jest okreslone hasto administratora.

Karta Ustawienia ogélne IPsec

Pozycja

Opis

Funkcje IPsec

Umozliwia okredlenie, czy IPsec ma by¢é wigczony czy wytqczony.

Domyslna polityka

Wybér, czy zezwolié¢ na domyéing polityke IPsec.

Broadcast and
Multicast Bypass

Umozliwia wybranie ustug, do ktérych nie chcesz zastosowaé IPsec
sposréd nastepujgcych:
[DHCPv4], [DHCPvé], [SNMP], [mDNS], [NetBIOS], [Port UDP 53550]

All ICMP Bypass

Wybierz, czy zastosowaé IPsec do pakietéw ICMP (IPv4 i IPv6) sposréd
nastepujqcych:
[Aktywny]: wszystkie pakiety ICMP bedq pomijane bez ochrony IPsec.

Polecenie "ping" (zqdanie echa i odpowiedz na echo) nie jest zawarte
w [Psec.

[Nieaktywny]: niektére rodzaje komunikatéw ICMP beda pomijane bez

zabezpieczenia [Psec.

Karta Lista polityk IPsec

Pozycja

Opis

Nr

Numer polityki IPsec.

Nazwa:

Wyséwietla nazwe polityki IPsec.

Ustawienia adresu

Wyswietla filtr adreséw IP dla polityki IP zgodnie z ponizszym:

Adres zdalny/dlugos¢ prefiksu

Akcja

Wyswietla dziatanie wykonywane przez polityke IPsec, w rodzaju
"Zaakceptowane", "Odrzucone" lub "Require Security".
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Pozycja

Opis

Stan

Wyswietla stan polityki IPsec, w rodzaju "Aktywny" lub "Nieaktywny".

Aby skonfigurowaé polityki IPsec, wybierz zgdang polityke IPsec, a nastepnie kliknij [Zmier], aby

otworzy¢ strone "Ustawienia polityk IPsec ". Na stronie "Ustawienia polityk IPsec " mozna wprowadzaé

ponizsze ustawienia.

Ustawienia polityk IP

Pozycja

Opis

Podaj numer od 1 do 10 dla polityki IPsec. Podany numer bedzie okreslaé
potozenie polityki na liécie polityk IPsec. Wyszukiwanie polityki odbywa sie
zgodnie z kolejnosciq na liécie. Jesli podany numer jest juz przypisany do
innej polityki, to konfigurowana polityka przyjmie numer wczesniejszej
polityki, za$ numery polityki wczeséniejszej oraz kolejnych zostang

odpowiednio zmienione.

Aktywnosé

Okresl, czy polityka ma byé wigczona czy wytgczona.

Nazwa:

Whpisz nazwe polityki. Moze maksymalnie zawiera¢ 16 znakdw.

Typ adresu

Wybierz [Pv4 lub IPvé jako typ adresu IP wykorzystywanego
w komunikaciji IPsec.

Lokalny adres

Wyséwietla adres IP tej drukarki.

Zdalny adres

Wpisz adres IPv4 lub IPv6 urzqgdzenia, z ktérym ma nastepowaé
komunikowanie sie. Moze zawieraé¢ do 39 znakéw.

Dtugo$é prefix

Wpisz dtugo$¢ prefiksu adresu zdalnego, uzywajgc wartoéci od 1 do 128.
Jesli to ustawienie pozostanie niewypetnione, zostanie wybranie
auytomatycznie warto$é "32" (IPv4) lub "128" (IPvé).

Akcja

Okresl, w jaki sposéb przetwarzane sq pakiety IP sposréd nastepujgeych
opciji:
* [Zaakceptowane]: pakiety IP sq wysytane i odbierane bez stosowania
do nich zabezpieczer [Psec.

¢ [Odrzucone]: pakiety IP sq odrzucane.

* [Require Security]: zabezpieczenia IPsec sq stosowane do pakietéw
IP zaréwno wysytanych, jok i odbieranych.

W przypadku wybrania opcji [Require Security] nalezy skonfigurowaé
[Ustawienia IPsec] i [Ustawienia IKE].
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Konfigurowanie ustawier IPsec

Ustawienia IPsec

Pozycja

Opis

Typ enkapsulagii

Okresl typ zagniezdzenia spoéréd nastepujgcych opcii:

* [Transport]: wybierz ten tryb w celu zabezpieczania wylqgcznie
uzytecznej czeici poszczegdlnych pakietéw IP podczas komunikacii

z urzqdzeniami kompatybilnymi z IPsec.

e [Tunel]: wybierz ten tryb, aby zabezpieczaé¢ wszystkie sekcje
poszczegdlnych pakietéw IP. Ten typ jest zalecany do komunikaciji
pomiedzy bramkami zabezpieczajgcymi (w rodzaju urzqdzen
w wirtualnej sieci prywatnej).

Security Protocol

Wybierz protokét zabezpieczen spoéréd nastepujgcych opciji:

* [AH]: ustanawia bezpieczng komunikacje obsfugujgcq jedynie

autoryzacje.

¢ [ESP]: ustanawia bezpieczng komunikacje, obstugujgcg zaréwno
autoryzacie, jak i szyfrowanie danych.

o [ESPi AH]: ustanawia bezpieczng komunikacije, obstugujacq
zaréwno szyfrowanie danych, jak i autoryzacje pakietéw, w tym
nagféwkéw pakietéw. Nalezy pamigtaé, ze protokotu tego nie mozna
okreéli¢ w przypadku, gdy [Tunel] ma wybrane ustawienie [Typ
enkapsulacijil.

Algorytm autoryzaciji

dla AH

Okresl algorytm uwierzytelniania stosowany w przypadku wybrania
ustawienia [AH] lub [ESP i AH] dla opcji [Security Protocol], wybierajqc
sposréd nastepujqcych opcii:

[MD5], [SHA1]

Algorytm szyfrowania

dla ESP

Okreél algorytm szyfrowania stosowany w przypadku wybrania ustawienia
[ESP] lub [ESP i AH] dla opcji [Security Protocol], wybierajqgc spoéréd
nastepujqcych opcii:

[Brak], [DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Algorytm autoryzaciji

dla ESP

Okresl algorytm autoryzaciji stosowny w przypadku wybrania ustawienia
[ESP] w pozyciji [Security Protocol], wybierajqc spoérdd nastepujgeych
opciji:

[MD5], [SHA1]
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Pozycja

Opis

Life Time

Okres czas zycia zwigzku zabezpieczen (SA) IPsec w postaci dfugosci
czasu lub iloéci danych. Skojarzenie zabezpieczer wygasénie po uptywie
podanego czasu lub osiggnieciu okreslonej ilosci danych.

W przypadku podania zaréwno dlugosci czasu, jak i iloéci danych,
skojarzenie zabezpieczen wygasnie po osiggnieciu ktéregokolwiek z tych
warunkdw, a nastepne zostanie uzyskane nowe skojarzenie zabezpieczer

poprzez negocjacje.

Aby okredli¢ czas zycia skojarzenia zabezpieczer w postaci dfugoéci
czasu, wpisz liczbe sekund.

Aby okre$li¢ czas zycia skojarzenia zabezpieczer w postaci iloéci danych,
wpisz liczbe kilobajtéw.

Key Perfect Forward
Secrecy

Wybér wigczenia lub wytgczenia funkcji PFS (Perfect Forward Secrecy).

Ustawienia IKE

Pozycja

Opis

Wersja IKE

Wyswietla wersje IKE.

Algorytm szyfrowania

Okresl algorytm szyfrowania, wybierajgc spoéréd nastepujgcych opcii

[DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Algorytm autoryzaciji

Okredl algorytm szyfrowania, wybierajqc spoéréd nastepujgceych opcii:

[MD5], [SHAT]

IKE Life Time

Okreslenie czasu zycia skojarzenia zabezpieczen ISAKPM jako diugosci
czasu. Wpisz liczbe sekund.

IKE Diffie-Hellman
Group

Wybierz grupe IKE Diffie-Hellman wykorzystywang przy generowaniu
klucza szyfrowania IKE, wybierajqgc spoéréd nastepujgcych opcii:

[DH1], [DH2]

Pre-Shared Key

Okresl klucz PSK (wstepnie udostepniony) wykorzystywany do autoryzacii
urzqdzenia komunikacyjnego. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Key Perfect Forward
Secrecy

Wybér wigczenia lub wytgczenia funkeii PFS (Perfect Forward Secrecy).




Drukowanie list/raportéw

Drukowanie list/raportow

Kliknij [Wydruk listy/raportu], aby wyswietli¢ strone stuzgeq do drukowania raportéw. Wybierz
pozycije i kliknij [Wydruk], aby wydrukowaé informacje dotyczqce wybranej pozycii.

Wydruk listy/raportu

Pozycja Opis
Strona konfiguracyjna | Umozliwia wydruk ogdlnych informaciji o urzqdzeniu i jego biezqcej
konfiguracii.
Strona testowa Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia warunkéw
drukowania.
Lista czcionek PCL Umozliwia wydruk biezqgcej konfiguracii jezyka PCL oraz listy

zainstalowanych czcionek.

Lista czcionek PS Umozliwia wydruk biezqcej konfiguracii jezyka PostScript oraz listy

zainstalowanych czcionek.

Strona konfiguracyjna | Umozliwia wydruk strony zawierajqcej informacje o materiatach

eksploatacyjnych.

* Raportéw nie mozna drukowaé przy uzyciu programu Web Image Monitor, jezeli w tym samym
czasie drukowane sq inne zadania. Przed drukowaniem raportéw nalezy sie upewnié, ze

urzqdzenie niczego nie drukuje.

* Raporty bedg drukowane na papierze o rozmiarze A4 lub Letter. Przed wydrukowaniem raportu

do kasety nalezy zatadowaé papier o jednym z podanych rozmiaréw.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Konfigurowanie ustawien administratora

Kliknij [Narzedzia administratora], aby wyswietlié strone stuzqcq do konfiguraciji ustawien
administratora.

Strona ta zawiera nastepujqce karty: [Administrator], [Resetuj ustawienia], [Utw.kopie zapas.ustaw.],

[Przywréé ustawienie], [Ustawienie pliku zrédta pomocy], [Tryb oszczedz. energii] i [Tryb PCL6].

Karta Administrator

Ustaw. administratora.

Pozycja Opis

Nowe hasto Wprowadz nowe hasto administratora. Moze maksymalnie zawiera¢ 16

Potwierdz nowe hasfo | Dla potwierdzenia wprowadz jeszcze raz to samo hasto.

Karta Resetuj ustawienia

Resetuj ustawienia

Pozycja Opis

Zresetuj ustaw.sieciowe | Umozliwia przywrdcenie ustawien skonfigurowanych w ramach opcij
[Ustawienia sieci] oraz [Narzedzia administratoral].

Zresetuj ustawienia Wybierz, aby przywrécié ustawienia, ktére nie sq zwigzane z sieciq do ich
menu ustawiers domyéInych.

Resetuj ustawienia Wybierz, aby wykasowaé ustawienia IPsec.

[Psec

BUwaga )

* Opcja [Resetuj ustawienia IPsec] pojawia sie tylko wtedy, gdy okre$lone jest hasto administratora.

Karta Utw.kopie zapas.ustaw.

) Waine )

* Przed oddaniem urzqdzenia do serwisu nalezy utworzy¢ kopie zapasowe plikéw. Po naprawie
ustawienia urzqdzenia zostajq przywrécone do ustawieri domysinych.
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Konfigurowanie ustawieri administratora

Utw.kopie zapas.ustaw.

Pozycja Opis
Utwérz kopie Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawier skonfigurowanych
zapasowq ustawier w ramach opcji [Ustawienia sieci] oraz [Narzedzia administratoral].
sieci
Utwérz kopie Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawier, ktdre nie sq powigzane
zapasowq ustawien Z sieciq.
menu
Utw.kopie zapasowqg Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawieri IPsec w formie pliku.
ustaw.|Psec

Aby utworzy¢ kopie zapasowq plikéw konfiguraciji nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedura.

1. Wybierz przycisk radiowy dla typu danych, ktérych kopie zapasowq chcesz utworzyé.

W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

Kliknij przycisk [OK].

A N

W oknie dialogowym potwierdzenia kliknij [Zapisz].
BUwaga

* Opcja [Utw.kopie zapasowq ustaw.IPsec] pojawia sie tylko wiedy, gdy okreélone jest hasto

administratora.

Karta Przywré¢ ustawienie

) Waine )

* Po powrocie urzqdzenia z serwisu wazne jest, by przywrécié jego ustawienia z plikéw kopii
zapasowej. Po naprawie ustawienia urzqdzenia zostajq przywrécone do ustawieri domyélnych.

Przywroc ustawienie

Pozycja Opis

Plik do odzysku Wprowadz $ciezke i nazwe pliku do odzysku lub kliknij [Browse...], aby
wybraé plik.

Aby przywréci¢ kopie zapasowe plikéw konfiguraciji nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq
procedurq.

1. Kliknij przycisk [Browse...].

2. Nawiguj do katalogu zawierajgcego plik kopii zapasowej do odzysku.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

3. Wybierz plik kopii zapasowej i kliknij [Open].
4. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.
5. Kliknij przycisk [OK].

* Jezeli nie udato sie pomyslinie przywrdcié ustawien, pojawi sie komunikat o btedzie. Sprébuj
ponownie, aby catkowicie przywrécié plik.

Karta Ustawienie pliku zrédta pomocy

Ustawienie pliku zrédfa pomocy

Pozycja Opis

B Plik zrédta pomocy Woprowadz iciezke pliku zrédta pomocy.

Karta Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedz. energii

Pozycja Opis
Tryb oszczedzania Wybierz [Aktywny], aby urzqdzenie przeszto do trybu oszczedzania
energii | energii 1, jezeli nie bylo uzywane przez okoto 30 sekend.

Wyiécie z trybu oszczedzania energii 1 zajmuje mniej czasu niz wyjscie ze
stanu wylqczenia energii lub trybu oszczedzania energii 2, jednak zuzycie
energii w trybie oszczedzania energii 1 jest wigksze niz w trybie

oszczedzania energii 2.

Tryb oszczedzania * Europa

energii 2 Wybierz opcje [30sek] lub podaj okres (1-20 min), po ktérym

urzqdzenie ma przejéé w tryb oszczedzania energii 2.
* Kraje inne niz kraje europejskie
Wybierz opcje [30sek] lub podaj okres (1-240 min), po ktérym
urzqdzenie ma przej$¢ w tryb oszczedzania energii 2.
Urzqdzenie zuzywa mniej energii w trybie oszczedzania energii 2 niz
w trybie oszczedzania energii 1, jednak wyjsécie z trybu oszczedzania
energii 2 zajmuje wiecej czasu anizeli wyjécie z trybu oszczedzania

energii 1.
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Konfigurowanie ustawieri administratora

* Drukarka wychodzi z trybu oszczedzania energii, gdy otrzyma zadanie drukowania lub gdy
przycisk [Power] zostanie wcisniety na krécej niz 3 sekundy.

Tryb PCL6

Tryb PCL6

Tryb PCL6 Ustaw na [Uniwersalny] w przypadku uzycia sterownika uniwersalnego
ina [SP330/2300/3700/3710] w przypadku uzycia sterownika

normalnego.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Korzystanie z programu Smart Organizing
Monitor

Informacije o stanie i statusie urzqdzenia mozna sprawdzié¢ przy uzyciu programu Smart Organizing
Monitor.

Wyswietlanie programu Smart Organizing Monitor Dialog

1. W menu [Start] kliknij [SP 330_3710_Series_Software Utilities].
2. Kliknij [Smart Organizing Monitor dla serii SP 330 3710].

3. Jesli urzqdzenie, ktérego uzywasz, nie jest wybrane, kliknij opcje [Podtqcz drukarke],
a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

B ¢ Wybierz model urzqdzenia.

* Wprowadz recznie adres IP urzgdzenia.
¢ Kliknij opcje [Wyszukaj druk.siec.], aby wyszukaé urzqdzenie w sieci.

4. Kliknij przycisk [OK].

Sprawdzanie informacji o stanie

Gotowa

Podfacz drukarke Odswiez: 3 —_—5

2 ——itan | Dpzie.zad. I Marz. uzytk. I

Kolor. | Stan
i Modut drukujacy il ] 100

Kas. na pap. Czamny 1) (— Pozostata iloé€ tone...

Informacie... | Minimalizuj Zamk. |

DYG347

134



Korzystanie z programu Smart Organizing Monitor

1. Obszar obrazu
Wyswietla status urzgdzenia w postaci ikony.
2. Karty
¢ Tabulator stanu
e Nazwa drukarki
*  Modut drukujgey

Wyswietla nastepujgce komunikaty wskazujgce poziomy pozostatego tonera: Pozostaty poziom
2-5, "Prawie pusty", "Puste".

* Input Tray
Mozesz sprawdzi¢ ponizsze informacije o kasetach z papierem.
[Kaseta na papier], [Stan], [Rozmiar pap.], [Typ papieru]
Wyswietla typu papieru zatadowanego do kazdej z kaset na papier.
e Obsluga
Wyswietla stany materiatéw eksploatacyjnych.
e System
Wyswietla informacje systemowe o drukarce, takie jok nazwa modelu, wersja systemu i rozmiar
pamieci.
e Llicznik
Wyswietla informacje o licznikach.
e Sied
Wyswietla szczegdly sieci, takie jak adres IP i informacje dotyczqce sieci.
e Karta Dziennik zadan
Wyswietla informacje dziennika zadan.
e Karta User Tools
Kliknij, aby wydrukowat listy lub strony konfiguraciji bqdz skonfigurowa¢ ustawienia urzqdzenia.
3. Obszar komunikatéw
Wyswietla status urzqdzenia w postaci komunikatu.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat komunikatéw o bfedach, patrz str.155 "Komunikaty
o bfedach i stanie wyswietlane w programie Smart Organizing Monitor".

4. Przycisk [Podtqcz drukarke]
Kliknij, aby wybraé sterownik drukarki.
5. [Odswiez:]:

Okreéla automatyczng aktualizacje wyséwietlacza.

Konfiguracja ustawien urzqdzenia

Program Smart Organizing Monitor stuzy do modyfikaciji ustawieri urzqdzenia.

1. W menu [Start] kliknij [SP 330_3710_Series_Software Utilities].
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

. Kliknij [Smart Organizing Monitor dla serii SP 330 3710].

3. Jesli urzadzenie, ktérego uzywasz, nie jest wybrane, kliknij opcje [Podiqcz drukarke],

a nastepnie wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:
¢ Wybierz model urzqdzenia.
* Woprowadz recznie adres IP urzqdzenia.
* Kliknij opcje [Wyszukaj druk.siec.], aby wyszukaé urzqdzenie w sieci.

Kliknij przycisk [OK].

5. Na karcie [Narz. uzytk.] kliknij [Konfiguracja drukarki].

7.
8.
9.

Wprowadz kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Domyslnym kodem dostepu jest "Admin".

W razie koniecznosci zmien ustawienia.

Kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [Zamk.].

Kod dostepu

Funkcije, ktére mozna skonfigurowaé zalezq od uprawnier ustawionych dla wprowadzonego
kodu dostepu.

¢ Administrator
Wszystkie karty w oknie dialogowym [Konfiguracja drukarki] sq dostepne.
e Uzytkownicy ogdlni

Dostepna jest tylko karta [Zréd.papieru].

Karta Ustawienia

Sekcja ta zawiera opis kart z ustawieniami urzqdzenia, ktére mozna modyfikowaé przy uzyciu

programu Smart Organizing Monitor. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat kazdej pozycii

ustawienia nalezy odwota¢ sie do Pomocy programu Smart Organizing Monitor.

Karta zrédta papieru

e Uzytkownik moze zmienié rozmiar i inne ustawienia dotyczqce papieru.

Karta konserwacii

e Uzytkownik moze ustawi¢ pozycje rozpoczecia drukowania.

Karta systemu

o Uzytkownik moze ustawié funkcje podstawowe konieczne do uzywania drukarki. Drukarki
mozna uzywaé na domysinych ustawieniach fabrycznych, lecz istnieje mozliwoéé
indywidualnej zmiany konfiguraciji przez uzytkownika.

¢ Wprowadzone zmiany zostajq zachowane nawet po wytgczeniu drukarki.



Korzystanie z programu Smart Organizing Monitor

* Na tej karcie mozna zmienié kod dostepu.
KArty IPvé, Sie¢ 1, Sie¢ 2 i Sie¢ 3

e Uzytkownik ma mozliwosé ustawienia konfiguracji dotyczgcych potgczen i komunikacii
sieciowych.

* Karty te umozliwiajq realizacje nastepujgcych czynnosci:
* Sprawdzenia nazwy drukarki, aktywnego protokotu i innych informaciji o drukarce

* Dokonywania ustawien interfejsu, w tym konfigurowania limitu czasu ustawienia
i ustawien protokotu

* Sprawdzania lub wprowadzania ustawieri TCP/IP

» Sprawdzanie i okreslanie ustawien SMTP, SNMP i [Psec

* Sprawdzania lub wprowadzania ustawien dla alarméw
Karta Bezprzewodowe

¢ Umozliwia uzytkownikowi ustawianie konfiguracji dotyczqcych potqczen i komunikacii sieci

bezprzewodowej LAN.
* Na karcie mozna przeprowadzié¢ nastepujgce operacie:
* Sprawdzanie stanu bezprzewodowej sieci LAN
* Reczne tgczenie sie z bezprzewodowq siecig LAN
Karta drukarki
¢ Umozliwia ustawienie konfiguracji drukarki.
Karta @Zdalne

* Mozna skonfigurowaé ustawienia serwera proxy za pomocq usfugi @Remote, a nastepnie
zarejestrowad urzqdzenie w usfudze.

Drukowanie strony konfiguracyjnej

1. W menu [Start] kliknij [SP 330_3710_Series_Software Utilities].
2. Kliknij [Smart Organizing Monitor dla serii SP 330 3710].

3. Jesli urzadzenie, ktérego uzywasz, nie jest wybrane, kliknij opcje [Podiqcz drukarke],
a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Wybierz model urzqdzenia.

¢ Wprowadz recznie adres IP urzqdzenia.

¢ Kliknij opcje [Wyszukaj druk.siec.], aby wyszuka¢ urzqgdzenie w sieci.
4. Kliknij przycisk [OK].
5. Na karcie [Narz. uzytk.] z listy [Strona konfiguracy.] wybierz opcje [Strony testowe]
6. Kliknij przycisk [Druk.].
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Strona konfiguracii

Ponizsza ilustracja jest prébkg strony konfiguraciji.

XXIXXI20XX XX:XX
BootLoader{V.X.XX] Firmware[VX.XX]Engine[X.XX] SINO.XOONOXRKXK 1
Con Page 1/2 Model Name
* enotes a non-default Setling i 2
Admin. Tools |--Low Humidity Mode off —_—
—-tnergy Saver Mode |--Image Density
|--EnereySavertode 1 0Off
|-—EnergySaverMode 2 30sec Tray Paper Sett
| --Lansuage Engli -Paper Iype: Tray | Plain Paper
|-Reset Settines |--Paper Type: Tray Plain Paper
|-Reset All Settines |--Paper Type: Bypass Tray Plam Paper
~Reset Network Settings | --Paper Size:
|--PCLE Mode | --Paper Size: Tray 2 M
XOXXXXXXXXXKXXXXX "‘Paner Size: Bypass Tray A4 — 3
|--Admin. Tools Lock off --Bypass Tray Priority Machine Setting(s)
|--Paper Tray Priority
Printer Features |--Printer Tray 1
ist/lest Prin |--Size Mismatch Detection Off
--Test Page
--PCL Font List Network Wizard
--PS Font List ==Input SSID AT rPort XXXXX
--Duplex Test Page
|--System Network Settings
-Copies -Hired (Ethernet
--Sub Paper Size Auto -AC Address 00:26:73:£3:7F:85
--Default Page Size A4 --Ethernet Speed Ethernet Unavailable
--Duplex None --Set Ethernet Speed  Auto Select
--Blank Page Print  On |-Hireless (Hi-Fi)
--Print Error Report Off —Enable Wireless (Wi-Fi) Enable
|--PCL Menu -Hireless (#i-Fi) Status Hardware Error
--Orientation Portrait -HAC Address Unavailable
--Form Lines 64 -=Current Connection
~Font Number | --Mode: Infrastructure
--Point Size 12.00 --SSID: oconll
-Font Pitch 10.00 AirPort61154
-—Symbo| Set PC-8 |--Input SSID Ai rPortxxxxx
--Courier Font Regular |--#PS
—-Ext. Ad Width 0ff |--PBC
--Append (R to LF 0ff | --PIN
~Resolution 600 x 600 doi Direct DIRECT-E37F85
|--PS Menu “HiFi Direct PSH KRR
|--PS Resolution 600 x 600 doi -Hi-Fi Direct 2.4GHz
—~Connect Method Wired (Ethernet)
|--IPv4 Configuration
--DHCP *Inactive
- » --IP Address XXX XXX XX XX
-Network 15 sec. --Stbnet Mask XXX XXX XX XX
--Locked Print 60 sec. -Gateway Address XXX xxx xx XX
-Fixed USB Port Off --IP Address Method 1P N
-—Export to NFC On —Hi-Fi Direct IP Address XXXXXXXXXX
--Auto Continue off Configuration
Supplies Status Pv6 Active
[--Print Cart. m DHCP Tnactive
|-Printer Registration P Address (DHCP)
-'Hornz.: Tray 1 0 -Manual Config. Address
tTray 1 0 |-Manual Config. Address
Tray 2 0 |--Prefix Length
ray 2 0 | --Gateway Address
Bypass Tray 0 |--Stateless Address
Bypass Tray 0 |--Stateless Address 1
Duwplex: Back 0 | --Stateless Address 2
Duplex: Back |--Stateless Address 3
DYG535

1. Referencje systemu
Wyswietla nazwe modelu, identyfikator komputera i wersje oprogramowania uktadowego.
2. Uwaga

nk

Komunikat "* oznacza ustawienie inne niz domyslne" jest wyéwietlany w jezyku angielskim pomimo

ustawienia kraju. Gdy wartoéé zostanie zmieniona z domyélnego ustawienia, obok nowej wartosci pojawi sie
gwiazdka *

3. Menu ustawien i aktualna wartosé

Wyswietla pozycje ustawien i biezqce wartoici.
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Korzystanie z programu Smart Organizing Monitor

Typy list/ raportéw

Strona konfiguracyjna

Umozliwia wydruk ogélnych informaciji oraz biezqcych konfiguracji urzqdzenia.
Dziennik faksu

Umozliwia wydruk dziennika nadania i odbioru faksu 50 ostatnich zadar.
Lis.plik.ocz.nad/odb

Umozliwia wydruk listy zadan faksu pozostajgcych w pamieci urzqdzenia, ktére majq byé
wydrukowane, wysfane lub przestane.

Lista odb.szybk.wyb
Umozliwia wydruk listy pozycii szybkiego wybierania dla skanera i faksu.
L.odb.przy.wyb(faks)
Umozliwia wydruk listy pozycji przyspieszonego wybierania.
* Wgnr przy.wyb.

Umozliwia wydruk listy z pozycjami przyspieszonego wybierania uporzgdkowanymi wedtug
numeru rejestraciji.

* Wg nazwy
Umozliwia wydruk listy z pozycjami uporzqdkowanymi wedtug nazwy.
Lista odb.skan.
Umozliwia wydruk listy odbiorcéw skanowania.
Dziennik skanera

Umozliwia wydruk dziennika skanera, obejmujgcego 100 ostatnich nadan skanowania do poczty
e-mail, skanowania do FTP oraz skanowania do folderu.

Strona konfiguracyjna

Umozliwia wydruk strony zawierajqcej informacje o materiatach eksploatacyjnych.
Lista nad.specjal.

Umozliwia wydruk listy nadawcéw specjalnych faksu.

BUwaga )

* Raporty bedq drukowane na papierze o rozmiarze A4 lub Letter. Przed wydrukowaniem raportu
do kasety nalezy zatadowaé papier o jednym z podanych rozmiaréw.

+ Srednia liczba drukowanych stron na zadanie jest wy$wietlana w opcii [Informacja P/J (sred.)]
w sekcji [Ogdtem licznik] na stronie konserwacii. Praca oznacza drukowanie dokumentu od
poczatku do koAca. Na przykfad, jedli jednak kolejne zadanie zostanie dodane po kolei podczas
drukowania biezgcego dokumentu, nie 2, ale 1 to numer biezgcego zadania.
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6. Konserwacja urzqdzenia
|

Ten rozdziat zawiera opis sposobu wymiany materiatéw eksploatacyjnych oraz czyszczenia

urzqdzenia.

Wymiana modutu drukujgcego
W Wazne )

* Przechowuj modut drukujgcy w ciemnym i chfodnym miejscu.

* Rzeczywista liczba stron mozliwych do wydrukowania zalezy od iloéci i nasycenia obrazéw,
liczby stron drukowanych podczas jednego zadania, typu i rozmiaru papieru oraz warunkéw
érodowiska pracy drukarki, takich jak temperatura czy wilgotnosé. Jakosé tonera obniza sig
z czasem. Konieczna moze byé wczeéniejsza wymiana modutu drukujgcego drukarki. Dlatego
zalecamy aby zawsze posiadaé w gotowosci nowy modut drukujgcy.

¢ Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

* Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty mogqce powstaé na u

skutek uzycia w urzqdzeniach biurowych uzytkownika innych czeéci niz oryginalne.

* Nie wolno dopuscié, aby do wnetrza urzqdzenia dostaly sie spinacze biurowe, zszywki ani zadne
inne mate przedmioty.

* Nie wystawiaj modutu drukujgcego przez diugi czas na $wiatto sfoneczne bez jego ostony.

* Nie dotykaj zespotu $wiattoczutego modutu drukujgcego.

DYG265

* Nie nalezy dotykaé czipa identyfikacyjnego znajdujgcego sie u géry modutu drukujgcego
zgodnie z ponizszq ilustracjq.
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6. Konserwacja urzqdzenia

DYG266
Komunikaty na ekranie

¢ Jezeli na ekranie wyswietla sie komunikat "Wymagana wymiana: Modut drukujgey”, modut

drukujgcy nalezy wymienié.
¢ Jezeli na ekranie wyséwietla sie komunikat "Wkrétce wymag.wymiana: Modut drukujgey”,
nalezy przygotowaé nowy modut drukujqcy.
1. Jesli do tacy recznej zatadowany jest papier, usuni go i zamknij tace reczna.

2. Nacisnij boczny przycisk, aby otworzyé pokrywe przedniq, a nastepnie powoli jq opusé.

DYG268

3. Przytrzymaj srodkowq cze$é modutu drukujacego, unies go ostroznie w niewielkim
stopniu, a nastepnie wysun poziomo.

DYG270



Wymiana modutu drukujgcego

* Nie nalezy potrzgsaé wyjetym modutem drukujgcym. Mogtoby to spowodowaé wyciek
pozostatego toneru.

e Umie$¢ zuzyty pojemnik na papierze lub podobnym materiale, aby zapobiec zabrudzeniu
miejsca pracy.

4. Wyimij z pudetka nowy kartridz.

| |

N /

DYG271

5. Wyimij z plastikowego opakowania nowy modut drukujqcy.

DYG272

6. Trzymaj modut i potrzasnij nim w obie strony pie¢ lub sze$¢ razy.

~_ 56
-

DYG273

Réwne rozmieszczanie tonera w pojemniku zwieksza jako$é wydruku.
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6. Konserwacja urzqdzenia

7. Wsun modut drukujacy poziomo. Jesli modut drukujacy nie moze przesungé sie dalej,

unies$ go lekko i wepchnij catkowicie. Nastepnie dosuin modut drukujacy, dopéki nie
ustyszysz odglosu klikniecia.

AANNN\\\N

T
A

DYG275

8. Ostroznie nacisnij przedniq pokrywe, dopéki sie nie zamknie. Nalezy zachowaé
ostrozno$é, aby nie przycigé palcow.

Po zamknigciu przedniej pokrywy, nalezy poczekaé, az modut drukujgcy bedzie gotowy do

uzycia.
B 9. Stary pojemnik zapakuj do torby i wiéz do pudetka.

@uwags
o {@Region A\ (gtédwnie Europa i Azja)

Jedli chcesz pozbyé sie zuzytego pojemnika na toner, skontaktuj sig z lokalnym biurem sprzedazy.

W razie samodzielnego pozbywania sig tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako odpady
plastikowe.

o D Region B (gtédwnie Ameryka Pétnocna)
Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie

z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze
kierowa¢ sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.
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Ostrzezenie dotyczqce czyszczenia

Ostrzezenie dotyczqgce czyszczenia

Aby zachowaé najwyzszq jakosé wydrukéw nalezy przeprowadzaé okresowe czyszczenie

urzqdzenia.

Zewnetrzne powierzchnie wycieraj na sucho migkkg szmatkq. Jesli czyszczenie na sucho nie wystarcza,
nalezy uzy¢ miekkiej, wilgotnej, dobrze odciénietej szmatki. Jeéli nadal nie mozna usungé zabrudzenia,
nalezy uzy¢ neutralnego detergentu, przetrze¢ miejsce dobrze odcisnietq, wilgotng szmatkg, po czym

wytrzeé¢ suchg szmatkq i pozostawié do wyschniecia.
& Waine )

* Aby unikng¢ znieksztalcenia, odbarwienia lub porysowania, nie nalezy uzywaé substancii
lotnych, takich jak benzyna lub rozcieficzalnik, ani spryskiwa¢ urzqdzenia $rodkami
owadobdjczymi.

* Jezeli wewnqtrz urzqdzenia znajduije sig kurz lub brud, nalezy go wytrzeé czystq, suchg szmatkq.

* Nalezy co najmniej raz w roku odtqczyé wiyczke od gniazdka $ciennego. Przed ponownym
podtgczeniem nalezy usunqé kurz i zabrudzenia z powierzchni wokét wiyczki i gniazdka.
Nagromadzony kurz i brud moze spowodowaé zagrozenie pozarem.

* Nie wolno dopuscié, aby do wnetrza urzqdzenia dostaly sie spinacze biurowe, zszywki ani zadne
inne mate przedmioty.
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Czyszczenie podktadki trqcej i rolki
podawania papieru

Jezeli podktadka trgca lub rolka podawania papieru sq brudne, moze dojéé do podawania zbyt wielu
arkuszy papieru jednoczeénie lub zaciecia papieru. W takim wypadku wyczy$éé podkfadke trgeq i rolka
podawania papieru w nastepujqcy sposdb:

W Wazne )
* Nie nalezy stosowaé chemicznych ptynéw czyszczqgcych ani rozpuszezalnikéw organicznych,
takich jak rozciericzalnik czy benzyna.
1. Wylqcz zasilanie.
2. Wyijmij z gniazda kabel zasilajgcy. Odiqcz wszystkie przewody z urzqdzenia.
3. Ostroznie wyciggnij kasete 1, trzymajqgc jg w obu rekach.

AANN

Z
g
2
e
Z7

DYG234
Umies¢ kasete na plaskiej powierzchni. Jesli w kasecie znajduije sie papier, nalezy go wyjqé.

4. Przetrzyj podktadki trgce wilgotng szmatkg.

DYG277



Czyszczenie podkiadki trqcej i rolki podawania papieru

5. Przetrzyj gumowq czesé rolki migekkq, wilgotng szmatkq. Nastepnie usun wilgoé,
przecierajac podkfadke suchg szmatka.

DYG279

6. WIéz wyjety papier do kasety, a nastepnie ostroznie wsuwaj kasete do urzgdzenia, az
zatrzasnie sie w docelowym pofozeniu.

DYG281

7. Podlqcz wtyczke przewodu zasilania do gniazda $ciennego. Podtqcz wszystkie
przewody interfejséw, ktére zostaly wezesniej odigczone.

8. Wiqcz zasilanie.
§Uwaga

o Jesli po oczyszczeniu podkiadki rozdzielajgcej papier nadal wystepujq zaciecia papieru lub
podawanych jest zbyt wiele arkuszy na raz, skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub

serwisem.

* Jesli w drukarce zamontowano kasete 2, wyczy$éé jej podktadke rozdzielajgeq i rolke podawania
papieru w takim sam sposéb jak dla kasety 1.
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6. Konserwacja urzqdzenia

Przenoszenie i transport urzadzenia

Ta sekcja opisuje $rodki ostroznosci, jakie trzeba zachowaé przy przenoszeniu urzqdzenia na mafe

oraz duze odlegtosci.

Przy przenoszeniu urzqdzenia na znaczng odlegto$é nalezy zapakowaé je w oryginalne opakowanie.

) Waine )

Przed przenoszeniem nalezy sie upewnié, Ze wszystkie kable zostaly odiqczone od urzqdzenia.

Drukarka jest urzqdzeniem precyzyjnym. Przenoszqc drukarke, nalezy zachowaé duzq
ostroznos¢.

Nalezy sie upewnié, Ze urzqdzenie jest przenoszone w pozyciji poziomej. Szczegédlng ostroznosé
nalezy zachowaé przy transporcie urzqdzenia po schodach.

Jesli w urzqdzeniu zamontowana jest kaseta 2, nalezy jq wyjqé i przenie$é osobno.
W trakcie przenoszenia urzqdzenia nie nalezy wyjmowaé z niego modutéw drukujgeych.

W trakcie przenoszenia urzqdzenie nalezy utrzymywaé w pozyciji poziomej. Aby zapobiec
rozsypaniu tonera, urzqdzenie nalezy przenosi¢ z duzq ostroznosciq.
Trzymaj urzqdzenie z dala od zasolonego powietrza i gazéw korozyjnych. Takze nie instaluj

urzqdzenia w miejscach gdzie przeprowadzane sq reakcje chemiczne (np.laboratoria itp.),
poniewaz moze to spowodowaé wadliwe dziatanie urzqdzenia.

Otwory wentylacyjne

Gdy uzywasz tego urzqgdzenia w zamknietej przestrzeni bez wietrzenia przez diuzszy czas lub

drukujesz duze ilosci, mozesz wyczuwaé dziwny zapach.
Moze to spowodowaé, ze wydrukowany papier bedzie tez miat dziwny zapach.
Gdy wykrywasz dziwny zapach, regularnie wietrz powmieszczenie dla komfortu w miejscu pracy.

¢ Ustaw tak urzgdzenie, aby wentylacja nie byla skierowana bezposérednio na ludzi.

* Wentylacja powinna by¢ wigksza niz 30 m3/godz./osoba.

Nowy zapach urzgdzenia

1.

2.
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Gdy urzqgdzenie jest nowe moze pojawi¢ sie innych zapach. Ten zapach bedzie sie utrzymywat

przez okofo tydzien.

Gdy wykrywasz dziwny zapach musisz regularnie przewietrzaé pomieszczenie.

Nalezy upewni¢ sig, ze sq spetnione nastepujace warunki:
¢ Wyltgczono zasilanie.
e Przewdd zasilajgcey jest odigeczony od gniazdka iciennego.
* Wszystkie pozostate kable sq odtgczone od urzgdzenia.

Jesli jest zainstalowana kaseta 2, wyimij ja.



Przenoszenie i transport urzqdzenia

3. Urzqgdzenie nalezy podnie$é, chwytajac za wbudowane uchwyty znajdujqgce sie po obu
stronach urzqdzenia, a nastepnie przeniesé je w pozycji poziomej w miejsce
uzytkowania.

4. Jesli wyjeto kasete 2, wléz jq do urzqdzenia.
B Uwaga
* Aby przenieéé urzgdzenie na duzq odleglosé, zapakuj je dobrze i opréznij wszystkie kasety na
papier. Podczas przenoszenia nalezy uwazaé, by nie przechyli¢ urzqdzenia. u

* Jezeli podczas transportu urzqdzenie nie jest utrzymywane w pozycji poziomej, moze doj$¢ do
rozsypania tonera wewnqtrz urzqdzenia.

* Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat przenoszenia urzqdzenia nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Usuwanie odpadéw

Informacije na temat prawidtowej utylizacji urzqgdzenia mozna uzyskaé v przedstawiciela handlowego
lub w serwisie.

Uzyskiwanie informaciji

Aby uzyskaé dodatkowe informacje na temat zagadnieri poruszonych lub nieporuszonych w niniejszym
podreczniku, nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem handlowym lub serwisem.
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7. Rozwiqgzywanie probleméw

Ten rozdziat zawiera opis rozwigzan przydatnych w przypadku wystgpienia btedéw i innych

probleméw.

Komunikaty o btedach i stanie wyswietlane na

panelu operacyjnym

Ta sekcja zawiera oméwienie komunikatéw pojawiajgcych sie na panelu operacyjnym oraz opisuje

sposdb postepowania przy pojawieniu sie konkretnego komunikatu.

Komunikaty o stanie

Komunikat

Wyjasnienie

Zalecane dziatanie

Przetwarzanie...

Urzqdzenie drukuje.

Czekai.

Gotowe

Jest to domy$lny komunikat

gotowosci.

Urzqdzenie jest gotowe do
uzycia.

Nie wymaga sie dziatania.

Drukowanie...

Urzqdzenie drukuje.

Czeka.

Prosze czekad

Urzqdzenie oczekuje na dane
do drukowania.

Czekai.

Nagrzewanie...

Drukarka nagrzewa sie lub trwa
tadowanie toneru.

Nalezy odczekaé, az na
wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "Gotowe".

Komunikaty

Komunikat

Wyjasnienie

Zalecane dziatanie

Sprawdz rozmiar papieru
#:

Zadanie:

Rozmiar papieru ustawiony dla
kasety (1, 2, tacy recznej) rézni
sie od rozmiaru papieru
faktycznie zatadowanego do

kasety.

Zataduj papier o wybranym
rozmiarze do kasety,

a nastepnie wybierz [Wyséw
strony], aby kontynuowaé
drukowanie.

Woybierz [Reset zadania], aby
anulowa¢ drukowanie.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Wyjasnienie

Zalecane dziatanie

Sprawdz typ papieru
#:

Zadanie:

Typ papieru ustawiony dla
kasety (1, 2, tacy recznej) rézni
sie od rodzaju papieru
faktycznie zatadowanego do
kasety.

Zataduj papier wybranego typu
do kasety, a nastepnie wybierz
[Wyséw strony], aby
kontynuowaé drukowanie.

Woybierz [Reset zadania], aby
anulowaé drukowanie.

Otwarta pokrywa

Pokrywa gérna lub przednia
jest otwarta.

Otwérz, a nastepnie ponownie
zamknij pokrywy gérng
i przedniq.

Nieznanay bfqd
aktuali.oprogr.sprzet.

Nie udafo sie pobraé
oprogramowania sprzgtowego
kontolera.

Whyltqcz zasilanie urzqdzenia,
wlqcz je ponownie, po czym
jeszcze raz sprébuj pobraé
oprogramowanie.

Jeéli pobieranie zndw sie nie
uda, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub przedstawicielem serwisu.

Modut druk.innego dost.

Zainstalowano nieobstugiwany
modut drukujqcy.

Wymien toner na wiasciwy.
Patrz str.141 "Wymiana modutu
drukujgcego".

Jesli komunikat o btedzie
pojawia sie mimo
prawidtowego zainstalowania
pojemnika, przetrzyj delikatng
$ciereczkq te cze$¢ pojemnika,
ktéra styka sie urzqgdzeniem.

Brak papieru: Kaseta 1

W podanej kasecie (1, 2, tacy
recznej) skoriczyt sie papier.

Wiéz papier do wskazanej
kasety.

Patrz str.29 "tadowanie

papieru”.

Przepetnienie pamieci

Btad wystepuje w sytuacii, gdy
pamie¢ oprogramowania
sprzgtowego nie wystarcza do
zapisania drukowanej strony.

Zmniejsz rozmiar danych

i ponéw operacje.
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Komunikaty o btedach i stanie wy$wietlane na panelu operacyjnym

Komunikat Wyijasnienie Zalecane dziatanie

Zaciecie: Zes.dupl. W module drukowania Usun zaciety papier.

dwustronnego zacigt sie papier. | pois st 160 "Usuwanie

papieru zacigtego podczas

Zaciecie wewnetrzne W zespole grzejnym doszlo do
- . drukowania".
zacigcia papieru.
Zaciecie:t.reczna Na tacy recznej doszto doszlo
do zaciecia papieru.
Zaciecie: Kaseta 1 W kasecie 1 zacigt sie papier.
Zaciecie: Kaseta 2 W kasecie 2 zacigt sie papier.
Zacigcie:taca gfdw. Doszlo do zaciecia papieru
w strefie wyprowadzania
papieru.
Wymagana wymiana: W drukarce brakuje tonera. Wymien modut drukujgcy.
Modut drukujgey Patrz str.141 "Wymiana modutu
drukujgcego".
Whkrétce wymag.wymiana: W drukarce koriczy sie toner. Przygotuj nowy modut
Modut drukujgey drukujqey.
Bfqd ust. modutu druk. Pojemnik z tonerem jest W16z prawidtowo modut
nieprawidfowo wtozony lub drukujqcy.

w ogdle go nie ma.

Komunikat sie pojawia mimo Za pomocq suchej szmatki
prawidfowego wlozenia ostroznie przetrzyj
pojemnika z tonerem. powierzchnie kasety majgcq

kontakt ze stykami w drukarce.

Wezwij serwis - SC547 Istnieje problem z kontrolerem | Wylqcz zasilanie, a nastepnie

drukarki. wigcz je ponownie.

Jesli blad wystepuje nadal,
skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Panel wskaznikéw

W ponizszej tabeli przedstawiono znaczenie réznych wzordw $wiecenia kontrolek, za pomocq ktérych

drukarka informuje o swoim stanie.

Wzory $wiecenia wskaznikéw

Przyczyna

Swieci sie wskaznik btedu.

Drukarka nie jest w stanie pracowaé w zwykty
sposéb. Sprawdz opis btedu na panelu

operacyjnym.

Miga wskaznik btedu.

Toner jest bliski wyczerpania.

Miga wskaznik odbierania danych.

Drukarka odbiera dane drukowania

z komputera.

Wskaznik odbierania danych $wieci w sposéb
ciagly.

W drukarce istniejq dane oczekujgce na

wydrukowanie.

Wskaznik zasilania $wieci w sposéb ciggly.

Zasilanie jest wigczone.




Komunikaty o btedach i stanie wyéwietlane w programie Smart Organizing Monitor

Komunikaty o btedach i stanie wyswietlane
w programie Smart Organizing Monitor

Komunikat

Przyczyny

Rozwigzania

Brak odpowiedzi

z urzgdzenia
we/wyj Sprawdz
kabel, przewdd
zasilajqcey i gtéwny
wytgcznik.

Brak odpowiedzi

z urzgdzenia
we/wyj Sprawdz
kabel, przewdd
zasilajqcy i gtéwny

wylgcznik.

* Kabel zasilajgcy

urzqdzenia nie jest
podigczony.

¢ Zasilanie urzgdzenia nie

jest WLACZONE.

* Kabel USB nie jest

podigczony.

Sprawdz kabel zasilajgcy drukarki.

Sprawdz, czy przetqcznik zasilania
drukarki jest wigczony.

Sprawdz, czy kabel USB jest
prawidtowo podtqczony.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyny

Rozwigzania

Nie wykryto kasety
lub brak papieru
Wskazana kaseta na
papier nie jest
wlozona poprawnie
lub papier nie zostat
zatadowany.
Sprawdz wskazang
kasete.

Nie wykryto kasety
lub brak papieru
Wskazana kaseta na
papier nie jest
wlozona poprawnie
lub papier nie zostat
zatadowany.
Sprawdz wskazang
kasete.

Nie wykryto kasety
Wybrana kaseta na
papier nie jest
ustawiona lub nie jest
wlozona poprawnie.

Sprawdz wskazang

e W kasecie 1 zabrakto

papieru.

* Na tacy recznej skoriczyt

sie papier.

¢ Zataduj papier do kasety 1. Patrz

str.29 "tadowanie papieru”.

¢ Zataduj papier do tacy recznej. Patrz
str.29 "tadowanie papieru".

kasete.
Tray 1 Jam Papier zablokowat sie Wyimij zaciety papier. Patrz str.160
Bypass Tray Jam w urzqdzeniu. "Usuwanie zablokowanego papieru" i
str.172 "Problemy z podawaniem
Duplex Jam o
papieru".
Inner Jam
Outer Jam
Total Jam




Komunikaty o btedach i stanie wyéwietlane w programie Smart Organizing Monitor

Komunikat Przyczyny Rozwigzania
Niepasuje rozmiar Rozmiar papieru okredlony na | Aby uzyska¢ informacje na temat
papieru Wybrany urzqdzeniu oraz rozmiar okreélania ustawien rozmiaru papieru
rozmiar papieru nie | papieru okreslony w sterowniku | w urzqdzeniu, patrz czgéé str.27
zostat zatadowany | drukarki nie zgadzajq sie. "Specyfikacja i uzupetnianie papieru". Aby
do wskazanej kasety uzyska¢ szczegdfowe informacje na temat
na papier. Sprawdz zmiany ustawienia rozmiaru papieru
wskazang kasete. w sterowniku drukarki, nalezy odwotaé sie

Niepasuje rozmiar do Pomocy sterownika drukarki.

papieru Wybrany
rozmiar papieru nie
zostal zatadowany
do wskazanej kasety
na papier. Sprawdz
wskazang kasete.

Niepasuje typ
papieru Wybrany
typ papieru nie zostat
zatadowany do
wskazanej kasety na

papier. Sprawdz
wskazang kasete.
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7. Rozwigzywanie probleméw

typ papieru nie zostat
zatadowany do
wskazanej kasety na
papier. Sprawdz

wskazang kasete.

Niepasuje typ
papieru Wybrany
typ papieru nie zostat
zatadowany do
wskazanej kasety na
papier. Sprawdz
wskazang kasete.

Niepasuje typ
papieru Wybrany
typ papieru nie zostat
zatadowany do
wskazanej kasety na
papier. Sprawdz
wskazang kasete.

okreslony w sterowniku drukarki

nie zgadzaijq sie.

Komunikat Przyczyny Rozwigzania
Niepasuije typ Typ papieru okreélony na Aby uzyskaé szczegdtowe informacie na
papieru Wybrany urzqdzeniu oraz typ papieru temat zmiany ustawienia typu papieru

w urzqdzeniu, patrz czg$é str.27
"Specyfikacja i uzupetnianie papieru". Aby
uzyskaé szczegétowe informacije na temat
zmiany ustawienia typu papieru

w sterowniku drukarki nalezy odwotaé sie
do Pomocy sterownika drukarki.

Modut drukujqcy jest

prawie pusty.

Modut drukujqcy jest prawie
pusty.

Przygotuj nowy modut drukujqcy.

Brak toneru\n
\nToner prawie sie
wyczerpat.
\nWkrétce
drukowanie bedzie
niedostepne. Nalezy
trzymaé modut
drukujgcy

w pogotowiu.

W urzqdzeniu skoriczyt sie
toner.

Wymieri modut drukujqcy. Patrz str.141
"Wymiana modutu drukujgcego”.

Drukowanie zostato
przerwane

z powodu
przepetnienia

pamieci.

Dane sq zbyt duze lub
skomplikowane, aby je
wydrukowad.

Wybierz [600 x 600dpi] w ramach opcji
[Rozdzielczos¢], aby zredukowaé rozmiar
danych. Szczegéfowe informacje mozna

znalezé w pomocy sterownika drukarki.




Komunikaty o btedach i stanie wyéwietlane w programie Smart Organizing Monitor

Komunikat Przyczyny Rozwigzania
Brak tonera lub Nie zainstalowano modutu Wymied modut drukujqcy. Patrz str.141
Zuzyty toner pefny drukujgcego. "Wymiana modutu drukujgcego".

Drukowanie
niedostepne. Otwérz
wskazang pokrywe,
a nastepnie wymien
modut drukujqcy.
[[Pokrywa przednial]]

Brak tonera lub
Zuzyty toner pefny
Drukowanie
niedostepne. Otwérz
wskazang pokrywe,
a nastepnie wymien
modut drukujqcy.
[[Pokrywa przednia]]

Brak tonera lub
Zuzyty toner petny
Drukowanie

niedostepne. Otwérz
wskazang pokrywe,
a nastepnie wymien
modut drukujgcy.
[[Pokrywa przednial]]
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7. Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zablokowanego papieru

Jezeli dojdzie do zacigcia papieru, na panelu operacyjnym wyswietli sie jeden z ponizszych

komunikatéw:

Komunikat Odpowiedni rozdziat

Zacigcie wewnetrzne Patrz str.161 "Usuwanie zacietego papieru
z kasety 1".

Zaciecie: Kaseta 1

Zaciecie: Kaseta 2

Zacigcie:t.reczna Patrz str.163 "Usuwanie zacietego papieru

z tacy recznej".

Zaciecie: Zes.dupl. Patrz str.165 "Usuwanie zacietego papieru

Usurt papier z kasety standardowej lub modutu dwustronnego
drukowania".

Zacigcie:taca gféw.

Przeczytaj sekcje, na ktérq wskazuje komunikat i w odpowiedni sposéb usuri zablokowany papier.

Usuwanie papieru zacietego podczas drukowania

/A OSTRZEZENIE

* We wnetrzu urzqdzenia moze panowaé wysoka temperatura. Nie nalezy dotykaé czeéci

oznaczonych etykietq "A" (oznaczenia gorgcej powierzchni).

* Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewaiq sie do wysokich temperatur.

Z tego powodu nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy

papieru. W przeciwnym razie grozi o poparzeniami.

W Waine )
* Zablokowany papier moze by¢ pokryty tonerem. Nalezy uwazaé, aby toner nie dostat si¢ na
dtonie lub ubranie.

* Toner na wydrukach wykonanych bezposrednio po usunieciv zablokowanego papieru moze nie
by¢ wystarczajqco stopiony i w zwigzku z tym moze si¢ rozmazywaé. Nalezy wykonywaé
wydruki testowe, az do momentu zniknigcia rozmazan.

160



Usuwanie zablokowanego papieru

* Zablokowanego papieru nie nalezy usuwaé na site ze wzgledu na mozliwo$¢ rozerwania
papieru. Resztki papieru pozostawione w urzqdzeniu bedq powodowaé dalsze zacinanie sie
papieru; mogq réwniez spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia.

* Wciqgniecie papieru moze powodowad utrate stron wydruku. Sprawdz zadanie wydruku
i wydrukuj ponownie niewydrukowane strony.

Usuwanie zacietego papieru z kasety 1

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Zacigcie wewnetrzne", "Zaciecie: Kaseta 1" lub "Zacigcie:

Kaseta 2", nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg, aby usungé zacigcie.

W ponizszym przykfadzie opisano procedure wyjmowania papieru ze standardowej kasety na papier
(kasety 1).

Ta sama procedura ma zastosowanie do usuwania zacietego papieru z kasety 2.

1. Wyciagnij kasete 1 do potowy i sprawdz, czy nastqgpito zaciecie papieru. Jezeli papier
jest zablokowany, nalezy go ostroznie usungé.

.|

AN

Ay
N

DYG289
2. Ostroznie wsun z powrotem kasete 1, dopéki sie nie zatrzyma.
3. Jesli w tacy recznej jest zaladowany papier, usun go.

4. Zamknij tace reczng.
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7. Rozwigzywanie probleméw

5. Nacisnij boczny przycisk, aby otworzyé pokrywe przedniq, a nastepnie ostroznie jq
opusc.

DYG268

6. Przytrzymaj srodkowq cze$é modutu drukujgcego, unies go ostroznie w niewielkim
stopniu, a nastepnie wysun poziomo.

DYG270

¢ Nie nalezy potrzgsa¢ wyjetym modutem drukujgcym. Mogtoby to spowodowaé wyciek
pozostatego toneru.

e Umies¢ zuzyty modut drukujgcy na papierze lub podobnym materiale, aby zapobiec
zabrudzeniu miejsca pracy.

7. Podnoszqc ptyte prowadnicy ostroznie usun zaciety papier.

DYG291



Usuwanie zablokowanego papieru

8. Wsun modut drukujacy poziomo. Jesli modut drukujgcy nie moze przesungé sie dalej,

9. Uzywajqgc obu rak, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie

unies$ go lekko i wepchnij catkowicie. Nastepnie dosuin modut drukujacy, dopéki nie

ustyszysz odglosu klikniecia.

AANNN\\\N

T
A

DYG275

zamknieta.

HUwaga )

* W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czesé. Po zamknigciu pokrywy

Usuwanie zacietego papieru z tacy recznej

sprawdz, czy btqd nie jest juz wyéwietlany.

Jedli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Zaciecie:t.reczna", nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg

procedurq, aby usungé zaciety papier.

1.

Jesli papier zablokowat sie w tacy recznej w obszarze wydruku, usun ostroznie zaciety

papier.

—

DYG293

2. Zamknij tace reczng.
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7. Rozwigzywanie probleméw

3. Nacisnij boczny przycisk, aby otworzy¢ pokrywe przedniq, a nastepnie ostroznie jq
opusc.

DYG268

4. Przytrzymaj srodkowq cze$é modulu drukujgcego, unies go ostroznie w niewielkim
stopniu, a nastepnie wysun poziomo.

DYG270

¢ Nie nalezy potrzgsa¢ wyjetym modutem drukujgcym. Mogtoby to spowodowaé wyciek
pozostatego toneru.

e Umies¢ zuzyty modut drukujgcy na papierze lub podobnym materiale, aby zapobiec
zabrudzeniu miejsca pracy.

5. Podnies dzwignie A, a nastepnie ostroznie wyjmij zaciety papier.

DYG291



Usuwanie zablokowanego papieru

6. Wsun modut drukujgcy poziomo. Jesli modut drukujgcy nie moze przesungé sie dalej,
unies$ go lekko i wepchnij catkowicie. Nastepnie dosuin modut drukujacy, dopéki nie
ustyszysz odglosu klikniecia.

AANNN\\\N

T
A

DYG275

7. Uzywaijqc obu rak, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

HUwaga )

* W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czesé. Po zamknigciu pokrywy
sprawdz, czy btqd nie jest juz wyéwietlany.

Usuwanie zacietego papieru z kasety standardowej lub modutu dwustronnego
drukowania

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Zacigcie:taca gtéw." lub "Zaciecie: Zes.dupl.", nalezy
postepowaé zgodnie z ponizszqg procedurg, aby usungé zaciecie.

1. Otwérz tylng pokrywe.

J
S
N
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S
N
~

DYG297
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7. Rozwigzywanie probleméw

2. Przytrzymaj nacisnietq dzwignie B.

o

3. Ostroznie usun zaciety papier.

DYG299

7777777774

/4
Y4
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Usuwanie zablokowanego papieru

5. Ostroznie usun zaciety papier.

ST

DYG533

DYG256

7. Wyciqgnij kasete 1 do potowy i sprawdz, czy nastgpifo zacigcie papieru. Jezeli papier
jest zablokowany, nalezy go ostroznie usungé.

DYG289
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7. Rozwigzywanie probleméw

8. Catkowicie wyciggnij oburqgcz kasete 1.

DYG305
Umie$¢ kasete na plaskiej powierzchni.
9. Nacisnij dzwignie.

Nacisniecie dzwigni spowoduje obnizenie zespolu transportujgcego dupleksu.

/ ;
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nh
S

DYG307

10. Jezeli jest zaciety, nalezy go ostroznie usunagé.
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Usuwanie zablokowanego papieru

11. Z wcigz obnizonym zespotem transportujgcym dupleksu ostroznie wsun z powrotem
kasete 1, dopéki sie nie zatrzyma.

DYG311
12. Jesli do tacy recznej zatadowany jest papier, usuni go i zamknij tace reczng.

13. Nacisnij boczny przycisk, aby otworzyé pokrywe przedniqg, a nastepnie ostroznie jq
opusé.

DYG268

14. Przytrzymaj $rodkowq cze$é modutu drukujacego, unie$ go ostroznie w niewielkim
stopniu, a nastepnie wysun poziomo.

DYG270

¢ Nie nalezy potrzgsaé wyjetym modufem drukujgcym. Mogtoby to spowodowaé wyciek
pozostatego toneru.
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7. Rozwigzywanie probleméw

e Umies¢ zuzyty modut drukujgcy na papierze lub podobnym materiale, aby zapobiec
zabrudzeniu miejsca pracy.

15. Podnies dzwignie A, a nastepnie ostroznie wyjmij zaciety papier.

DYG291

16. Wsui modut drukujacy poziomo. Jesli modut drukujgcy nie moze przesungé sie dalej,
unies go lekko i wepchnij catkowicie. Nastepnie dosuin modut drukujgcy, dopdki nie
ustyszysz odglosu kliknigcia.

RN
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DYG275

17. Uzywajqc obu ragk, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

* Podczas zamykania pokryw mocno je nacisnij. Po zamknieciu pokryw sprawdz, czy btqd nie jest
juz wys$wietlany.
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Brak mozliwosci wydrukowania strony testowei

Brak mozliwosci wydrukowania strony
testowej

Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Przewdd zasilajgey, kabel USB lub | Upewnij sig, ze przewdd zasilajgey, kabel USB i kabel

kabel sieciowy nie jest poprawnie sieciowy sq podigczone prawidfowo. Upewnij sie takze, ze
podigczony. nie sq uszkodzone.

Niewfasciwie ustanowione 1. W menu [Start] kliknij [Ustawienia].

polqczenie portu. 2. Kliknij [Urzqdzenial.

3. Kliknij [Drukarki i skanery], a nastepnie kliknij
[Urzqgdzenia i drukarki] w sekcji Powigzane ustawienia.

4. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, ktéra

ma byé uzywana.
5. Kliknij [Preferencje drukowanial.

6. Kliknij karte [Porty], a nastepnie upewnij sie, ze port
ustawiono na USB lub drukarke sieciowaq.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problemy z podawaniem papieru

Jesli urzqdzenie dziata, lecz papier nie jest podawany lub czesto sig zacina, nalezy sprawdzi¢ stan

papieru i urzqdzenia.

Problem

Rozwigzanie

Papier nie jest rbwnomiernie

podawany

Nalezy uzywadé typdw papieru, ktére sq obstugiwane
przez urzqdzenie. Patrz str.46 "Obstugiwany papier".

Poprawnie zataduj papier, pilnujgc, by ograniczniki
boczne i koricowe kasety papieru lub prowadnice
papieru tacy recznej byly poprawnie ustawione. Patrz
str.29 "tadowanie papieru".

Jezeli papier jest zawiniety, nalezy go wyprostowaé.

Papier nalezy wyciqgnqé z kasety i dobrze go
przekartkowaé. Nastepnie papier nalezy odwrécié¢ do
gdry nogami i ponownie umiesécié¢ w kasecie.

Czesto dochodzi do blokowania sie

papieru.

Jezeli istniejq luki pomiedzy papierem a ogranicznikami
bocznymi lub tylnymi kasety na papier, lub
prowadnicami papieru tacy recznej, nalezy
wyregulowaé ograniczniki boczne lub koficowe kasety
na papier lub prowadnice papieru tacy recznej, by
usungé te luki.

Nalezy unika¢ drukowania na obu stronach papieru
przy drukowaniu obrazéw zawierajgcych obszerne,
jednolite powierzchnie, ktére pochfaniajq duze ilosci

toneru.

Nalezy uzywaé typdw papieru, ktére sq obstugiwane
przez urzqdzenie. Patrz str.46 "Obstugiwany papier”.

Zatadowany papier nie powinien przekraczaé gérnego
znaku ograniczajgcego na ograniczniku bocznym.

Nalezy sie upewni¢, ze podkiadki rozdzielajgce papier
oraz rolki podawania papieru sq czyste. Patrz str.146
"Czyszczenie podktadki trqcej i rolki podawania

papieru”.




Problemy z podawaniem papieru

Problem

Rozwigzanie

Jednoczesne podawanie kilku kartek

papieru

Przed zatadowaniem papier nalezy przekartkowaé.
Nalezy sig takze upewni¢, ze krawedzie papieru sq
wyréwnane, uderzajqc stosem o plaskg powierzchnie,
takq jak na przyktad biurko.

Dopilnuj, by ograniczniki boczne lub koricowe byty we
whaéciwej pozyciji.

Nalezy uzywadé typdw papieru, ktére sq obstugiwane
przez urzqdzenie. Patrz str.46 "Obstugiwany papier”.
Zatadowany papier nie powinien przekraczaé gérnego
znaku ograniczajgcego na ograniczniku bocznym.
Nalezy sig upewnié, ze podkiadki rozdzielajgce papier
oraz rolki podawania papieru sq czyste.

Nalezy sprawdzié, czy papier nie zostat dodany, gdy

w kasecie ciggle znajdowat sie papier. Dodaj tylko
wtedy papier jesli kaseta jes pusta.

Pomiety papier.

Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego. Patrz str.46 "Obstugiwany papier".

Papier jest zbyt cienki. Patrz str.46 "Obstugiwany
papier".

Jezeli istniejq luki pomiedzy papierem a ogranicznikami
bocznymi lub tylnymi kasety na papier, lub
prowadnicami papieru tacy recznej, nalezy
wyregulowaé ograniczniki boczne lub koricowe kasety
na papier lub prowadnice papieru tacy recznej, by
usungé te luki.

Wydrukowany papier jest zwiniety.

Papier nalezy umiesci¢ w kasecie do géry nogami.
Jezeli zawinigcie papieru jest znaczne, wydruki nalezy
czescie] wyciqgad z tacy wyjsciowe;.

Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego. Patrz str.46 "Obstugiwany papier".
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Zadrukowany papier nie ukfada sie

réwno.

* Urzqdzenie nie moze wykryé papieru znajdujgcego sie
na tacy wyjsciowej, wiec upewnij sie, ze stos papieru,
ktéry jest wyprowadzany, nie przekracza pojemnosci
tacy wyjsciowe;.

e Czy drukujesz na réznych rozmiarach lub rodzajach
papieru? Jesli drukujesz na réznych rozmiarach lub
typach papieru, wyjmij wydrukowane strony z tacy
wyijsciowej, gdy zostang one wydrukowane.

¢ Jedli drukujesz kombinacje dokumentéw jednostronnych

i dwustronnych, czeéciej usuwaj wydrukowane strony
z tacy wyjsciowej.

Obrazy nie sq drukowane
w dobrych pozycjach.

*

DAC606

Dostosuj ogranicznik przedni i oba ograniczniki boczne do

rozmiaru papieru.

Patrz str.29 "tadowanie papieru".

Obrazy sq drukowane ukoénie na
stronach.

*

DAC572

Jezeli istniejq luki pomiedzy papierem a ogranicznikami
bocznymi lub tylnymi kasety na papier, lub prowadnicami
papieru tacy recznej, nalezy wyregulowaé ograniczniki
boczne lub koricowe kasety na papier lub prowadnice
papieru tacy recznej, by usungé te luki.




Problemy z jako$cig wydrukéw

Problemy z jakosciq wydrukéw

Sprawdzanie stanu urzgdzenia

W przypadku wystgpienia problemu z jakoscig wydruku najpierw nalezy sprawdzi¢ stan urzqdzenia.

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nieprawidtowe pofozenie
urzqdzenia.

Nalezy sie upewnié, ze urzqdzenie znajduije sie na réwnej
powierzchni. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w miejscu, gdzie

nie bedzie poddawane wibracjom lub wstrzgsom.

Uzywane sq nieobstugiwane typy
papieru.

Nalezy sie upewni¢, ze uzywany papier jest obstugiwany
przez urzqdzenie. Patrz str.46 "Obstugiwany papier".

Nieprawidtowe ustawienie typu
papieru.

Sprawdz, czy typ papieru ustawiony w sterowniku drukarki
odpowiada typowi papieru w kasecie. Patrz str.44
"Okreélanie typu i rozmiaru papieru przy uzyciu sterownika

drukarki".

Uzywany jest nieoryginalny modut

drukujqcy.

Moduty drukujgce z mozliwoscig uzupetnienia lub
nieoryginalne moduty drukujgce obnizajq jako$é wydrukéw
i mogq spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzqdzenia.
Nalezy uzywaé wylgcznie oryginalnych modutéw
drukujgcych.

Uzywany jest przeterminowany
modut drukujqcy.

Modut drukujgcy nalezy otworzyé przed uptynigciem jego
daty waznoéci i zuzyé w ciqgu szeéciu miesiecy po otwarciu.

Urzqdzenie jest zabrudzone.

Patrz str.141 "Konserwacja urzgdzenia", a nastepnie wyczysé
urzqdzenie zgodnie z wymaganiami.

Poziom wilgotnosci pomieszczenia,
w ktérym znajduije sie urzqdzenie,
moze by¢ zbyt niski.

Uzywanie urzqgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym poziom
wilgotnosci jest zbyt niski, moze spowodowaé pojawienie sig
na wydrukach czarnych linii o kilkumilimetrowej grubosci

w odstepach 75 milimetréw. W takim przypadku ustaw opcje
[Tryb niskiej wilg.] na [FW Version].

Szczegdtowe informacije na temat konfigurowania ustawier,
patrz str.85 "Menu ustawieri systemu".
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7. Rozwigzywanie probleméw

Sprawdzanie ustawien sterownika drukarki

Problem

Rozwigzanie

Drukowany obraz jest rozmazany.

PCL 5¢/6

W sterowniku drukarki na karcie [Papier] wybierz [Taca
reczna] z listy ,Taca wejsciowa:". Na liscie , Typ
papieru:” wybierz odpowiedni typ papieru.

PostScript 3

Na karcie [Papier/Jako$¢] sterownika drukarki wybierz
[Taca reczna] z listy , Zrédlo papieru”. Na liscie
+Media”, wybierz odpowiedni typ papieru.

Obrazy zamazuiq sie przy potarciu.
(Toner nie przylega.)

PCL 5e/6

W sterowniku drukarki na karcie [Papier] wybierz
wlasciwy typ papieru z listy , Typ papieru:”.

PostScript 3

Na karcie [Papier/Jako$é] sterownika drukarki wybierz
odpowiedni typ papeiru z listy ,Media”.

Wydrukowany obraz rézni sie od
obrazu widocznego na ekranie
komputera.

Tylko przy korzystaniu z PCL 5e/6

Na karcie [Jak.wydr.] sterownika drukarki wybierz
[Raster] z listy , Tryb grafiki”.

Wydrukowana grafika rézni sie od
iej wygladu na ekranie.

Aby zapewni¢ doktadno$é¢ wydrukéw, skonfiguruj sterownik
drukarki do drukowania bez uzycia polecen graficznych.
Szczegdbtowe informacje na temat okreélania sterownika

drukarki mozna znalezé w jego Pomocy.

Obrazy sq uciete lub drukowany jest

nadmiar stron.

Uzyj papieru o tym samym rozmiarze, jaki zostat wybrany
w aplikacji. Jeéli nie mozesz zatadowaé papieru

o odpowiednim rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania obrazu
i rozpocznij drukowanie. Szczegétowe informacije na temat

funkcji zmniejszania mozna znalez¢ w Pomocy sterownika

drukarki.

Zdjecia maijq strukture
gruboziarnistq.

Uzy¢ ustawien aplikaciji lub drukarki, aby okresli¢ wyzszq
rozdzielczo$¢.

Szczegdtowe informacje na temat ustawien sterownika

drukarki znajdujqg sie w Pomocy sterownika drukarki.




Problemy z jako$cig wydrukéw

Problem

Rozwigzanie

Linia ciggta jest drukowana jako
linia przerywana lub jest

rozmazana.

Zmieni¢ ustawienia ditheringu w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacije na temat ustawier: ditheringu
znajdujq sie¢ w Pomocy sterownika drukarki.

Cienkie linie sg niewyrazne, majq

réznq grubo$é¢ lub nie sq widoczne.

Zmieni¢ ustawienia ditheringu w sterowniku drukarki.
Szczegdlowe informacje na temat ustawieri ditheringu
znajdujq sie w Pomocy sterownika drukarki.

Jesli problem nie ustepuje, zmieri grubo$éé linii w aplikacii,
w ktérej zostat utworzony obraz.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problemy z drukarkq

W sekgji tej opisano problemy zwigzane z drukowaniem i mozliwe ich rozwigzania.

Jesli nie mozna poprawnie drukowaé

Problem

Rozwigzanie

Pojawia sie btqd.

Jezeli podczas drukowania wystgpi btad, nalezy zmieni¢
ustawienia komputera lub sterownika drukarki.

e Sprawdz, czy nazwa ikony drukarki nie zawiera wiecej
niz 32 znakéw alfanumerycznych. Jesli tak, nalezy
skrécié nazwe.

* Sprawdz, czy inne aplikacje sq uruchomione.

Wszystkie inne aplikacje nalezy zamkngé, mogq one
bowiem zaktécaé drukowanie. Jezeli problem ciggle nie
jest rozwigzany, nalezy réwniez zakoniczyé wszelkie
rozpoczete procesy, ktére w danej chwili nie sq
konieczne.

* Sprawdz, czy uzywana jest najnowsza wersja
sterownika.

Zadanie drukowania jest

anulowane.

* Jezeli [Limit czasu wej/wyj:] w ramach [Ustaw.systemu]
ustawiony jest na 15 sekund, nalezy zwigkszyé okres
czasu. Zadanie drukowania moze zosta¢ anulowane,
jezeli drukowanie czesto jest przerywane danymi
z innych portéw lub jezeli dane drukowania sq
znacznych rozmiardw i ich przetworzenie zajmuje duzo
czasu. Szczegdtowe informacie, patrz str.85 "Menu

ustawien systemu".




Problemy z drukarkg

Problem

Rozwigzanie

Plik wydruku bezpiecznego jest

anulowany.

* Urzqdzenie ma juz 5 zadanr lub 5 MB danych wydruku
bezpiecznego. Nalezy wydrukowaé lub usungé
istniejgcy plik wydruku bezpiecznego. Aby uzyskac¢
szczegdtowe informacje, patrz str.70 "Drukowanie
dokumentéw poufnych".

* Nawet jesli urzqdzenie nie ma juz miejsca na zapisanie
kolejnych plikéw wydruku bezpiecznego, przed
anulowaniem pliku przechowuje ono nowy plik wydruku
bezpiecznego przez okres podany w menu
[Ustaw.systemu] dla opcji [Wydruk bezpieczny]. Przez
ten czas nowy plik wydruku bezpiecznego mozna
wydrukowa¢ lub usungé. Mozna réwniez wydrukowad
lub usunqé istniejqcy plik wydruku bezpiecznego, tak by
mozna bylo zapisaé w urzqdzeniu nowy plik wydruku

bezpiecznego.

* Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat funkcji
[Wydruk bezpieczny], zobacz str.85 "Menu ustawier
systemu".

Od wydania polecenia drukowania
do jego rzeczywistego rozpoczecia
uptywa zbyt dtugi okres.

* Czas opracowania danych zalezy od ich objetosci.
W przypadku duzych zadan, takich jak dokumenty
z wieloma obrazami, niezbedny jest dfuzszy czas.

* Aby przyspieszy¢ drukowanie, nalezy zredukowaé
rozdzielczo$¢ wydrukéw przy uzyciu sterownika
drukarki.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

* Urzqdzenie przeprowadza kalibracje koloru. Czekai.

Podczas korzystania z okre$lonych
aplikacji dokumenty lub obrazy nie

sq poprawnie drukowane.

Niektére znaki nie sg drukowane
lub ich wydruk jest niewyrazny

Zmieri ustawienia jakosci wydruku.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Drukowanie zadania trwa zbyt
dtugo.

* Przetwarzanie zdjg¢ i innych obrazéw z duzq iloscig
danych jest czasochtonne. Nalezy w takim przypadku

po prostu zaczekaé.

* Zmiana ponizszych ustawien za pomocq sterownika

drukarki moze przyspieszy¢ drukowanie.
Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

* Danych jest tak duzo lub sq tak ztozone, ze ich

przetwarzanie jest czasochtonne.

o Jesli wskaznik odbierania danych miga, trwa

przetwarzanie danych.
* Nalezy poczekaé na wznowienie drukowania.

* Jesli wskaznik danych na panelu operacyjnym miga,
trwa nagrzewanie drukarki. Czekai.

* Drukarka dostosowuije rejestracje koloréw. Czekai.

Wydrukowany obraz rézni sie od
obrazu na ekranie komputera.

* W przypadku niektérych funkgii, takich jak zmiana skali,
uktad obrazu moze sie réznié¢ od uktadu na ekranie

monitora.

e Sprawdz, czy ustawienia ukfadu strony sq poprawnie

skonfigurowane w aplikacii.

e Upewnij sig, ze rozmiar papieru wybrany w oknie
dialogowym wiasciwosci drukarki zgadza sie
z rozmiarem zatadowanego papieru. Szczegdtfowe
informacje mozna znalezé w pomocy sterownika

drukarki.

Obrazy sq uciete lub drukowane jest

wigcej stron niz zamierzano.

Jeéli stosowany papier jest mniejszy niz rozmiar papieru
okre$lony w aplikacji, nalezy uzyé papieru o rozmiarze
wybranym w aplikacii. Jesli nie mozesz zatadowaé papieru
o odpowiednim rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania obrazu

i rozpocznij drukowanie.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.




Problemy z drukarkg

Wydruki sq niewyrazne

Problem

Rozwigzanie

Caty wydruk jest rozmyty.

e Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo
przechowywanego. Patrz str.46 "Obstugiwany papier".

* Po wiqczeniu funkcji [Oszczedz.tonera] w ramach
[Ustaw.systemu], wydruk jest na ogét mniej nasycony.

* Modut drukujqcy jest prawie pusty. Jezeli na ekranie
pojawi sie komunikat "Wymagana wymiana: Modut
drukujgcey", nalezy wymienié¢ wskazany wkiad.

* Mogta nastgpi¢ kondensacja. Jedli wystqpi nagta zmiana
temperatury lub wilgotnosci, urzqdzenia nalezy uzywaé
dopiero po jego zaaklimatyzowaniu sie do warunkéw
otoczenia.

Plamy z tonera pojawiajq sie na
wydrukowane;j stronie.

e Ustawienie papieru moze by¢ niewtaéciwe. Na przykfad
pomimo uzywania grubego papieru, ustawienie dla

grubego papieru nie jest skonfigurowane.
Sprawdz ustawienia papieru sterownika drukarki.
Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

e Sprawdz, czy papier nie jest skrecony lub wygiety.
Koperty fatwo sie marszczq. Wyréwnaj papier przed
zatadowaniem.

Patrz str.29 "tadowanie papieru".

Linie poziome pojawiajqg si¢ na
wydrukowanym papierze.

* Uderzenie moze powodowaé, ze pojawiq sie linie na
wydrukowanym papierze i inne wadliwe dziatanie.

Chron drukarke przed uderzeniem caly czas
a zwlaszcza podczas drukowania.

¢ Jesli pojawiajq sig linie na wydrukach, wytgez drukarke,
odczekaj moment, a nastepnie wiqcz jg ponownie.
Nastepnie ponownie wykonaj zadanie drukowania.

Zdjecia majq strukture

gruboziarnistq.

Niektére aplikacje zmniejszajq rozdzielczo$é drukowania.

Pojawiajq sie biate plamy.

Otoczenie rolki rejestracyjnej lub kasety na papier mogq
zabrudzi¢ sig papierowym pytem, jezeli uzywany bedzie

papier inny niz standardowy.

Zetrzyj papierowy pyt z kasety oraz z rolki.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Odwrotne strony drukowanych
arkuszy sq brudne.

* Podczas usuwania zacigtego papieru moze nastgpié
zabrudzenie wnetrza drukarki. Wydrukuj kilka stron, az
do uzyskania czystych wydrukéw.

* Jesli obszar drukowania przekracza rozmiar papieru, na
przyktad podczas drukowania rozmiaru A4 na papierze
B5, kolejne wydruki mogg mieé smugi na tylnej stronie.

Wskaznik odbioru danych nie miga

ani nie $wieci sie.

Jezeli wskaznik odbioru nie miga ani nie $wieci, oznacza to,

ze dane nie sq wysytane do drukarki.

Gdy drukarka jest podigczona do komputera za pomocq
kabla interfejsu.

Sprawdz, czy ustawienie portu polgczenia jest prawidtowe.
Potgczenie sieciowe

Skontaktuj sie z administratorem sieci.

Linie ciggfe sq drukowane jako
przerywane.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Zmien ustawienie [Dithering] w oknie dialogowym
sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Drobnoziarniste wzory nie sq

drukowane.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Zmien ustawienie [Dithering] w oknie dialogowym
sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Wydruk rozmazuije sie po dotknigciu
palcem.

Ustawienia papieru sq prawdopobnie niewfasciwe. Na
przyktad mimo uzycia papieru grubego, nie wprowadzono
ustawier dla papieru grubego.

e Sprawdz ustawienia papieru dla tej drukarki.
Patrz str.29 "tadowanie papieru".
e Sprawdz ustawienia papieru w sterowniku drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.




Problemy z drukarkg

Nieprawidiowe podawanie lub wysuwanie papieru

Problem

Rozwigzanie

Woydruki spadajq przed urzqdzenie, | Nalezy unie$¢ ogranicznik. Aby uzyskaé informacje na temat
gdy wychodzq z drukarki. pofozenia ogranicznika, patrz str.13 "Przewodnik po
elementach skfadowych".

Wydruki nie sq utozone poprawnie. | Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego. Patrz str.46 "Obstugiwany papier".

Wydrukowany papier jest zwiniety. .

Papier nalezy umiesci¢ w kasecie do géry nogami.
Jezeli zawinigcie papieru jest znaczne, wydruki nalezy
czescie] wyciqggac z tacy wyjsciowe;.

Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo

przechowywanego.

Po wigczeniu funkcji [Oszczedz.tonera] w ramach

[Ustaw.systemu], wydruk jest na ogét mniej nasycony.

Wydrukowane koperty wychodzq Sprawdz, czy dzwignie zespolu grzejnego sq prawidtowo
pomarszczone. ustawione. Opu$¢ dzwignie zespotu grzejnego.

Inne problemy z drukowaniem

Problem Rozwigzanie
Toner sie skoriczyt i drukowanie Jedli na panelu operacyjnym pojawi sig komunikat
zostalo przerwane. "Kontynuowaé drukowanie?", naciéniecie klawisza [OK]

umozliwia wydrukowania jeszcze kilku stron, jednak jako$é
wydruku moze byé gorsza.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Typowe problemy

W sekgji tej opisano, w jaki sposéb rozwigzywaé typowe problemy, ktére mogq pojawiaé sie podczas

obstugi urzqdzenia.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzqdzenie nie wigcza sie.

Kabel zasilania nie jest
podigczony poprawnie.

* Sprawdz, czy wtyczka
drukarki jest dobrze
wlozona do gniazdka
w Scianie.

* Sprawdz, czy gniazdko
scienne nie jest
uszkodzone, podigczajgc

inne sprawnie dziafajqce

urzqdzenie.
Komunikat o bfedzie wyswietla | Wystqpit btad. Patrz str.151 "Komunikaty
sie na ekranie urzqdzenia. o btedach i stanie wys$wietlane
na panelu operacyjnym".
Wskaznik Alert $wieci lub miga. | Wystgpit btad. Patrz str.154 "Panel

wskaznikow".

Strony nie sq drukowane.

Urzqdzenie odbiera dane.

Jezeli wskaznik odbierania
danych miga, urzqdzenie
odbiera dane. Czekaj.

Strony nie drukujq sie.

Kabel interfejsu nie jest
poprawnie podigczony.

* Ponownie podfqcz kabel.

* Sprawdz, czy kabel
interfejsu jest
prawidtowego typu.

Z urzqdzenia dochodzi dziwny
odgtos.

Materiaty eksploatacyjne nie
zostaly poprawnie
zainstalowane.

Upewnij sig, ze materiaty
eksploatacyjne zostaty
poprawnie zainstalowane.

Ustawienie sieciowe mogto nie
zosta¢ poprawnie
skonfigurowane.

Za pomocq programu Web
Image Monitor zweryfikuj
ustawienia i sprawdz, czy
drukowanie jest mozliwe.

Jesli problem nadal wystepuie,
skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.




Typowe problemy

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna pofqczyé sie
z bezprzewodowq siecig LAN.

Opcja bezprzewodowej sieci
LAN nie jest zainstalowana

w urzqdzeniu.

Potqczenie Wi-Fi Direct

i bezprzewodowe pofgczenie
sieci LAN sq wigczone, jeéli
w urzqdzeniu jest
zainstalowana opcja

bezprzewodowej sieci LAN.

Wyltqcz urzgdzenie i podtqcz
opcje bezprzewodowej sieci
LAN do portu USB dla opgiji
bezprzewodowej sieci LAN.

Aby uzyskaé nazwe
opcjonalnego wyposazenia,
patrz str.9 "Jak korzysta¢ z tego
podrecznika". Aby uzyskaé
informacje na temat pofozenia
portu USB, patrz sir.13
"Przewodnik po elementach
sktfadowych".

HUwaga )

* Jezeli ktérego$ z opisanych probleméw nie udato sie rozwigzaé, nalezy wyltqczy¢ urzqdzenie,

odfqczy¢ kabel zasilania, a nastepnie skontaktowaé sig z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.
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7. Rozwigzywanie probleméw




8. Konfigurowanie ustawien

sieciowych przy uzyciu systemu OS X
|

Ten rozdziat opisuje sposéb podigczenia urzgdzenia do sieci oraz okredlenia ustawien sieciowych

w systemie OS X.

Konfiguracja moze sig rézni¢ zaleznie od $rodowiska komunikacyjnego systemu.

Instalowanie sterownika drukarki

Ponizszq procedure wyjasniono na przykfadzie systemu OS X 10.11.

1.

N o o x>

Wiacz komputer.

W16z dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM komputera.

Jezeli Twdj komputer nie posiada napedu CD-ROM, pobierz plik konfiguracji z naszej witryny.
Dwukrotnie kliknij folder [macOS].

Kliknij dwukrotnie folder sterownika, ktéry chcesz zainstalowaé.

Dwukrotnie kliknij ikone pliku pakietu.

Postepuj zgodhnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w kreatorze konfiguracii.

W oknie dialogowym [Podsumowanie], kliknij przycisk [Zamknij].
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8. Konfigurowanie ustawien sieciowych przy uzyciu systemu OS X

Instalowanie oprogramowania Smart
Organizing Monitor

Ponizszq procedure wyjasniono na przykfadzie systemu OS X 10.11.

1.

N o o »©

Wiacz komputer.

. Wiéz dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM komputera.

Jezeli Twéj komputer nie posiada napedu CD-ROM, pobierz plik konfiguracii z naszej witryny.
Dwukrotnie kliknij folder [macOS].

Dwukrotnie kliknij folder [Utility].

Dwukrotnie kliknij ikone pliku pakietu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w kreatorze konfiguracii.

W przypadku wyswietlenia okna dialogowego [Wybér sterownika drukarki] wykonaj
jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Wybierz model urzqdzenia.
* Woprowadz recznie adres IP urzqdzenia.

¢ Kliknij opcjg [Search Network Printer], aby wyszukaé urzqdzenie przez sie¢.

8. Kliknij przycisk [OK].

9. W oknie dialogowym [Podsumowanie], kliknij przycisk [Zamknij].



Podfqczanie urzqdzenia do sieci przewodowe;j

Podiqczanie urzqgdzenia do sieci przewodowej

Ponizszq procedure wyjasniono na przykfadzie systemu OS X 10.11.

Korzystanie z kabla USB

. Wiqgcz komputer.

2. Podtqcz urzgdzenie do komputera za pomocq kabla USB.
3. W16z dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM komputera.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

©O © ® N o U A

Jezeli Twéj komputer nie posiada napgdu CD-ROM, pobierz plik konfiguraciji z naszej witryny.

. Dwukrotnie kliknij folder [macOS].
. Kliknij dwukrotnie folder sterownika, ktéry chcesz zainstalowaé.
. Dwukrotnie kliknij ikone pliku pakietu.

. Postepuj zgodhnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w kreatorze konfiguracii.

W oknie dialogowym [Podsumowanie], kliknij przycisk [Zamknij].
Wiqcz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).
Kliknij opcje [Drukarki i skanery].

Sprawdz, czy urzqdzenie automatycznie rozpoznane przez funkcje plug-and-play pojawito sie na
liscie drukarek.

Kliknij przycisk [+].

Jesli zostanie wyswietlona opcja [Dodaj drukarke lub skaner...], kliknij jq.
Kliknij przycisk [Domyslnie].

Woybierz drukarke oznaczonq stowem ,,USB” w kolumnie [Rodzaqij].
Z menu rozwijanego [Uzyj:] wybierz uzywangq drukarke.

Kliknij [Dodaij].

Woybierz [Zainstalowany] lub [Niezainstalowany] dla [Kaseta 2], a nastepnie kliknij
[OK].

Zamknij preferencje systemu.

Konfiguracja zostata ukoriczona.

Korzystanie z kabla Ethernet

Od kroku 18 wykonaj operacije na urzqdzeniu.

1.

Wiqcz komputer.
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8. Konfigurowanie ustawien sieciowych przy uzyciu systemu OS X

. Podtqcz urzgdzenie do komputera za pomocq kabla Ethernet.

3. Witz dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM komputera.

12.
13.

14.
15.
16.

17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24.
25.

© 0 ® N o U0 &~

Jezeli Twéj komputer nie posiada napgdu CD-ROM, pobierz plik konfiguraciji z naszej witryny.
Dwukrotnie kliknij folder [macOS].

Kliknij dwukrotnie folder sterownika, ktéry chcesz zainstalowad.

Dwukrotnie kliknij ikone pliku pakietu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w kreatorze konfiguracii.

W oknie dialogowym [Podsumowanie], kliknij przycisk [Zamknij].

Wiqcz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).

Kliknij opcje [Drukarki i skanery].

. Kliknij przycisk [+].

Jeéli zostanie wyswietlona opcja [Dodaj drukarke lub skaner...], kliknij jq.
Kliknij przycisk [Domyslnie].
Woybierz drukarke z oznaczeniem ,, Bonjour” w kolumnie [Rodzaj].

Jesli nazwa drukarki nie jest wyswietlana, wybierz ikone odpowiadajgcq uzywanemu $rodowisku
sieciowemu (TCP/IP itp.).

Z menu rozwijanego [Uzyj:] wybierz uzywangq drukarke.
Kliknij [Dodaij].

Woybierz [Zainstalowany] lub [Niezainstalowany] dla [Kaseta 2], a nastepnie kliknij
[OK].

Zamknij preferencje systemu.
Nacisnij przycisk [Menu].

Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia siecil, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Press the [Y] or [4] key to select [Konfiguracja IPv4 ], and then press the [OK] key.

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [DHCP], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Nacisnij [Y] lub [4], aby wybraé [Aktywny] i automatycznie uzyskaé adres IP lub
[Nieaktywny], aby recznie wpisaé adres IP.

W przypadku wybrania opcji [Aktywny] przejdz do kroku 28.

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [Adres IP], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Wprowadz adres IPv4 urzgdzenia, a potem naciénij klawisz [OK].

Za pomocq przyciskéw [Y] lub [4] wybierz opcje [Maska podsieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].



Podtqczanie urzqdzenia do sieci przewodowej

26.
27.

28.
29.

Wpisz maske podsieci, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [Adres bramy], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Wopisaé adres bramki, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Wylacz urzgdzenie i wlqcz je ponownie.

Konfiguracja zostata ukoriczona.
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8. Konfigurowanie ustawien sieciowych przy uzyciu systemu OS X

Podigczanie urzgdzenia do sieci
bezprzewodowej

) Waine )

* Aby korzysta¢ z sieci bezprzewodowej, w urzqdzeniu musi by¢ zainstalowana opcja
bezprzewodowej sieci LAN.

Istniejq cztery sposoby podigczenia urzqgdzenia do sieci bezprzewodowe;:
* Kreator konfiguracii sieci Wi-Fi
Patrz str.192 "Kreator konfiguracii sieci Wi-Fi".
* Przycisk WPS
Patrz str.193 "Przycisk WPS".
e Kod PIN
Patrz str.194 "Kod PIN".

Kreator konfiguraciji sieci Wi-Fi

W celu skonfigurowania pofqczenia niezbedny jest router (punkt dostepu).
Sprawdzanie identyfikatora SSID i klucza szyfrowania

Identyfikator SSID i klucz szyfrowania routera (punktu dostepu) moze byé wydrukowany na
przyczepionej do niego etykiecie. Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat identyfikatora
SSID i klucza szyfrowania, zapoznai sie z podrecznikiem routera (punktu dostepu).

Konfigurowanie ustawien przy uzyciu panelu operacyjnego

Przed wykonaniem tej procedury zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z opisem w sekgji str.187
"Instalowanie sterownika drukarki".

Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podigczony do urzgdzenia.

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepu) dziata prawidiowo.

2. Upewnij sig, ze opcja bezprzewodowej sieci LAN jest podigczona do urzadzenia i jest
wlgczone potgczenie bezprzewodowe (Wi-Fi).

3. Nacisnij przycisk [Menu].

4. Wecisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [Network Wizard], a nastepnie wecisnij
[OK].

5. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

6. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé identyfikator SSID routera (punktu dostepu)
z listy znalezionych identyfikatoréw SSID, a nastepnie naciénij przycisk [OK].



Podfqczanie urzqdzenia do sieci bezprzewodowej

Nacisnij klawisz [Menu], aby przej$¢ do trybu wyboru znakéw, a nastepnie wybierz
znak klucza szyfrowania za pomocq klawisza [Y], [4], [*] lub [*] i nacisnij klawisz [OK].

Po zakoAczeniu wprowadzania klucza szyfrowania nacisnij klawisz [OK].

Hasto moze zawieraé od 8 do 63 znakéw ASCII (0x20-0x7e) bqdz 64 cyfry szesnastkowe (0-9,
A-F, a-f).

. Nacisnij przycisk [OK].

Po nawigzaniu pofqczenia z sieciq pojawi sie ekran menu.

9. Sprawdz rezultat.
* Polgczenie powiodto sie:
Zostanie wyswietlony komunikat "Pofgczenie powiodfo sie!".
* Potgczenie nie powiodto sie:
Zostanie wyéwietlony komunikat "Btqd pofqczenial".
Sprawdz konfiguracje routera (punktu dostepu) i sprébuj ponowié pofgczenie.
10. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [Zakoricz konfiguracje], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].
11. Nacisnij klawisz [¥] lub [4], aby wybraé wyswietlanie menu [Network Wizard] lub nie
podczas wlqczania urzgdzenia, a nastepnie nacisnij klawisz [OK].
12. Konfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowej (Wi-Fi) zostato ukoriczone.
Przycisk WPS u

W celu skonfigurowania pofqczenia niezbedny jest router (punkt dostepu).

Przed wykonaniem tej procedury zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z opisem w sekgiji str.187

"Instalowanie sterownika drukarki".

Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podtgczony do urzqdzenia.

1.
2.

Upewnij sie, ze router (punkt dostepu) dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze opcja bezprzewodowe;j sieci LAN jest podigczona do urzgdzenia i jest
wlgczone potgczenie bezprzewodowe (Wi-Fi).

3. Nacisnij przycisk [Menu].

4. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

Jesli wymagane jest podanie hasta, naciénij klawisz [Menu], aby przejs¢ do trybu
wyboru znakéw i wybierz znak hasta za pomocq klawisza [Y], [4], [*] lub [*],
a nastepnie nacisnij klawisz [OK].

Po zakoriczeniu wprowadzania hasta nacisnij klawisz [OK].
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8. Konfigurowanie ustawien sieciowych przy uzyciu systemu OS X

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] mozna okreélié w obszarze [Zabez. narzedzi administ.]

menu [Narzedzia administratoral].
6. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

7. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [WPS], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

8. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [PBC], a nastepnie nacisénij przycisk [OK].
9. Nacisnij [*] lub [*], aby wybraé [Tak], a nastepnie naciénij [OK].
10. W ciggu dwéch minut naciénij przycisk WPS na routerze (punkcie dostepu).

Aby uzyskaé szczegbtowe informacije na temat przycisku WPS, zapoznaj sie z podrecznikiem

dotyczgcym routera (punktu dostepu)
11. Sprawdz rezultat.
¢ Potgczenie powiodto sie:
Zostanie wyéwietlony komunikat "Potgczenie do AP powiodto sie".
* Potgczenie nie powiodto sie:
Zostanie wyéwietlony komunikat "Pofgczenie do AP nie powiodfo sie".
Aby powréci¢ do ekranu wyswietlanego w kroku 8 naciénij przycisk [OK].
Sprawdz konfiguracje routera (punktu dostepu) i sprébuj ponowié pofgczenie.

12. Konfigurowanie ustawier sieci bezprzewodowej (Wi-Fi) zostato ukoriczone.

Y

W celu skonfigurowania potgczenia niezbedny jest router (punkt dostepu). W celu nawigzania
potqczenia przy uzyciu kodu PIN skorzystaj z komputera potgczonego z routerem (punktem dostepu).

Przed wykonaniem tej procedury zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z opisem w sekgii str. 187

"Instalowanie sterownika drukarki".

Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podtqczony do urzqgdzenia.

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepu) dziata prawidiowo.

2. Otwérz okno konfiguracji kodu PIN (strone internetowq) routera (punktu dostepu) na
komputerze.

3. Upewnij sig, ze opcja bezprzewodowej sieci LAN jest podigczona do urzadzenia i jest
wlgczone potgczenie bezprzewodowe (Wi-Fi).

4. Nacisnij przycisk [Menu].

5. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].
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Podfqczanie urzqdzenia do sieci bezprzewodowej

6. Jesli wymagane jest wprowadzenie hasta, nacisnij klawisz [Menu], aby przejsé do trybu
wyboru znakéw i wybierz znak hasta za pomocq klawisza [Y], [4], [*] lub [*],
a nastepnie nacisnij [OK].

Po zakoriczeniu wprowadzania hasta nacisnij klawisz [OK].

Hasto dostepu do menu [Ustawienia sieci] mozna okreéli¢ w obszarze [Zabez. narzedzi administ.]
menu [Narzedzia administratoral.

7. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

8. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [WPS], a nastepnie nacisénij przycisk
[OK].

9. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [PIN], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
10. Sprawdz kod PIN.
Zapisz kod PIN na wypadek jego zapomnienia.

11. Wprowadz 8-znakowy kod PIN urzgdzenia na stronie internetowej routera (punktu
dostepu) (stronie uzytej w kroku 2).

12. Wywolaj funkcje WPS (system PIN) ze strony internetowej routera (punktu dostepul).
13. Nacisnij [*] lub [*], aby wybraé [Potqcz], a nastepnie nacisnij klawisz [OK].
14. Sprawdz rezultat.
¢ Potgczenie powiodto sie:
Zostanie wy$wietlony komunikat "Pofgczenie do AP powiodfo sie".

¢ Potgczenie nie powiodfo sie:

Zostanie wyéwietlony komunikat "Pofgczenie do AP nie powiodto sie".
Aby powréci¢ do ekranu wyswietlanego w kroku 9 naciénij przycisk [OK].
Sprawdz konfiguracje routera (punktu dostepu) i sprébuj ponowié potgczenie.

15. Konfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowe| (Wi-Fi) zostato ukoriczone.
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9. Dodatek

Ten rozdziat zawiera opis specyfikaciji urzqdzenia i materiatéw eksploatacyjnych.

Transmisja przy uzyciu IPsec

Dla zapewnienia bezpieczniejszej komunikacii niniejsze urzqdzenie obstuguje protokéf IPsec.

W przypadku korzystania, protokét IPsec szyfruje pakiety danych w warstwie sieciowej za pomocq
szyfrowania z kluczem udostepnionym. Urzqdzenie korzysta z wymiany klucza szyfrowania do
utworzenia klucza udostepnionego zaréwno nadawcy, jak i odbiorcy. Dla osiggnigcia jeszcze
wiekszego bezpieczerstwa mozesz réwniez odnawiaé klucz udostepniony co okres jego waznosci.

) Waine )

* |Psec nie jest stosowany w przypadku danych uzyskiwanych poprzez DHCP lub DNS.

* Systemy zgodne z IPsec to Windows 7 lub nowszy, Windows Server 2008 lub nowszy, OS X
10,9 lub nowszy i Red Hat Enterprise Linux 6 lub nowszy. Zaleznie od systemu operacyjnego,
niektére elementy ustawien nie sq obsfugiwane. Upewnij sig, ze okreélone ustawienia protokofu
IPsec sq zgodne z ustawieniami protokofu IPsec systemu operacyjnego.

¢ Jesli dostep do programu Web Image Monitor nie jest mozliwy ze wzgledu na problemy
z konfiguracjq protokotu IPsec, wylqcz protokét IPsec w pozyciji [Narzedz. admin.] na panelu
operacyjnym, a nastepnie przejdz do programu Web Image Monitor.

* Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat okreélania ustawien IPsec przy pomocy programu
Web Image Monitor, patrz str.102 "Uzywanie programu Web Image Monitor".

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacije dotyczqgce wytqczania protokotu IPsec za pomocq panelu
operacyjnego, patrz str.79 "Menu Narzedzia administratora".

Autoryzacja i szyfrowanie za pomocq protokotu IPsec

Protokét IPsec spetnia dwie gféwne funkcje: funkcje szyfrowania zapewniajgcq poufno$é danych oraz
funkcje autoryzacii weryfikujgcqg nadawce danych oraz integralno$é danych. Protokét IPsec
funkcjonujgcy w urzqdzeniu obstuguje dwa protokoty zabezpieczer: protokét ESP zapewniajgey
jednoczesénie obie funkcje IPsec oraz protokét AH zapewniajqcy tylko funkcje autryzaciji.

Protokét ESP

Protokét ESP zapewnia bezpieczne potqczenia, dzieki zaréwno szyfrowaniu, jak i autoryzaciji.

Protokét nie umozliwia autoryzaciji nagtéwkéw.

* W celu pomyslnego szyfrowania danych, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy
nalezy okreéli¢ ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm szyfrowania

i klucz szyfrowania sq definiowane automatycznie.
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* W celu pomyélnej autoryzacji, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy nalezy okresli¢
ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm autoryzacii i klucz autoryzacii sq
okreslane automatyczne.

Protokét AH

Protokét AH zapewnia bezpieczne potgczenia jedynie poprzez autoryzacje pakietéw, razem
z nagtéwkami.

¢ W celu pomyslnej autoryzacji, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy nalezy okresli¢
ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm autoryzacii i klucz autoryzacji sq
okreélane automatyczne.

Protokét AH + protokét ESP

Potqczenie protokotéw ESP i AH umozliwia zaréwno szyfrowanie, jak i autoryzacje, co zapewnia
bezpieczne polgczenia. Protokoty te zapewniajq autoryzacje nagtéwkéw.

* W celu pomyélnego szyfrowania danych, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy
nalezy okresli¢ ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm szyfrowania
i klucz szyfrowania sg definiowane automatycznie.

¢ W celu pomyslnej autoryzacji, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy nalezy okresli¢
ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm autoryzacii i klucz autoryzacji sq
okreélane automatyczne.

* W niektérych systemach operacyjnych termin "Autoryzacja" moze byé zastgpiony terminem
"Zgodnosé".

Skojarzenie zabezpieczen

Urzqdzenie to wykorzystuje wymiane klucza szyfrowania joko metode ustawiania klucza. Przy uzyciu
tej metody ustawienia takie jak algorytm IPsec i klucz muszq by¢ okreslone zaréwno po stronie
nadawcy, jak i odbiorcy. Ustawienia te okreslajg SA (Security Association - powigzanie
bezpieczeristwa). Komunikacja IPsec jest mozliwa pod warunkiem, ze ustawienia SA po stronie
nadawcy i odbiorcy sq identyczne.

Ustawienia zwigzku bezpiczeristwa (SA) sq ustawiane na urzqdzeniach u obu stron. Tym niemniej,
przed okre$leniem zwiqzku bezpieczenstwa protokotu IPsec nalezy skonfigurowaé automatycznie
ustawienia zwigzku bezpieczeristwa ISAKMP (faza 1). Nastepnie sq automatycznie konfigurowane
ustawienia IPsec SA (faza 2), umozliwiajgce wiasciwg transmisje IPsec.

W celu dodatkowego zabezpieczenia ustawienia SA mogq by¢ automatycznie okresowo
aktualizowane przez zastosowanie okresu waznoéci (limit czasu) ustawied. Urzqdzenie to obstuguje
tylko IKEv1 do wymiany klucza szyfrowania.

W zwiqzku bezpieczeristwa istnieje mozliwoéé skonfigurowania wielu ustawien.
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Ustawienia 1-10

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania osobnych zestawdw szczegdtowych ustawien zwigzku

bezpieczeristwa (w rodzaju réznych kluczy udostepnionych i algorytméw IPsec)

Strategie IPsec sq przeszukiwane jedna po drugiej, poczqwszy od [nr 1].

Przebieg konfigurowania ustawiern wymiany klucza szyfrowania

Ta sekcja opisuje procedure okreslania ustawien wymiany klucza szyfrowania.

Urzqdzenie PC
1. Skonfiguruj ustawienia protokotu IPsec 1. Skonfiguruj takie same ustawienia protokofu
w programie Web Image Monitor. IPsec w komputerze PC, co w urzqdzeniu.
2. Wigcz ustawienia IPsec 2. Wigcz ustawienia IPsec
3. Potwierdz transmisje IPsec.

BUwaga )

* Po skonfigurowaniu IPsec mozesz uzyé polecenia ,ping”, aby sprawdzi¢ czy pofqczenie jest
ustanowione poprawnie. Poniewaz odpowiedz podczas poczgtkowej zmiany klucza jest

powolna, potwierdzenie utworzenia potgczenia moze chwile potrwad.

* Jesli dostep do programu Web Image Monitor nie jest mozliwy ze wzgledu na problemy
z konfiguracjq protokotu IPsec, wylqcz protokét IPsec w pozyciji [Narzedz. admin.] na panelu
operacyjnym, a nastepnie przejdz do programu Web Image Monitor.

* Szczegdly dotyczqgce wylqgczania protokotu IPsec za pomocq panela operacyjnego, patrz str.79

"Menu Narzedzia administratora".

Okreslanie ustawien wymiany klucza szyfrowania

) Wazne )
* Funkcja ta jest dostepna wylgcznie wiedy, gdy jest okreslone hasto administratora.
1. Uruchom przegladarke internetowq i uzyskaj dostep do urzqdzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.
Kliknij [Ustawienia IPsec].
Kliknij pozycje [Lista polityk IPsec].

Wybierz z listy numer ustawienia, ktére chcesz zmodyfikowa¢, a nastenie kliknij [Zmien].

o M 0N

W razie potrzeby zmodyfikuj odpowiednie ustawienia IPsec.
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6. Podaqj hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj].

7. Kliknij karte [Ustawienia ogélne IPsec], a nastepnie wybierz [Aktywny] w pozycji

9.

[Funkcje IPsec].

. Jesli to wymagane, zdefiniuj ustawienia [Domyslna polityka], [Broadcast and Multicast

Bypass], jak réwniez [All ICMP Bypass].

Podaj hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj].

e Hasfo administratora mozna okreéli¢ na karcie [Administrator].

Okreslanie ustawien IPsec w komputerze

Wybierz doktadnie te same wartoéci dla ustawien IPsec SA w swoim komputerze, jakie zostaty

okreslone w ustawieniach IPsec urzqdzenia. Metody konfiguracji rézniq sie w zaleznosci od systemu

operacyjnego komputera. Ponizsza przykladowa procedura jest oparta o system Windows 10
i érodowisko IPv4.

1.

W menu [Start], kliknij kolejno [Panel operacyiny], [System i zabezpieczenia],
a nastepnie [Narzedzia administracyjne].

. Kliknij dwa razy [Lokalne zasady ochrony], a nastepnie [Zasady ochrony IP na

komputerze lokalnym].

. W menu "Czynnosci" kliknij [Utwérz zasady ochrony IP...].

Pojawi sie Kreator zasad ochrony IP.

4. Kliknij przycisk [Dalej].

5. Wprowadz nazwe zasady ochrony w polu "Nazwa", a nastepnie kliknij [Dale;].

. Usun zaznaczenie pola wyboru "Wiqcz domysélng zasade odpowiedzi”, a nastepnie

kliknij [Dalejl.

7. Zaznacz pole wyboru "Edytuj wlasciwosci", a nastepnie kliknij [Zakonicz].

8. Na karcie "Ogélne" kliknij [Ustawienia...].

9. W polu , Autoryzuj i generuj nowy klucz co” wpisz ten sam okres waznosci (w minutach),

10.

11.

ktéry zostat okreslony w urzgdzeniu w opciji [IKE Life Time], a nastepnie kliknij
[Metody...].

Potwierdz, ze wszystkie ustawienia w pozycii , Kolejno$¢ preferencji metod
zabezpieczen”, czyli: algorytm szyfrowania (, Szyfrowanie”), algorytm z mieszaniem
(,Spdjnos¢”) oraz ustawienia grupy IKE Diffie-Hellman (,, Grupa Diffie-Hellman”), sq
zgodne z podanymi dla urzadzenia w pozycji [Ustawienia IKE].

Jesli ustawienia nie zostang wyéwietlone, kliknij [Dodai...].

Dwukrotnie kliknij [OK].



Transmisja przy uzyciu IPsec

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.

30.
31.

32.

33.

34.
35.
36.

Kliknij przycisk [Dodaj...] na karcie "Zasady".

Pojawi sie Kreator zasad ochrony.

Kliknij przycisk [Dalej].

Wybierz opcje "Ta zasada nie okresla tunelu”, a nastepnie kliknij [Dalej].
Woybierz typ sieci dla IPsec, a nastepnie kliknij [Dalej].

Kliknij [Dodagj...] na liscie filiréw IP.

W polu [Nazwal, wprowadz nazwe filtra IP, a nastepnie kliknij [Dodaq...].

Pojawi sie Kreator flitra IP.

Kliknij przycisk [Dalej].

W [Opis:] wpisz nazwe lub szczegétowy opis filtru IP, a nastepnie kliknij [Dalej].
Mozesz klikngé [Dalej] i przejéé do nastepnego kroku bez wpisywania informaciji w tym polu.
Woybierz opcje ,, Méj adres IP” w polu ,, Adres zrédtowy” i kliknij przycisk [Dalejl.

Woybierz opcje "Okreslony adres IP lub podsie¢” w polu "Adres docelowy"”, wprowadz
adres IP urzgdzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Wybierz "Dowolny" dla typu protokotu IPsec, a nastepnie kliknij [Dale;].

Kliknij przycisk [Zakoncz], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Wybierz filtr IP, ktéry wlasnie zostat utworzony, a nastepnie kliknij [Dalej].
Kliknij [Dodaij...] w akji filtrowania.

Pojawi sig kreator akgii filtrowania.

Kliknij przycisk [Dalej].

W polu [Nazwa] wprowadz nazwe akji filtrowania, a nastepnie kliknij [Dalej].
Wybierz "Negocjuj protokét zabezpieczen", a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Woybierz "Zezwalaj na komunikacje niezabezpieczong, jesli nie mozna ustanowi¢é
bezpiecznego potqaczenia.”, a nastepnie kliknij [Dalej].

Wybierz opcje "Niestandardowy" i kliknij przycisk [Ustawienia].

W opciji "Algorytm integralnosci" wybierz algorytm uwierzytelniania okreslony na
komputerze.

W opcji "Algorytm szyfrowania" wybierz algorytm szyfrowania okreslony na
komputerze.

W ustawieniach klucza sesji wybierz opcje "Generuj nowy klucz co" i wpisz okres
waznosci (w sekundach) wybrany w urzadzeniu.

Kliknij przycisk [OK].
Kliknij przycisk [Dalej].
Kliknij [Zakoncz].
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37.
38.
39.

40.
41.

Wybierz akcje filtrowania, ktéra wlasnie zostata utworzona, a nastepnie kliknij [Dalej].
Woybierz jednq z opcji metod autoryzacji, a nastepnie kliknij [Dalej].

Kliknij przycisk [Zakorcz], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Nowe zasady ochrony IP (ustawienia IPsec) zostanq okreélone.

Kliknij [Zasady ochrony IP na komputerze lokalnym].

Wybierz zasady ochrony, ktére wiasnie zostaly utworzone, kliknij je prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij [Przydziel].

Ustawienia IPsec w komputerze zostang wigczone.

Abu wylqczy¢ ustawienia IPsec w komputerze, wybierz zasady ochrony, kliknij je prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij [Cofnij przydzielenie].

Wigczanie i wylgczanie protokotu IPsec za pomocq panela operacyjnego

W) Waine )

[IPsec] jest wyswietlane po ustawieniu hasta w [Zabez. narzedzi administ.]. Aby uzyskaé
szczegblowe informacije na temat funkciji [Zabez. narzedzi administ.], patrz str.79 "Menu
Narzedzia administratora".

. Nacisnij przycisk [Menu].

. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Narzedz. admin.], a nastepnie naciénij

przycisk [OK].

. Nacisnij klawisz [Menu], aby przejs¢ do trybu wyboru znakéw, a nastepnie wybierz

znak hasta za pomocq klawisza [Y], [4], [*] lub [*], a nastepnie naciénij klawisz [OK].

Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybra¢ opcje [IPsec], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

. Za pomocq przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Aktywny] lub [Nieaktywny], a nastepnie

nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.



Uwagi dotyczqce tonera

Uwagi dotyczqce tonera

* W przypadku uzywania toneréw innych firm poprawne dziatanie nie moze by¢ zagwarantowane.

* W zaleznoici od warunkéw drukowania moze sie zdarzyé, ze drukarka nie wydrukuje liczby
arkuszy wskazanej w specyfikacjach.

* Jezeli wydrukowany obraz nagle stanie sie wyblakty lub rozmazany, nalezy wymienié¢ modut
drukujqcy.

¢ Jezeli urzqdzenie uzywane jest po raz pierwszy, nalezy korzysta¢ z tonera dostarczonego wraz
z urzgdzeniem. Jezeli dofqczony toner nie zostanie uzyty na poczatku, mogg pojawic sie
nastepujqce problemy:
¢ Komunikat "Wkrétce wymag.wymiana:" wyswietli sie zanim toner sie wyczerpie.
¢ Komunikat "Wymagana wymiana:" nie wyswietli sie po wyczerpaniu sie tonera, jednak
drukowane obrazy nagle stang si¢ wyblakfe i rozmazane.

* Okres uzytkowania zespotu $wiattoczutego, ktéry jest wbudowany do modutu drukujgcego,
réwniez brany jest pod uwage przy wyswietlaniu komunikatu "Wkrétce wymag.wymiana:". Jezeli
zespdt $wiatloczuty przestanie dziataé przed wyczerpaniem sie tonera, moze wyswietlic¢ sie
komunikat "Wkrétce wymag.wymiana:".
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Specyfikacje urzadzenia

W sekgji tej podano specyfikacje urzqgdzenia.

* Uzyskalismy zgode kazdego autora do korzystania z aplikaciji, w tym aplikacji otwartego
oprogramowania. Szczegétowe informacje na temat informacii o prawach autorskich do tych
aplikaciji, patrz ptyta CD-ROM dostarczona z tym urzqdzeniem.

Funkcje ogélne Specyfikacje

Pozycja Opis
Konfiguracja Urzqdzenie typu desktop
Proces wydruku Laserowy transfer elektrostatyczny
Maksymalny rozmiar papieru do Legal (8'/5 % 14 cali)

drukowania

Czas nagrzewania (23°C, 71,6°F): 26 sekund lub mniej

Rozmiary papieru Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.46
"Obstugiwany papier".
Typ papieru Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.46

n "Obstugiwany papier".

Pojemno$¢ wyjéciowa papieru (80 125 arkuszy
g/m2, 20 funtéw)

Pojemno$é¢ kasety na papier (80 * Kaseta 1
2 ,
g/m#, 20 funtéw) 250 arkuszy
* Tacareczna
50 arkuszy
Pamieé 128 MB
Wymagania dotyczqce zasilania €@ Region A

220-240V, 4 A, 50/60 Hz
DResion B
120-127V, 7,7 A, 60Hz

204



Specyfikacje urzqdzenia

Pozycja

Opis

Zuzycie energii € Region ;\

Poziom zasilania gdy wigcznik
gtéwny jest wylgczony a kabel
zasilajqcy jest podigczony do
gniazda: 1T W lub mniej

* Maksymalnie
960 W

* W stanie gotowosci
63,8 W

* Podczas drukowania

512W

Zuzycie energii @})Region B
Poziom zasilania gdy wigcznik
gtéwny jest wytgczony a kabel
zasilajgey jest podigczony do
gniazda: T W lub mniej

* Maksymalnie
960 W

* W stanie gotowosci
64,9 W

* Podczas drukowania

555 W

Emisja hatasu

* Poziom mocy dzwieku
Czuwanie: 30,0 dB (A)
Drukowanie: 67,2 dB (A)

* Poziom ciénienia akustycznego
Czuwanie: 21,5 dB (A)
Drukowanie: 57,5 dB (A)

Wymiary urzqgdzenia (szerokosé x
gtebokosé x wysokosé)

370%x 392 %262 mm (14,6 x15,4 % 10,3 cala)

Waga (urzqdzenie wraz
z materiatami eksploatacyjnymi)

13 kg (28,7 funta) lub mniej

* Poziom mocy dzwieku i poziom ci$nienia akustycznego sq warto$ciami rzeczywistymi zmierzonymi

zgodnie z normq ISO 7779.

* Poziom ci$nienia akustycznego zostat zmierzony z pozycji osoby stojqcej obok.
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Specyfikacja funkgji drukarki

Pozycja

Opis

Szybko$¢ drukowania

32 strony na minute (A4)/34 strony na minute (Letter)

Rozdzielczosé¢

600 x 600 dpi (maksymalnie: 1200 x 1200 dpi)

Szybkos¢ wykonania pierwszego

7,5 sekund lub mniej

wydruku

Interfejs e Ethernet (10BASE-T, TOOBASE-TX)
e USB2.0
e Host USB 2.0

Jezyk drukarki PCL6, PCL5e, PostScript3

Czcionki (PCL6, PCL5e, PostScript3)

80 czcionek

Modut podawania papieru PB1130

Pojemnos¢ papieru
250 arkuszy

Rozmiar papieru

Aby uzyskaé szczegbtowe informacie, patrz str.46 "Obstugiwany papier".

Wymiary (szeroko$é x glebokosé x wysokos()
370% 392 %89 mm (14,6 x 15,4 % 3,5 cala)

Gramatura papieru

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.46 "Obstugiwany papier".

Waga
Mniej niz 3 kg (6,6 funta)




Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne

/A\OSTRZEZENIE

* Nasze wyroby sq projektowanie z myélg o zapewnieniu najwyzszych standardéw jakoéci
i funkcjonalnodci. Z tego wzgledu zalecamy stosowanie tylko materiatéw eksploatacyjnych
oferowanych przez autoryzowanych dystrybutoréw.

Modut drukujacy
Moduf drukuigey Srednia liczba .stron mozliwych do W).Idrukow*o]nic przy uzyciu
jednego modutu drukujgcego
Toner czarny 3 500 lub 7 000 stron

*1 Lliczba stron, jakq da sie wydrukowaé, okreslona zostata w oparciu o strony zgodne z normq I1SO/IEC

19798 oraz ustawione fabrycznie nasycenie obrazu. Norma ISO/IEC 19798 to miedzynarodowy
standard pomiaru liczby stron mozliwych do wydrukowania zdefiniowany przez organizacje
standaryzujqgcq International Organization for Standardization.

BUwaga )

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat materiaféw eksploatacyjnych, odwiedz naszq witryne.

Jesli moduty drukujgce nie zostang wymienione, gdy bedzie to konieczne, drukowanie nie bedzie
mozliwe. Aby ufatwi¢ wymiane, zaleca sie nabycie i posiadanie dodatkowych modufow
drukujgeych.

Rzeczywista liczba wydrukowanych stron zalezy od liczby drukowanych obrazéw i nasycenia,
liczby stron drukowanych jednoczesnie, typu i rozmiaru uzywanego papieru oraz warunkéw
otoczenia, takich jok temperatura i wilgotno$é.

Moduty drukujgce mogg wymagaé wymiany wczeéniej niz wskazano powyzej z powodu
pogorszenia w okresie uzytkowania.

Moduty drukujgce (materialy eksploatacyine) nie sq objete gwarancjq. Jednak w razie
wystgpienia jakichkolwiek probleméw nalezy sie skontaktowaé z punktem sprzedazy, w ktérym
zostat zakupiony.

Przy pierwszym uzyciu urzqdzenia nalezy zastosowaé moduty drukujgce dostarczone wraz

z urzqdzeniem.

Dostarczone moduty drukujgce wystarczajg na okoto 1000 stron (SP 330DN) lub 7000 stron (SP
3710DN).

W celu zachowania najwyzszej jokosci wydrukéw urzqdzenie rutynowo wykonuje czyszczenie,
zuzywajqc do tego toner.
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* Aby zapobiec nieprawidtowemu czyszczeniu nalezy wymieni¢ modut drukujgey zanim bedzie
pusty.
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Informacie o tym urzqdzeniu

Informacje o tym urzgdzeniu

Informacje dla uzytkownika dotyczqce urzadzen elektrycznych
i elektronicznych @} Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekgji zostat
okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw

Nasze produkty sq wykonane z wysokiej jakoéci komponentéw, ktére nadajq sie do powtérnego

przetworzenia.

Ponizszy symbol znajduje sie na naszych produktach lub ich opakowaniach.

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zostaé wyrzucony razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
zutylizowaé go osobno przez odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregacji odpaddw.
Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie odpowiednio utylizowany i pomoze
w zmiejszeniu potencjalnych ztych wptywdw na érodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére w innym
przypadku moglyby ucierpieé na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. Recykling
produktéw chroni naturalne zasoby i srodowisko.

Szczegétowe informacje dotyczqce zasad wtérnego przetwarzania tego produktu mozna uzyskaé

w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, sklepem,
w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Dla uzytkownikéw w Indiach

This product including components, consumables, parts and spares complies with the "India E-waste
Rule" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for
cadmium, except for the exemptions set in the Rule.
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Informacja dotyczgca symbolu baterii i/lub akumulatora (Tylko dla krajéw
UE)

Zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii 2006/66/WE Artykut 20 Informacje dla uzytkownikéw
koAcowych Dodatek Il, powyzszy symbol widnieje na bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europejskiej zuzyte baterie i akumulatory podlegajq utylizacji osobno
od $mieci domowych.

W UE istniejg osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego,
ale réwniez baterii i akumulatoréw.

Nalezy pozbywa¢ sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/ utylizacji
odpaddw.

Porady na temat ochrony srodowiska @} Region A\ (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

Wydajno$é materiatéw
Prosze zobaczy¢ albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniv materiatéw
eksploatacyjnych.

Papier ekologiczny

W urzqdzeniach mozna stosowaé papier, kitéry jest produkowany zgodnie z normq europejskq
EN 12281:2002 lub DIN 19309. Dla produktéw, z wykorzystaniem technologii druku PE,
urzqdzenie moze drukowaé na papierze 64 g/m?, kiéry zawiera mniej surowcéw i stanowi
znaczne zmniejszenie zasobdw.

Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja oszczedza papier
i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentéw, aby uzywaé mniej arkuszy. Zalecamy, aby ta
funkcja byta wigczona przy kazdym wydruku.

Pojemniki od tonera i tuszu podlegajq zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu bedq przyjmowane bezpfatnie od uzytkownikéw zgodnie
z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzié na ponizszej stronie
internetowej lub skontaktowaé sie z pracownikiem serwisu.

https:/ /www.ricoh-return.com/


https://www.ricoh-return.com/

Informacie o tym urzqdzeniu

Wydajno$é energetyczna

llo$¢ energii elekirycznej jakq urzqdzenia zuzywa zalezy od wiasciwosci i w jaki sposéb sie go
vzywa. Urzgdzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii elekirycznej poprzez
przetqczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony. W razie potrzeby mozna
natychmiast wydrukowaé ponownie z tego trybu. Jesli nie sqg wymagane dodatkowe wydruki i mija

okreslony okres czasu, urzqdzenie przetqcza si¢ w tryb oszczedzania energii.

W tych trybach urzqdzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzqdzenie ma ponownie drukowaé,
potrzebuje troche wiecej czasu, aby powréci¢ z trybu oszczedzania energii, niz z trybu
gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednosci energii, zaleca sie ustawienie domyslne dla zarzqdzania energiqg.

Produkty, ktére sq zgodne z wymaganiami Energy Star zawsze sq energooszczedne.

Uwaga dla uzytkownikéw NFC @} Region A (gtéwnie Europa)

s

Zaswiadczenie zgodnoici
Uwaga dla uzytkownikéw z krajéw EEA
Ten produkt jest zgodny z istotnymi wymaganiami oraz przepisami dyrektywy 2014/53 / UE.

Zaswiadczenie zgodnosci CE dostepne jest pod nastepujgcym adresem: http://www.ricoh.com/
products/ce_doc2/

i dotyczy wybranego produktu.

NFC

Czestotliwo$é robocza: 13,56 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: mniej niz 42 9BFA/M (5rzy 10m)

* Maksymalna moc czestotliwoici radiowej zalezy o wartoéci mocy czytnika/urzqdzenia zapisujgcego

Uwagi dla uzytkownikéw w stanie Kalifornia (Uwagi dla uzytkownikéw
w USA)

Materiat Perchlorate - moze by¢ zastosowana specjalna obstuga. Patrz: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate
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Uwagi dla uzytkownikéw w Stanach Zjednoczonych

15 czesci przepisow FCC

Uwaga:

To urzqdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzqdzer
cyfrowych klasy B, zgodnie z 15 czesciami przepiséw FCC. Ograniczenia te majq na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji mieszkaniowei.
Ten sprzet generuje, uzywa i moze emitowad energie czestotliwoéci radiowej i jeéli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjq, moze powodowaé szkodliwe zaktécenia
w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej
instalacii. Jesli ten sprzet powoduje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
sprawdzi¢ wiqczajqe i wylgezajqce urzqdzenie, uzytkownik powinien sprébowaé skorygowad
zakfécenia przez jeden lub wiecej z nastepujqcych srodkéw:

e Zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorcze;.

e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzqdzeniem a odbiornikiem.

* Podtqczenie urzqdzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

¢ Skonsultuj sie ze sprzedawcq lub doswiadczonym technikiem radiowo / telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Certyfikaty
To urzqdzenie jest zgodne z 15 czesciami przepiséw FCC.
Dziatanie urzqdzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:
(1) To urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen, oraz

(2) urzqdzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére
mogq powodowaé niepozgdane dziatanie.



Informacje o tym urzqdzeniu

Program ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® dla urzqdzen przetwarzajgceych obraz

o fifL

ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® urzqdzen przetwarzajgceych obraz zachecajq do

oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputeréw oraz innego sprzetu

biurowego.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw, ktére posiadajqg funkcje oszczedzania
energii.
Jest to otwarty program, w ktérym producenci uczestniczq dobrowolnie.

Docelowymi produktami sg komputery, monitory, drukarki, faksy, kopiarki, skanery i urzqdzenia

wielofunkcyijne. Standardy i loga Energy Star sq jednolite na catym $wiecie.

Oszczedzanie energii

Urzqdzenie wyposazone jest w nastepujqce tryby oszczedzania energii: tryb oszczedzania energii 1
oraz tryb oszczedzania energii 2. Jezeli urzqdzenie przez jaki§ czas pozostaje nieaktywne,
automatycznie przechodzi ono do trybu oszczedzania energii.

Urzqdzenie wychodzi z trybu oszczedzania energii po otrzymaniu zadania drukowania lub nacisnieciu

dowolnego przycisku.
Tryb oszczedzania energii 1

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 1, jezeli pozostawato bezczynne przez
okoto 30 sekund. Wyiscie z trybu oszczedzania energii 1 zajmuje mniej czasu niz wyjicie ze stanu
wylqczenia energii lub trybu oszczedzania energii 2, jednak zuzycie energii w trybie
oszczedzania energii 1 jest wieksze niz w trybie oszczedzania energii 2.

Tryb oszczedzania energii 2

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 2 po uptywie czasu okreslonego dla tego

ustawienia. Zuzycie energii jest mniejsze w trybie oszczedzania energii 2 niz w trybie
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oszczedzania energii 1, jednak wyjscie z trybu oszczedzania energii 2 zajmuje wiecej czasu
anizeli wyjscie z trybu oszczedzania energii 1.

Dane techniczne

Tryb oszczedzania energii | Pobér mocy ™! @ Region A
] 44,8 W
@Region B
452 W
Domysélny czas 30 sekund
Czas wychodzenia | @ Region A
z trybu*] 7,56 sekund
@Region B
7,59 sekund
Tryb oszczedzania energii | Pobér mocy ™! & Region A\
2 0,711 W
@ Region B
0,655 W
Domyslny czas 30 sekund
Czas wychodzenia | @ Region A
n zirybu’! 10,02 sekund
@ Region B
10,01 sekund
Funkcja dwustronnego drukowania 2 Standardowa

*1 Czas powrotu i zuzycie energii do stanu gotowosci mogq by¢ rézne w zaleznosci od warunkéw

i srodowiska urzqgdzenia.

*2 realizuje oszczedno$é energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje wymagania, gdy
stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego drukowania jest wigczona.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat trybdw oszczedzania energii, patrz str.85 "Menu

ustawien systemu".
Uwaga )

* Nie mozna uzyé NFC lub portu USB w trybie oszczedzania energii. Naciénij dowolny klawisz,

aby wrécié z trybu oszczedzania energii.
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Znaki towarowe

Adobe i Acrobat sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Android i Google Play sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Google Inc.

OS X, TrueType, App Store Safari sq znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Firefox® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

iOS jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym Cisco na terytorium Stanéw
Zjednoczonych i innych paristw i jest stosowany w ramach licencji.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle i/lub jej oddziatéw.

LINUX® jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Microsoft®, Windows®, Windows Server®, Windows Vista® i Internet Explorer® sq zastrzezonymi
znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i/lub innych krajach.

-
(pglefpigla}

Mopria i logo Mopria sq znakami towarowymi spétki Mopria Alliance, Inc.
PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.
PictBridge jest znakiem towarowym.

Kod QR jest zarejestrowanym znakiem towarowym DENSO WAVE INCORPORATED w Japonii
i innych paristwach.

Red Hat jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Red Hat, Inc.
Wi-Fi® i Wi-Fi Direct® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.
Odpowiednia nazwa przegladarki Internet Explorer 6 to Microsoft® Internet Explorer® 6.
Nazwy wlasne systeméw operacyjnych Windows brzmiq nastepujqco:
* Nazwy produktéw Windows Vista sq nastepujqce:
Microsoff® Windows Vista® Ultimate
Microsoff® Windows Vista® Business
Microsoft® Windows Vista® Home Premium

Microsoft® Windows Vista® Home Basic
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Microsoft® Windows Vista® Enterprise

Nazwy produktéw Windows 7 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows® 7 Starter

Microsoft® Windows® 7 Home Premium

Microsoft® Windows® 7 Professional

Microsoft® Windows® 7 Ultimate

Microsoft® Windows® 7 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 8, 1 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 8.1

Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 10 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 10 Home Premium

Microsoft® Windows® 10 Pro

Microsoft® Windows® 10 Enterprise

Microsoft® Windows® 10 Education

Nazwy produktéw Windows Server 2008 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2008 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Microsoft® Windows Server® 2008 Datacenter
Microsoft® Windows Server® 2008 dla systeméw opartych na procesorze Itanium
Microsoft® Windows® Web Server 2008

Microsoft® Windows® HPC Server 2008

Nazwy produktéw Windows Server 2008 R2 sq nastepujgce:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoff® Windows Server® 2008 R2 Enterprise
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Datacenter
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 dla systeméw opartych na procesorze Itanium
Microsoft® Windows® Web Server R2 2008

Microsoft® Windows® HPC Server R2 2008

Nazwy produktéw Windows Server 2012 sq nastepujgce:



Znaki towarowe

Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 Standard
Microsoft® Windows Server® 2012 Datacenter

* Nazwy produktéw Windows Server 2012 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Datacenter

* Nazwy produktéw Windows Server 2016 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2016 Datacenter
Microsoft® Windows Server® 2016 Standard
Microsoft® Windows Server® 2016 Istotne informacie

Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym tekscie wytgcznie w celach identyfikacyjnych i mogq
by¢ znakami towarowymi innych firm. Zrzekamy sie wszelkich praw do tych znakéw.

Zrzuty ekranu produkiéw Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft Corporation.
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